Jesu Cristo bese
ktia'karare Espirito
Santo wee tamu'ke nit'

A'ti piiri a'tiro weéro oha no'opa niisé nif’

A'ti piirire Luca ohéki niiwi. Kii Jesu Cristo bese kiiti'kdra naé
weeséti'kere ohaki nifwi. A'ti plir{ Jesu kit bu'erare “Tohd weegiti”
nii'karo nohota ESplI‘ltO Santore 0'60'ki niiwi niisére oha no'o'. Tohd
weérd kii bu'era Espirito Santore kiord Jesu Cristo yee kitire uiré mariré
Jerusalepire Judelapire Samariapire, nii pe'tlropire weré kusiakara niiwa.

Luca a'ti piirire ohaédtoho diporo ni'ka piiri Jesu Cristo a'ti imikohopi kit
niiséti'ke, weeséti'kere wereri piirire oha tohaki niiwi. Tohd weéro a'ti piiri
Jesu Cristore €ho pe6 ni'ka'kere kit ohd nemoka piiri nii'. Pedrore, Paulore
nad weeséti'kere oha yi'ri ni'ka no'o'.

Espirito Santo a'tidtehere Jesu weré yuu'ke nif’
Teéfilo, mi'ire ni'ka piiri too dipéropire ohawi. Tii pﬁripire nif pe'tise
Jesu masaré bu'é'kere, kii tutuar6 me'ra weé 1 yo’kere weréwi. Neé
waro kii bu'é ni'ka'kere, 2kit bu'é yapa da'reo'kere weréwi. Tohé niika
kit i'misepi mihd'kere weréwi. Jesu i'mi sepi mih4atoho diporo kit bu'erd
kit bese kiit'karare dutiré kiitiki nitwi nai weeéatehere. Espirito Santo
masisé o'oré me'ra teeré dutiki niiwi. 3Kii wérl masdka be'ro pehetiri Jesu
bahuéki nitwi. Quarenta nimiri bahuaki niiwi naire. Toho weéra kiire
i'yara, “Mari ‘Wéria wa'admi’ nii'ki katimi”, nitkara nilwa. Naare 0'aki hi
nif pe'tird masa wi(“)gi niimi niisé kitire weréki nifwi.
4Jesu nad me'ra niigi, i'misepi mih&atoho diporo a'tiro nitki nifwi:
—Misa Jerusalepi tohaya. Neé apé sia'pi, ape makapi wihaatika'ya. Yi'i
paki misare too d1p0rop1 nii'karo nohota Esp1r1to Santore 0'60' dihogisami.
Toho weéra misa kiire toopi yuu kueya Yi't misare teeré weré tohawi.
5Jodo misare aké me'ra wamé yeeki niiwi. Kii toho weeka, misa ya'aro
weeséti'kere du'ti, biha weti dika yuika, masa misare i'ya masikara niiwa.
Yi'f paki piirika ka'roaka be'ro misare Espirito Santore 0'60' dihogisami.
Espirito Santo misd me'ra nii nu'kuki 'sami, nitki niiwi Jesu.

Jesuré kit paki i'misepi mii miha'ke nii'
6 Jesu kit bu'era me'ra neréka terore kiire séri ya'akara nilwa:
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—Jesu, ¥sd widgi, mi't romano masare widra niisé dika yutigisari? Dika
yud, Judeu masare wiora soréogisari? Mari yéki Davi, kit maki Salomao
a'ti di'takaharare dutikara niiwa. Naa duti'karo weerd noho ni'karoakare
Judeu masa opaturi dutir@sari taha? nii séri ya'akara niiwa.

7Naa séri ya'aka ti'égi, a'tiro yi'tiki niiwi: )

—O'aki hi mari paki di'aki masisami. Kii “Tohdta wa'ato” niika,
tohota wa'drosa'. A'té misa yeékahase nii wee'. 8Ka'rodka be'ro mari paki
tutuasére o'dgisami misére. Espirito Santo misd me'ra niika, wak
tutuase ki6, yee kitire masaré weréra wa'arésa'. Jerusalé kaharare, Judéia
di'takdharare, Samaria di'takdharére, nii pe'tiro a'ti imikohopi niirare
werérd wa'arasa', niiki niiwi Jesu kit bu'erare.

9Toho nif weré tohaka be'ro kiire kit pak1 mii mihda wa'dki nitwi
i'misepi. Kif mihaak3, kit bu'erd kiire 1'ya moro siru tuukira niiwa. Naa
i'ya moro siru tuuka, o'me kura kiire tud bi'aka'karo niiwi. Toho weéra
kiire i'ya nemotikéra niiwa maha. 1011 Jesuré kit paki mii mihdaka be'ro
kit bu'era kii mihaa'karo pe'e di'aki i'ya moro nu'kukara niiwa. Neé i'ya
du'utikara niiwa. Naa to6 pe'e 1' ya moro nu'kuri kura wakfitiro nad
dekopi O'aki hire weré ko'terd piara su't{ butisé sayara bahuédkara niiwa.

—Misa Galiléiakahara de'r6 weéra to6 ka'ro i'yd moro nu'kuti? Jesu
ni'karoaka i'misepi mihaa'kita a'ti nukakapire opaturi a'tigisami taha.
Mis4 kiire mihAaka 'ya'karo nohota a'tigisami, nitkéra nitwa O'aki hire
weré ko'tera.

Judare dika yuuakihire besé'ke nii'
_12Jesuré mihaaka i'ya'ki irigi Oliveira wamétikihi nifkaro nifwi.
0'aki hire weré ko'terd naare Jesu opéturi a'tigisami taha niisére weréka
be'ro kiire i'ya tio'kara Jerusalep1 dahé tohaakéara nitwa. Tigf 1r1g1 tii
maka p}'toaka nifkaro niiwi. 13 Jerusalepire tohatéra, naé kahiri wi'ipi
wa'dkara nilwa. Tii wi'i kasatiri wi'i nitkaro niiwi. Ni'ka tiiku bu'ikdha
tlikupi sdhd, duhikara niiwa. A'tikéra nitkdra nilwa: Pedro, Tiago, Jodo,
André. Apéra Filipe, Tomé, Bartolomeu, Mateu, Tlago Alfeu maki, Simao
zelote kuraki hi, Juda Tiago akabihi niikarad nifwa. A'rd nii pe'tira tii
tiikdpi neré sdha tihara duhikara niiwa. Tii tiktpire O'aki hire sérira
na'iro neré mihakara niiwa. Apéra naa me'ra nerékara niiwa. Jesu
akabihira, Maria Jesu pakoé, koo me'rakdhard numia nifkara niiwa. Naa
toopi neré'kara ni'kdro noho wakusétikara niiwa.

15Ni'ka nimi Jesuré €ho peodra nerékara niiwa tif wi'ipita taha. Cento
e vinte wa'tero nifkara niiwa. Pedro naa nereri kura wa'ka ni'ka, naére
weréki nilwi. A'tiro nifki nifwi:

16 _Dipordpi mari yéki Davi Espirito Santo ki masisé o'oré me'ra
Judare wa'adtehere oha mi'taki niiwi. 0'aki hi oha duti'ke diaki hita
wa'adpi. Judata 'yow1 Jesuré apérapire. Toh6é weéra naa Jesuré bu'iri
da'rératira yé é midawa. 17 Juda ¥sa me'raki hita niimiwi. Jesu kii ké'rare
masaré bu'esére kiilimiwi isare weé'karo nohota. ¥sa doze nitmiwi kit
me'ra. 18¥s4 me'ra numlg} Jesuré 1'y0w1 w10rap1re Kit Jesuré widrare
i'yé'ke wapa naa kiire niyérure wapa yeékara nilwa. Be'r6 naare teeré
widka'ki niiwi kit ya'adro weé'ke wapare. Niyéru kii wid'ke me'ra
sacerdotea widra di'ta ka'rodka dudkara niiwa. Be'ré i'midropi nii'ki
kii basi birt diha, kii padga ti'ri wa'a, kii i'ta misi niimi'ke wihdastea
wa'dkaro niiwi. Tohé weé wéria wa'aki nilwi Juda. 1°Ki# tohd wa'asére
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nif pe'tird Jerusalé kahara ti'é se'sakara nifwa. “Tohd weé wéria wa'api'”,
nif uukahdkara nilwa. Naa teé niyéru me'ra dutika di'tare “Dii ko'aka di'ta”
wamé yeekara nilwa. Naa yeé me'ra niiro, Acéldama nifro weésa'".

20 Pedro nadre weré nemoki nifwi:

—Diporépi Salmo wameétiri pilirire oh&'ki a'tiro ohaki niiwi:

Kii yad wi'i masd mariri wi'i tohaato. Ti{ wi'ire neé
ni'k{ niftika'ato. A'té ké'rare a'tiro ohaki nitwi:
Kit da'rasé niimi'ke @pipire wa'adto, nii ohaki nifwi.

Salmo piiri nif oha'karo nohota tohd wa'aapi Judare.

21-22Toho weéra Juda dika yutgire beseré id'. Mari besedkihi isa me'ra
siha'kire, Jodo Jesuré wameé yeeka i'ya'kire beser¢ id'. Nii pe'tise Jesu kit
weé'kere, teé kit paki kiire i'misepi mii mihdaka i'ya'kire beser6 id'. Kif
ké'ra ¥sa weerd nohota werégi wa'agisami Jesu wéri'kipi masa'kere, nii
weréki niiwi Pedro. )

23Kit toho niika ti'érd, tii tikdpi niira a'tiro wameétira piarare besékara
nitwa. Ni'ki José wamétiki nilwi. Kiireta épéré Justo, apéra Barsaba
plsukara niiwé. Api pe'e Matia wamétiki niiwi. 24-25Tohd weé tii tiikiipi
niird 0'aki hire a'tiro sérikara niiwa:

—O0'aki hi, nii pe'tird masa wakusére masi'. Ni'ki mi'i besé tohapi Juda
dika yuudkihire. Toho weégi isare i'yoya. Ni'f niiti? Juda mi't dutisé
kiiimi'kere du'tka'mi ya'arépi wa'agi kit katigi ayur6 weeti'ke bu'iri, nif
sérikara nilwa.

26 Naa toho nii O'aki hire séri toha, pia pee itd pee Matia, Barsaba naé
wameré ohakara niiwa. Ni'f O'Aki hi besé'ki niiti? niira, pi'ipi sda, ni'ka
pee mii i'yakara nilwa. Matia wame ohé 6'oka pee nifkaro nifwi.

—A'ri Matia Juda dika yuudkihi niigisami. Kif apéra onze me'ra Jesu
Cristo yee kitire werégi wa'agisami, niikara nifwa tii peére mif 1'yara.

Espirito Santo dihata'ke nif’

Cinquenta nimiri Pascoa wa'dka be'ro Pentecoste wamétiri bosé nimi

wa'dkaro niiwi. Tif bosé nimi niiki Jesuré ého peora opaturl too
dipéro naa neréka wi'ipita nerékara niiwa taha. 2 Ti{ wi'ipi naé neréka
be'ro wakftiro wi'ré ipiti a'tiro weer6 noho i'misepi bisi dihatikaro niiwi.
Tii wi'i bist se'sa wa'dkaro niiwi. 3 Tohd wa'ari kura naé niki naa dipopa
bu'ipi peka me'e i hiri pd'ra weerd noho bahuré pesakaro niiwi. 4Espirito
Santore ki6 yi'riakara niiwa. Toho weéra tutuaré me'ra kit dutisére
ayur6 weékara niiwa. Kit wee tamiiro me'ra ape masa yee utikiisere utik{i
masitimi'kara utiki ni'kakara nitwa. i

5-8 Pentecoste bosé nimire Jerusalépire pdhara Judeu masa apéye

di'takaharapi nerékara niiwa. Nad €ho pedsetisere ayuré weera nitkara
nitwa. Espirito Santo tutuaré o0'6 no'o'kara uakiika ti'6ra, naa tiropi
wa'akara nilwa. Wa'a, naa yeére utkiika ti'éra, ti'o maria wa'akara niiwa.
A'tiro nifkara nitwa:

—A'r4 mari yeére utkiird a'ti di'ta Galiléiakahard niima. De'ré weéra
a'tokahara n11m1ra, mari yeére dyuré utikiiti? nii a'méri séri ya'akara
nifwa. °Mari apé sia'kdhara, Eldkdhard, Mesopotdmiakahara nif'. Apera
Judéiakahara, Capadéciakdhara, Pontokahara, Asiakahara nif'. 10 Apéra
Frigiakahara, Panfiliakdhara, Egitokahara, Libia di'ta Cirene wamétiri
maka pi'tokdhara nif' a'ti makapire. Romakahara bosé nimi etdma a'topire.
Naé ni'karéra Judeu masa niima. Apérad Judeu masa niitimira, Judeu masa
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weer6 noho ého peédsetird naa ké'ra a'topire niima. 11 Apéra Cretakéihara,
Ar4biakahara nitma. Mari apé sia'kdhara di'aki nilmird, mari yeé utikiise
me'ra ti'6rd weé' O'Aki hi kit dyusé weé'kere, nitkdra nilwa. 12Nif pe'tira
naa yeére utkiika ti'6ra, ti'o maria wa'akara niiwa.

—De'r6 weéro tohd wa'ati? nitkara niiwa.

13 Ni'karéra Espirito Santo tutuaré 0'6 no'o'karare buhika'kara nifwa.

—Naa ke'ara weeapa, toho nif utkiira, nitkara niiwa.

Pedro masaré weré'ke nif’

14Nai toh6 niikd ti'6gi, Pedro tif wi'ipi nii'ki wihdaki nitwi sopepire. Kit

me'rakdhara Jesu bese kiiti'kara kit sirota siru tuti wihakara niiwa. Pedro

nii pe'tira ti'oato niigi ipiti tutuar6 me'ra uikiiki nitwi.

—Yi't akaweréra, y1 ire ayurd ti' oya Misa “Naa ke'ara weemd”, nii
wakudpi. 15¥sa ke'ard meheta weedpi. Ni'karoaka bo'ré ke'aka be ro nove
nif'. A'ti horare ke'ayd mari'. 16 Misa ni'kdroaka ti'osére dipordpi Joel
wamet1g1 0aki hi yee kiti weré mi'tagi oha mi'taki niiwi. A'tiro nii ohaki
nitwi:
17-18“A'ti nukiika pe'tidtoho diporo Espirito Santore nif pe'tlrare 0'00 g1t1

nifki nitwi O'aki hi. “Esplrlto Santore 0'60'ka be'ro misé po'ra imia,
numia masaré werérasama yee kitire. Bikira, ma'ma pihare naé
karirépi 1'yogisa' be'ropi wa'adtehere. Yi'i dut1ro weerare Espirito
Santore 0'00'gisa'. Naé ké'ra yeekahasere masaré werérasama.

19 A't{ di'tare, i'misepire mehéka bahusé i'yogisa'. Toh6é wa'aro dii,
peka me'e, o'mé bahuarosa'.

20 ¥mi koho ké'ra na'i ti'a wa'drosa'. Tohd wa'aki, muhipii
imi kohoki hi bahutigisami. Muhip@i yamiki h1 ké'ra dif weerd
noho so'agi wa'agisami. Masaré yi'ri¢'ki kit opaturi

a'tiatoho diporo toho wa'arosa'. Kit a'tigi, wio pesase me'ra
asisté d1hat1gisam1 Meho niiri nimi meheta nifrosa'.

21 No'6 yi'ire ‘Ya'dro weé'kere akobohdya’ niiki, nadre akobohogisa'
Naére peka me'epi wa'a boo'karare y1 'riégiti”, niiki nitwi O'aki hi,
nii ohaki nitwi Joel, nii weréki nilwi Pedro Jerusalé kihara masaré.

22-23 Apéye naare Pedro a'tiro weré nemoki nifwi:

—Misé a ayuro ti' oya yi'i utkiisere. O'aki hi marf pak1 Jesu Nazaréki hire
0'00'ki nitwi. Kif me'ra kii tutuasére 1'yoki niiwi marire. A'teré mari tiropire
weé T'yowi. Tohd weérd kii tohd weé'kere i'ya tthard, mari masi' Jesu
Cristo O'akihi o '60'kita niiki niiwi niisére. D1porop1 mari paki O'aki hi “Yi't
makire masa ya'ara wéherdsama”, nii masi tohaki niiwi. Toh6 wa'aatehere
masigi, “Toh6ta wa'arosa'”, nitki niiwi. Kiire, mari paki 0'60'ki niimika, misa
ya'arare kurtisapi pad bi'pe wéhe dutiwi. 24 Mari paki toh6é wa'dka be'ro Jesu
Cristore kit wérl'kipire masoki nitwi. Kif wéri dohatiki nitwi. Mas4 wa'aki
niiwi. 25 Diporépi widgi Davi a'tiro oha mi'taki nilwi Jesu kit utkiiatehere:

Paki, mi'ire i'ya nu'kuka'. Mi'f yi't wiogi, yi't me'ra nif nu'kuka'.
Toho weégi yi't uif wee'.

26-28  Yi't ehéri po'rapire piiliro e'katise me'ra utkd'. Yi'ire wéri'kara
niirépi ko'asome. Yi't mi't maki ya'asé moogi ipf neé boasome. Yi'
weérika be'ro opaturi masagisa' taha. Teeré yi't masi'. Toh6 weégi
neé uisé moogisa’ Piitiro e'kati' mi'ire i'yagi, nif ohaki nifwi Davi.

29Yi'T akaweréra, misdre weré si'risa' mari yek1 Davi yeére. Kii wériki

nitwi. Kit wérika, kiire yaakara nilwi. Kii yad masa pee a'ti makata
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nif'. Mari masi', kii basi pe'e kii yeekahasere ohatipi. Aplpll‘e ohagi
Weepl 30 Davi katigi, O'aki hi yee kiti weré mi'tagi niiki nilwi. Mari
paki O'aki hi kiire a'tiro nii weréki nilwi: “Mi't parami nii turiagipi mi't
duti'karo weerd nohota a'ti di'tare dutigi niigisami”, nitki niiwi. 31-32Kiire
0'aki hi toho nii'kere Davi weré mi'taki niiwi Jesu kif masaatehere. “Kii
wérigisami. Wérf, maatd masagfsami. Apérd wéri'kdra weeré noho wéri
dohasome. Kii ipi bodsome”, nif ohéki nilwi Davi. Davi a'tiro oha'ki
niimigi, wérla wa'aki nilwi. kii yad ipi bo wa'adpa. A'teré tohd niigi,
Jesuré wa'adtehe pe'ere oha yuugi weepi. Jesuré kit paki wéri'kipire
masoki nitwi. Mari 1'ya'kara nii tthara masi' kit masod'kere. 33Ki# paki
kiire i'misepi kit tiro widgi duhirf kumuropi mii mihéki niiwi. O'aki hi
kit too dipéropi nii'karo nohota Kit makiré marire Espirito Santore
0'00' dutiki niiwi. Tohé weéra Espirito Santo kit wee tamiise me'ra misa
yeé utikiisere 1sad utktapi. 34-35Davi pe'e kit ipf me'ra i'misepire masa
mihétipi. Tohd weégi Jesu pe'ere wa'adtehere utikiigi weepi. Apéyere Jesu
Cristore wa'adtehere Davi a'tiro oha nemoki niiwi taha:
O'aki hi i'mi sep} niigi kit makiré, yi't widgire a'tiro niiki nilwi:

“Yi't tiro w10g1 duhiri kumuropi duhigisa'. Mi'i toé duhikai,

mi'ire 1'ya tu'timi'karare €ho pedka weegiti.” Toh6 niiki nifwi

yiire yi'riodkihire O'aki hi, nii ohaki nitwi.
Kit a'tiro ohagi, Jesuré uikiigi weepi.

36 Tohd weéra misd Judeu masa nii pe'tird masiya. Jesuré, misd kurisapi
paa bi'pe'kireta O'aki hi mari wiogi sdréopi. Kit O'aki hi besé no'o'kita
niikd'miwi, nil weréki niiwi Pedro.

37Kii toho niika ti'éra, “Fsa bu'iri kiésa'”, nii wakikara nifwa. Toho
weéra Pedrore, apera Jesu kii bese kiiti'kdrare “Fsa de'r6 weerdsari?” nii
sér{ ya'akara nifwa.

38 Naa tohd niikd, Pedro naare yl'tlkl nitwi:

—Biha weti dika yuliya misa ya'aro weeséti'kere. Jesu Cristore €ho ped,
wameé yee no'oya. Misé tohd weéka be'ro O'aki hi akobohogisaml ya'aro
weeséti'kere. Toh6 niika Espirito Santore 0'60'gisami. Misa me'ra nii
nu'kuki 'sami. 39 0'aki hi too dipéropi nii'karo nohota misare, misa pd'ra
nif turiardre, apérokaharapire Espirito Santore 0'60'gisami. No'6 nif
pe'tird kit beserare o'60'gisami, nil weréki niiwi Pedro.

40Kii a'té di'aki werétiki niiwi. Naare ayuré bosé, weré kasa nemoki
nitwi: )

—A'ti di'tak@hara Jesuré wéhé'kara yé'aré niima. Naa ya'aro weé'ke
wapa 0'aki hi bu'iri da' regisaml Naé weer6 noho niitika'ya. Misa
0O'aki hire akobohése sériya. Tohd weeka, O'aki hi bu'iri da'rétigisami,
nif weréki nilwi Pedro.

Jesuré ého pedéra naa weeséti'ke nii’

41 pedro tohd nif wereki ti'6rd, pihard Jesu Cristore &ho pedkara niiwa.
Kiire €ho pedka i'yard, be'ré Pedro ké'ra nadre wamé yeekard niiwa. Kit
toho nif weréka nimita i'titi mil wa'tero masa €ho pedkara nitwa.

42 Apéra too dipéro Jesuré €ho ped'kara me'ra na'iro nerékara niiwa.
Jesu kit bese kiit'kara naéd weresére ayur6 ti'6 ti'sakara niiwa. Naa basi
si'orf ba'a, 0'aki hire séri nu'kuka'kara nitwa.

43 Jesu kit bese kiiti'kara kit weé'karo nohota masa do'atirare yi'rio,
apéye pehé weé i'yokara nilwa. Naa tohd weesére i'yara, masa nii pe'tird
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i'ya mariakara nilwa. 44-45 Jesuré €ho peérd a'méri dyur6 wee tamtikara
nitwa. Pehé kiora naa yeé apéye nohore dui, tee wapare apéra moorare
dika wadkara niiwa. Toho weéra nii pe'tird ni'karo noho kio birékara
nitwa. 46¥mi kohori niki nii pe'tira O'aki hire sérira wa'akara nitwa

0'aki hi wi'ipi. Naa yeé wi'seripire e'katise me'ra a'méri si'orf ba'akara
niiwé. 97 Toh6 O'aki hire e'kati peo nu'kuka'kara niiwa. Apéra ké'ra nare
ayur6 wakiikara niiwa. Imi kohori niki O'aki hi kitre €ho pedtimi'karare
ého pedka weéki niiwi. Tohd weéra sidpe me'ra Jesuré pahara &ho ped
nemokara nitwa.

Pedro ké'ra siha masitigire sihakid weé'ke nif'
Ni'ka nimi dahari tero be'ro trés niikd Pedro, Jodo 0'aki hi wi'i pahiri
wi'ipi O'aki hire sérira wa'akara nilwa. Tif wi'ipire imi kohori niki tif
horata O'aki hire masé séri nu'kuka'kara niiwa. 2Toopi nad wa'asétiri niki
ni'ki masi w1'mag1p1ta dohori wi'i siha ma51t1g1 bahud'ki duhl mihaki
niiwi. 0'aki hi wi'i sopé pi'to neé sahiaro masa kiire mida dipo mihdkara
niiwa. Tii sopé wamétikaro nilwi Ayur1 Sope. Nii pe'tira sahard nikire
niyéru séri duhiki niiwi. 3To6 nad sdhaki i'yagi, Pedro, Jodore niyéru
sériki nifwi. 4Kii toho sérikd, nad piarapita kiire i'yakara niiwa. Pedro
pe'e “I'yaya i isare”, nitki nitwi.
5Kii tohd niika ta, kit naére piiliro 1'yak1 nifwi. “Yi'ire niyéru, apéye
noho o'6ratira weesama”, nii wak{iki niimiwi.
6Pedro kiire nitki nilwi:

—Yi'f niyéru mod'. Moomigita, mi'ire apeye noho ayusére wee tamugiti.
Jesu Cristo Nazaréki hi tutuaré me'ra mi‘ire sihaki weegiti. 7Toho niigita,
kit duhigire diaki hikdha amukare yé'é, wehé wa'ko ni'koki nifwi. Kit
wehé wa'kokata, maatd kit di'pokari ayua wa'aki nitwi.

8Kit siha masitigi nii'ki wa'ka ni'kagita, bu'pu mah4, siha ni'kaki nifwi.
Toho bu'pu maha sihagita, 0'aki hi wi'ipi nad me'ra sihaaki niiwi. Tii
wi'ipi sdha ehdgi, 0'aki hire nifki nifwi.

—Ay', 0'aki hi. Mi'i ni'kdroaka y1 ire sihakd weé', nifki nifwi.

9-10Nif pe'tlra 0'aki hi wi'ipi niira kiire i'ya masikd'kara niiwa.

—Si'{ 56'6 bu'pu maa kusiagi O'aki hire “Ayd'” niigi Ayuri Sopepi niyéru
séri duhi'kita niimi baa, niikara niiwa. Kiire i'ya masi, be'r6 i'ya maria
wa'dkara niiwa.

Salomao wamétiri tiikupi Pedro masaré weré'ke nif’

11Siha masitigi nii'ki Pedro, Jodore neé du'i si'ritiki niiwi. Masé kiire
i'ya maria, Pedro ké'ra tiropi oma sahdkara nilwa. To6 naa nererd sopé
ti'aya mariri tiiku nitkaro niiwi. Tii tiiki wamétikaro niiwi Salomao tiiku.

12Pedro masa kit tiro oma sahaka i'yagi, naare a'tiro niiki niiwi:

—De'r6 weérd misa too ka'ro i'ya mariati? De'r6 weérd misa isare
plidro 1 yatl? Misa isare “Nad dyurd nii tihara, nad tutuaré me'ra sihaka
weema”, niiti? 13¥s4 tutuaré meheta n11ap1 Jesu kif tutuard me'ra kit
siha masmg{ nii'ki sihdmi. Mari yek1 simia Abrado, Isaque, Jacé, apéra
mari yéki simid naa w1og1 n11‘k1 nitmi O'aki hi i'misepi niigi. Kiita taha
“Yi'? maki ayu yi'riagi nifmi” nif, tutuasére i'yodmi. Kif makité a'ri siha
masitigi nii'kire sihaka weedmi. Kiireta misa widradre o'6wi. Pilato 1'yéro
misa kiire iatiwi. Kii “Kiire du'ugiti” nilmika, misa “Du'utika'ya”, niiwi.
14 Jesu ayugi ya'asé moogi niimiwi. Kit dyugi niimika, misa kiire iatiwi.
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Jesuré du'u wir dutitiwi. Masi ya'agi masaré wéhegi pe'ere du'u dutiwi
Pilatore. 15 Jesu katisé o'ogi pe ere wéhe dutiwi. Kit paki ptirika kit
makiré werl'kiplre masoki nitwi. Kit toho weé'kere isa 1'yaw1 16 Jesutd kit
tutuaré me'ra a'rf siha masitigire sihakd weeami. Misa i'ya masigita niimi
kit siha masitigi nii'ki. ¥sd Jesu Cristore €ho peéra nii yuuka,
kiire yi'rioAmi misa 1'yoro ¥sa meheta kiire yi'rioapl

17Yili akawerérd, misa 0'aki hi makita niimi, nif ti! o masiti tihard,
Jesuré wéhe dutiwi. Misa wi6ra ké'ra meharéta weewa. 18 Dipor6pi
O'aki hi kii yeé kiti weré mi'tard nii pe'tirre a'tiro weré dutiki niiwi:
“Cristo yi't besé'ki pi'etigisami, nifki niiwi O'aki hi”, nii weré turiakara
niiwa. Misd Jesuré wé€heka, naé tohd ohd'karo nohota wa'awi. 1Misa
ya'dro weeséti'kere bih4 wetiya. Biha weti dika yutiya. 0'aki hi iar6
noho weeya. Tohd weeka, 0'aki hi misi ya'aro weé'kere akobohdgisami.
Akoboh6, misare dyurd eherl po'ratika weegisami. 20Kii besé'kire
0'60'gisami. Kii toho week, a'ti nukukapire opatun a'tigisami taha.
Kii a'tidkihi Jesu Cristo O'ak1 hi besé'ki niimi. 2! Diporépi O'aki hi yee
kiti weré mi'tara a'tiro nii werékara niiwa: “O'aki hi besé'ki i'misepi toha
niigisami yuh{ipi. Be'ré 0'aki hi a'ti nuktikire dika yutigisami kii neé
waropi weé'karo nohota. Kii tohd weeatoho diporo a'ti nukiikapire kit
maki Jesu Cristore o'6o'gisami.” 22 Diporépi Moisé 0'aki hi yee kiti weré
mi'tagi mari y&ki simiare a'tiro nifki nitwi: “Be'ropf mari widgi O'aki hi
ni'ki kii yeé kiti weredkihire o'60'gisami. Kii yi'ire o'6o'karo weerd
nohota kiire 0'60' gisami Ki{ ké'ra mari akawerégi niigisami. Misa
nif pe't1se kit weresére ti'6rd, ayuré teeré ého peoya 23Kii dutisére
weé si'ritird noho wérirasama. O'aki hi naare ko'a agisaml Apéra Judeu
masa me'ra neé nil nemosome maha”, nitki niiwi Moisé. 24 Nif pe'tird
diporékaharapi O'aki hi yee kiti weré mi'tara ni'karoaka wa'asére oha
mi'takara niiwa. “Be'ropi tohd wa'drosa'”, nil ohakara niiwa. Neé
waro Samuel wamétigi teeré ohd mi'taki nilwi. Kii be'rokahara ké'ra
meharéta oha birokara niiwa. ~

25Too dipdropi mari yéki Abradore O'aki hi a'tiro nitki niiwi: “Mi't
parami nif turiagi me'ra nii pe'tiré a'ti di'takaharare éyur(’) weegiti.”
Abradore 0'aki hi tohd nii'kere dpéra O'aki hi yee kiti weré mi'tara mari
yéki simidre weré turiakara niiwa. 0'aki hi kit di'aki mehereta niigi
weepi. Mari nai paraméra nif turiara ké'rare tohéta niigi weepi. 26 Kii
toho nii'kita marire ayurd weégi, mari Judeu masare kit maki wéri'kipire
maso, 0'00' mi'taki nilwi. Mari ya'aro weesére ko'a, du'u dutigi tohd weéki
nitwi, niiki niiwi Pedro.

Pedro, Jodo widra tiropi naa wa'a'ke nif’
Pedro ké'ra nad masaré uikiiri kura sacerdotea, api O'aki hi witi
ko'terd surara w10gi apera saduceu masa naa t1rop1 wa'akara nilwa.
2Wa'a, Pedro, Jodo me'ra nad masaré bu'esé bu'iri piitiro udkara niiwa.
Pedro pe'e a'tiro nii bu'éki nitwi:
—O'aki hi kit maki Jesuré wéri'kipire mas6ki nifwi. Toh6 weérd mari
masi'. Mari ké'ra wérika be'ro tohota masarasa', nil weréki niiwi Pedro.
Saduceu masa neé €ho peotlkara niiwd masé wérika be'ro masasére.
Toho weéra Pedro masaré tohd niikd t}'ora, piiiro udkara niiwa. 3 U3,
Pedro, Jodore yé'€, bu'iri da'reri wi'ipi soréo dutikara niiwa. Naare yé'eri
kura, yamika'pi nilkaro niiwi. Tohd weéra tii imikohoreta sacerdotea
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wibrapire weré saa masitikara niiwa. Teé bu'iri Pedro ké'ra tii yamlre
bu'lri da'reri wi'ipita duhikéa'kéara niiwa. 4Apera 0'aki hi wi'ipi naa
bu'esére ti'¢'kara pahara Jesuré ého peokara niiwa. Too dipéropi Jesuré
ého ped mi'ta'kdra me'ra niird, imia se'sarore ba'pa keoka, ni'kdmukasetiri
mil nitkara nitwa.

5> Ape nim{ Judeu masa wiord, apéra bikira, tohd niikd Moisé oha'kere
bu'erd Jerusalepire nerékara niiwa. *Naa me'ra apera ké'ra Ana
sacerdotea wiogi, api Caifa, apl Jodo, api Alexandre, apéra sacerdotea
widgi akawerérad nerékara nilwa. 7Neré toha, Pedro ké'rare nai tiropi
p1h1 wi'ka dutikéra nilwa. Nad bu'iri da'reri wi'ipi nii'kéra naa tiro etaka
1 yara “No4 dutiré me'ra misa a'ri siha masiti'kire sihaka weeati?”
nif séri ya'akara nitwa.

8-9Naa séri ya'aka, Pedro Espirito Santo tutuaré me'ra, kit wee tamitse
me'ra nadre yi'tiki nitwi:

—Misa Judeu masa wibra, tohd niikd bikird, de'ré weérd weré saati
isare? Misa “De'ré weé kiire sihakid wee4ti?” nif sérf ya'ati? 10Yi'f misare
nii pe'tirare teeré werégiti. Jesu Cristo Nazaréki hi tutuar6 me'ra a'ri
sihd masitimi'ki sithAmi. Misa kit Jesuré kurtsapi paa bi'pewi. Kit paki
plirika kit weéri'kipire masoki niiwi. Kit tutuaré me'ra a'ri siha masitigi
nit'ki sihAmi. 11 Diporépi Jesuré O'aki hi yee kiti oha'ki a'tiro nii oha
mi'taki niwi: “Masa $ta pihiri me'ra wi'l yeer{ masa ni'ka pihi nad iatika
pihire ko'ardsama. Naa ké'dka pihi me'ra apéra pe'e dyuré tutuari wi'i
weerasama.” A'tiro nii si'riro weé' teé ohad'ke. Misa Jesu Cristore iatiwi.
Misa kiire iatimika, kit paki kit wérl masaka be'ro w1og1 soréoki nitwi.
12 A'ti nukukapire Jesu Cristo di'aki niimi marire yi'riégi. Apérapia
marire neé yi'rié masitisama, niiki niiwi Pedro.

13Kii tohd niika ti'érd, widra ti'o marid wa'dkara nilwa. Naa basi a'méri
utk{ikara nifwa:

—A'rd meho niird nifma. Bu'é'kird meheta niima. Na bu'éti'kara niimir3,
ayuro masisé, wikd tutuase me'ra utikiima. Nai tohd weeka, mari nadre
i'ya masi'. A'rd Jesu me' ra nii'kara niima, nitkara niiwa. #Nad yi'ri6 no'o'ki
Pedro, Jodo tiro nu'kuki ' ya tihara, wiora utikli nemo masitikara nitwa.

15-16 Be'r$ Pedro ké'rare widra nereri tiikupi nii'karare apéropi wihaa
dutikara niiwa yuhfipi. Nad wihdaka be'ro naé se'saro a'méri utikiikara
nitwa: ) )

—De'ré weerasari mari a'raré? Nii pe'tird Jerusalé kdhara naa siha
masiti'kire yi'rioka ti'é pe'tika'sama. Toho weéra “Yi'riétiama, tohd nii
ma'akara weema”, mari nadre nil masitisa'. 7 Masa apérokaharapi tohd
wa'd'kere ti'o nemoka iatisa'. Tohd weérd a'tiro niird naare: “Jesu yeé
kitire neé utikli nemotika'ya maha” niira, niikara niiwa.

18Uk toha ni'ko, Pedro, Jodore pihi s6rokéra nilwa taha. Naa, naé
tiropi etaki, “Apérapire Jesu yeé kitire misa neé weré nemotika'ya”, nii
dutikara niiwa.

1920 Naa toho niika ti'éra, Pedro, Jodo yi'tikara niiwa:

—1s4 misa dutiré weérd, 0'aki hi dutiré pe'ere weeti boosa'. No4 dutiré
weeka iasari O'aki hi? Misa a'teré wakiya. Isa T'ya'kere, isa ti'é'kere weré
du'u masitisa', nif yi'tikara nitwa.

21Naa toho niika ti'éra, wiora pe'e ui dutira, nii nemokara nilwa:

—Weretlka'ya Misa Jesu yeé kitire weré nemoka, misare bu'iri da'rérati,
nitkéra niiwa. Masa pe'e “O'aki hi ay( yiriami. Siha masiti'kire sihaka
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weeami” nii e'katikara niiwa. Nai toh6 niika ti'6ra, widra Pedro, Jodore
bu'iri da'ré masitikara niiwa. Toh0 weéra naare du'u wiréka'kara niiwa.
22Naa yi'rié no'o'ki quarenta ki'mari yi'riéro kidki niiwi.

Jesuré ého peéri nai 0'aki hire wee tamiise séri'ke nii'
23Pedro, Jodo toopf nii'kara wihaa, nad me'rakahara niiri w1'1p1
wa'akara nitwa. Tii wi' 1p1 etara, sacerdotea wibra, bikird nadre tohé
nii'kere werékara nitwa. )
24Naa toho nil wereka ti'6rd, nii pe'tird tif wi'ipi niira ni'karo noho
wakuséti, O'aki hire sérikara nitwa:

—O'aki hi, ¥sa widgi, mi't nil pe'tise a'ti imi kohokahasere weéki nitwi.
F'mise, maari, nii pe'tira teepi niirare weéki niiwi. 25 Dipordpi Espirito
Santo wakusé o'oré me'ra isa yéki Daviré mi't maki Jesuré masé ya'aro
weedtehere mi't weré mi'ta dutiki nifwi. Davi mi't dutisére weegi a'tiro
nifki nitwi: ~

Judeu masa niitira O'aki hi kit besé'ki me'ra ipiti udrdsama.
Judeu masa ké'ra O'aki hi besé'kire ya'aro weé si'rirdsama.
Toho6 wékimird, neé poo téésome.
26 A'ti di'takahara wiora nerérasama O'aki hire yi'ri ni'ka, kiire ya'aro
weé si'rird. Kit besé'ki ké'rare tohota ya'aro weé si'rirasama.
Mi'? toho nif weré dutiki nilwi isd yéki Daviré.
27Kii toho nil oha'karo nohota keor6 wa'awi. A'ti makapire mi't maki
Jesu, mi't besé'kire wéher tird Herode, Péncio Pilato, dpéra Judeu
masa niitird, Judeu masa me'ra neréwa. 28 Toh6 weérda wéhéka'wa kiire.
Diporépi mi't makire wéheatehere masi tohaki niiwi. “Tohd wa'arosa'”,
nitki nilwi. Mi'f masi'kere yuhfipita ni'kdroakd weéra weema. 29 O'aki hl
isare sacerdotea widrd mi't maki yee kitire weré dutitiama. “Misa wereka,
misare bu'iri da'rérati”, niidma. Naa isare toho nii'kere wakuya Mi'
dutiré weé si'risa'. {sare mi'i tutuasére 0'6 nemoya. ¥sa mi'f tutuasé o'oka,
mi't maki yee kitire utikdi tutuarésa'. 3°Mi't maki Jesu tutuar6é me'ra isire
masa do'atirare yi'rioka, apeye ké'rare weé 1 yoka weeya Mi'i tohd weeka,
masa mi'i tutuasére i'yarasama, nii sérikara nitwa O'aki hire.
31Naa toho nii sérika be'ro nai niir{ wi'i a'mé ya'akaro niiwi. Toho
wa'aki, tif wi'ipi niird ESplrltO Santore kié yi'riakara niiwa taha. Toho
weéra kit wee tamuse me'ra Jesu yeé kitire uiré mariré werékara nitwa.

Jesuré €ho pedéra naa kiosére a'méri dika waa'ke nif’

32-33 Jesu bese kiid'kdra tutuaré me'ra Jesu weéri'kipi masa'kere weré
nu'kuka'kara niiwa. O'aki hi naare piitiro wee tamiki nilwi. Nii pe'tird
Jesuré €ho peora ni'kdro noho wakuséti birokara nilwa. Naa kiosére
“Yeé di'aki nil'"”, niitikdra nilwa. Toho weérd naa kiosére a'méri dika
waakara nitwa. 34-35Wi'séri, di'ta k}ora dudkara nilwa apérapire. Naa
duéa'ke wapare yé'é, apeye noho moorire dika waa dutira Jesu kii bese
kiid'karare o'okara nilwa. Jesu bese kiii'kara teeré yé'é, apéye noho
moorare dika waakara nilwa. Tohd weéra pahasé kiora waro marikara
niiwa. Ni'kéro noho kio birékara niiwa.

36 Nj'ki Jesuré ho pedgi José wamétigi nitki nifwi. Levi yad kuraki hi
Chipre wamétiri nikiroki hi niiki niiwi. Jesu kit bese kiit'kara pe'e
kiire Barnabé pisiikdra nilwa. Barnabé grego masa yee utikiise me'ra
“Masaré e'katise o'ogi” niiro weésa'. 37Kit di'ta ka'rodka kidki nitwi.
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Tii di'tare épérére duéki niiwi. Kit dua'ke wapare nif pe'tisepita Jesu bese
kiia'karare 0'6 pe'okd'ki niiwi.
—Mari me'rakihari apéye noho moorire dika wadya, niiki niiwi.

Anania, Safira nai nii soo'ke nif'

Apéra Jesuré &ho peéra Anania wamétigi, kit nimé Safira Barnabé

kit weé'karo noho weetikara niiwad. Nad ké'ra di'td duakara nilwa
apérapire. 2Naa dud'ke wapare Jesu bese kiia'karare o'0ki niiwi. Nii
pe'tise kit niyéru yé'é'kere 0'6 pe'otiki niiwi. Apéyere kit basi niroka'ki
niiwi. Naa tohé weé'kere naa se'saro pidrata kit nimé me'ra masikara
niiwa. Pedrore niyérure 0'6gi, “Tod ka'rota wapa yeedma”, nii sooki niiwi.

3-4Teé niyérure yé'égi, Pedro kiire niiki niiwi:

—Teé di'td mi'i yeé di'ta nilwi. Teé mi't duéd'ke wapa mi'i yeé niyéruta
niidpad. Mi't no'6 kd'ro 0'6 si'riro 0'6 booapa. Mi't isd di'akire nif soogi
meheta weé'. Tod ka'rota niyéru wapa yeeadma niigi, Espirito Santore nii
soogi weé'. Mi'f toho nil sooka, wati mi'ire sahd yi'riapi mi't wakusépire,
niiki niiwi Pedro. 3

5Tohd niikata, Anania biri ke'a, wéria wa'aki nilwi. Apéra tohd wa'aka
ti'éra, ipiti uikara nitwa.

6Be'r6 kit wérika be'ro ma'ma piha tii wi'ipi sahé, kiire yaara wa'ara,
su'ti kaséri me'ra omd, mii wihaakara nitwa.

7I'tia hora kit wérika be'ro naé niiri wi'ipi Safira ki nimé nii'ko
sdhatédko niiwo taha. Kod marapi wéri'kere masitiko niiwo.

8Tii wi'ipi sahataka, Pedro koore séri ya'aki nitwi:

—Niiréta misare tod ka'rota niyéru wapa yeedti misa di'tad dua'ke
wapare? nitki nifwi.

A'tiro nif yi'tiko niiwa:

—Tob ka'rota niyéru wapa yeedma, kod marapi nii soo'karo nohota
nitko niiwo. )

9Ko6 toho niika, Pedro niiki nitwi:

—Misa Esp1r1to Santo 1'yéro nii sooapi 0rakihi i yatlsaml isa tohd
weeka, nif wik(miati? Ni'kdroakata mi' marapire yaara eha'kara
tohatéra weemad. Mi'{ ké'ra mi't marapi wa'a'karo nohota werlgosa' Mi'f
ké'rare yaardsama mi't marapire yad'karo weerd nohota, niiki niiwi Pedro.

10K3§ tohd niika ta, koo ké'ra birt ke'a, wérla wa'dko niiwd. Kod
marapire yaara ehd'kara tohatara, kod wéri'kopire boka ehakara niiwa.
Naéata taha ko6re mida, yadra wa'akara niilwa ko6 marapire yaa'karopita
taha. Naa nii soo'ke bu'iri wérikara niiwa.

11Be'r6 Anania, Safirare tohd wa'a'kere ti'6ra, nifi pe'tira Jesuré €ho
peora, apéra ké'ra ipiti uikara niiwa.

Pedro ké'ra 0'aki hi tutuaré me'ra naa weé i'yo'ke nii'

12-15 Jesuré €ho peérd na'iro Salomao wamétiri tiikupi neré nu'kuka'kara
niiwa. Apéra Jesuré €ho pedtird nad me'ra ba'pati ui niikara niiwa. Naare
ba'pati uimird, Jesuré €ho peérére dyurd wakusétikara nilwa. Apéra imi4,
numia pahara Jesuré ého pe6 nemokara niiwa.

Jesu bese kiit'kdra maséa wa'teropire pehé ayusé weé i'yokara niiwa.
Do'atirére yi'rio, pehé apeye noho wee nemékara niiwa. Nai tohd weeka
i'yard, pahard do'atirdre na tiro naa nerer{ tlikupi midakara nifwa.

Masa tii tiikdre mu'méia mihakara nilwa. Apérare tohd weérd ma'a tiropi
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naa kﬁyasé me'ra kiitikara niiwa. Pedro naa tiro yi'ridgi, naédre yéa pedka
iakard niiwa. Apéra kit yaa peétimikd, “Kit watl kehe kiiuro me'ra
yi'rirasa'”, nii wak{kara niiwa. 16 Apéye makari Jerusale sumiitoho niisé
makarikahara ké'ra yi'ri6 dutira do'atirare Jerusalep1 midakara niiwa.
Watia sahda no'o'kdra ké'rare midakara nitwa. Jesu bese kiiti'’kara nil
pe'tird masaré yi'ri6kara niftwa.

Pedro ké'ra bu'iri da'reri wi'ipi duhi'kara wihaa'ke nif'

17Na4 toho weeki ti'6ra, sacerdotea widgi, kit me'rakdhara saduceu
masa Jesu bese kiiti'karare i6ra, plitiro udkara niiwa. 18 Tohé weéra Jesu
bese kiit'karare y&'é, bu'lri da'reri wi'ipi mida, sdréokara nitwa. 1 Widra
naare tohé weemika, tii yamita O'aki hire weré ko'tegi i'mi seki hi na4 niiri
tiikupi bahuaki nilwi. Bahuda, nad wiora bi'dka sopere pado, a'tiro niiki
nitwi:

—Wlhaaya 20 O'aki hi wi'ipi masaré weréra wa'aya. “Misa Jesuré &ho
peora kit me'ra kati nu'kurasa'”, nii weréya naare, niiki niiwi O'aki hire
weré ko'tegi.

21Kit toho nitka be'ro nad bu'iri da'reri wi'ipi nil'kdra wihda wa'akéara
nifwa. Ape nimi bo'reaki O'akihire weré ko'tegi nii'karo nohota O'aki hi
wi'ipi werérd wa'akara niiwa. Naa toopi wererf kura sacerdotea wibgi,
toh6 niikd ki me'rakihara nii pe'tlra Judeu masa wibrare neré dutikara
nifwa. Nai neré pe'tika be'ro surarare “Naéare pihira wa'adya mari yamika'
bi'a dipd'karare”, nif o'60'kara niiwad. Nad wihaa'kere masitikara niiwa.

22Nai toho nuka ti'éra, surdra nadre pihira wa'akara nilwa naa bi'a
dipéka wi'ipi. Tii wi'ipi sah4, naé nifka tlikure pado, i'yakara niimiwa. Neé
marikara niiwa. Naa marika i'y4, nadre bokati, widrapire weréra wa'akara
niiwa. 22Wi6ra tiro eha, “Neé maridma. Ayuré bi'4ka tiiku nitmiapi. Tii
sopé ko'tera ké'ra ayurd ko'témiama. Naa toho weemika, #sa tii sopére
pado T'yaka, neé ni'ki maridmi”, nif werékara niiwa surdra widrdpire.

24Naa tohd nii wereki ti'6ra, sacerdotea wio6ra, O'aki hi wi'i ko'terd
surara wiogi plitiro waki ke'tikara nitwa.

—De'ré wa'dpari baa naare? nitkara niiwa.

25Nai wihda'kere wakur{ kura ni'ki 0'aki hi wi'ipi nii'ki sacerdotea
wiora tiropi etagi, nadre weréki nilwi:

—S6'6 nifkara bu'iri da'reri wi'ipi nii'kara O'aki hi wi'ipi masaré bu'éra
weeama, nii wgréki nitwi.

26 Kit wereka ti'ord, surdra widgi apéra surara me'ra Jesu bese
kiit'karare yé'éra wa'akara nilwa. Nadre yé'éra, masé ¥sare it peeri me'ra
naire ma'ira dokeri niira, neé mehéka weetikara niilwa. 27Be'ré naire
wibra dekopi mida, toopi sdha ehdka, sacerdotea widgi naare niiki niiwi

28 __}sa misare Jesu yeé kitire bu'é dutltlmlap1 Teeré “Bu'éra wa' aya
neé n11t1ap1 fsa misare tohd dutltlmlka, nif pe'tiropi Jerusalepire misa
bu'esé se'sda wa'd!. Misd masaré tohé nif bu'ek, Jesu naa yeé bu'irita
wer1p1 nif wak{irdsama ¥sare. Naa toho nif wakuka iarad weésa', nitki
niiwi sacerdotea widgi naére.

29Tohé niiké ta, Pedro, apéra kif me'rakahara kiire yi'tlkara nifwa:

—Wi6ra dutisé yi'riéro 0'aki hi yee pe'ere nemord weerd id'. ¥sa misa
dutir6 weérd, 0'aki hi dutir6 pe'ere weeti boosa'.

300'akt hi mari yéki simid widgi Jesu wéri'kipire, misa kurtsapi
paa bi'pe wéhe duti'kire maséki niiwi. 31 Masé toha, i'misepi kit tiro
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wibgi duhiri kumuropi mii mihaki niiwi. Kiire toopf mii mihagi, marire
yi'rié'kire mari wibgi niidto nif, soréoki niiwi. Toh6é weégi mari Judeu
masare mari ya'aro weeséti'kere biha wetika, marire akobohogisaml 32§54
0'aki hi toho weé'kere weré kusiara nif'. ¥sa Esp1r1to Santore kio yutra,
kit me'ra 0'aki hi tutuasére weé ' yoap1 masaré. Nii pe'tlra 0raki hi dutiré
weerare Espirito Santore o'oo’gisam1 nii werékara nifwa Pedro ké'ra.

33Kii tohd niika ti' 6ra, wiord pe'e 1p1t1 waro uakara niiwa.

—Ma@a. A'raré wéherid mari, nifkira niiwa.

Kii me'rakahara widrare Gamaliel weré'ke nii’

34Ni'ki fariseu masi Gamaliel wamétigi wibra me'ra nad nererépita niiki
niiwi. Moisé oha'kere masaré bu'egi niiki niflwi. Masa kiire “Ayugi nifmi”,
nii wakikéra nilwa. Wiord Jesu bese kiid'karire naa “Wéhera ” niika
ti'égi, Gamaliel wa'ka ni'ka, “A'raré pihi wiha ni'iya yuhtipi”, niiki nitwi.
Apéra wibrdre naé ti'otiro apéye noho werégiti niigi, tohd nitki nitwi.
35Naa wihédaka be'ro toopi niira widrare a'tiro niiki niiwi:

—Ayuré wakiya misa nadre weé si'risere. 36 Tii nimipire ni'ki Teuda
wameétigi “Yi't widgi nil"”, nil wak{iki nilmiwi. Quatrocentos masa ki
bu'esére siru tutikara niiwa. Be'r6 kiire apéra wéhé ko'aka'kara niiwa.
Kiire wéhéka be'ro kif me'ra niimi'kara no'é iar6 wa'aste pe'tia wa'akara
niiwa. Toh6 weéka be'ro ki bu'émi'ke pe'tid wa'dkaro niiwi. 37Be'r6
widgi masaré ba' pa keori kura api Juda wametlgi Galiléiakf hi niiki nifwi.
Kiire pahara masa kii bu'esére siru tutikira nitmiwa. Be'r6 kif ké'rare
apéra wéhé ko'akara nitwa. Kiire wéhéka be'ro kii yarad nitmi'kara
wa'aste pe'tia wa'akara niiwa meharéta taha. 38Yi't tohé weégi misare
toh6 wa'd'kere weré'. Soha piirikare ya'dro weetikd'ya. Nadre du'tikd'ya.
Naa bu'esé nad wikusé me'ra bu'ek, pe'tla wa'arosa' Teuda, Judare
wa'd'karo nohota. 39 0'aki hi dutiré me'ra naa bu'eka purlkare misa neé
pdo téésome. Tohd weérd misa nadre wéhéra, O'aki hire yi'ri ni'kard wee
boésa'. Tohd weéra du'uya naére, nif weréki niiwi Gamaliel wibrare.

40Kii toho niisére ti'éra, “Ai. A'ri marire diaki hita utikiimi”, nii wakkara
niiwa. Be'ré Pedro ké'rare pihiokara niiwa taha. Naa toopf saha ehéka 1'yara,
wilra surarare tara dutikara nilwa. Tara toha, “Jesu yeé kitire neé opaturi
weré nemotiké‘ya” niikara nilwa. Nii toha, naare du'u wiréka'kara niiwa.

“'Naa wibra t1r0p1 nii'kard wihda, a'méri uikiikara niiwa:

—0'aki hi marire “Jesu yeé kitire weréya” niika, ayt nii'. Tohd weéra
wibra naa taramika, mari ayuro e'katise me'ra nii', nitkara niiwa.

42Wi6rd naare bu'é dutitimika, O'aki hi wi'ipi, wi'séripi Jesu nif pe'tirare
yi'riégi nilmi niisére bu'é nu'kuka'kara niiwa.

Jesu bese kiiti'kara naare wee tamudhare besé'ke nif'

Be'r6 sidpe me'ra pihard waro Judeu masa Jesuré &ho pedkira

nifwa. Nai me'ra apé di'takahara grego yee utikiira niikara niiwa. Tii
di'tak&hara waro pe'e Judéiakdhara hebreu yeere utikiikara niiwa. Naé
pahara Jesuré ého ped nemori kura naéta taha di'si sookara niiwa ba'asé
etisé me'ra. Tohd weéra grego yee utikiira hebreu yee utikiirare a'tiro
nitkara niiwa: )

—Misa imi kohori niki ba'asé etird, misa yara wapé wi'ia numia pe'ere

ba'asé pakasé 0'6ra niidpi. sa yara numia pe'ere 6'6 mahaka 0'6ra niiapi,
nitkara nitwa.
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2Naa teeré di'sa sooka ti'6ra, Jesu bese kiiti'kara nii pe'tira Jesuré ého
pedrare neré dutikara nilwa. Neré tohaka be'ro naére a'tiro nii werékara
niiwa: ~

—+1sa ba'asé etira, Jesu yeé Kkiti pe ere weréti boosa'. 1sa teeré weré
du'uka, ya'a nii boosa'. 3Toho weéra imid ba'asé etidhére misa wa'tero
niirdre beseya. Sete beseyé 3 ayuro ma31rare Esplrlto Santo dutird
weé nu'kurare. Masé “Naata niima ayura > nil no'orare beseya Misa
besé'karare ba'asé etird soréo no'orosa'. 4 Tohd weéra isa pe'e 0'aki hire
séri nu'ku, Jesu yeé kitire bu'é nu'kuka'rasa', niikara nifwa.

5Masa nad toh6 niika ti'éra, “Ayid' maha”, nif wak{ikara niiwa. Teeré
wak toha, besékara niiwa Estevaore. Kit ayur(’) 0O'akt hire ého pedgi,
Espmto Santo tutuasére ki6 y}'rigi nifki nitwi. Apérare meharéta kit
weer6 noho niirdre besékara nifwa. Nad a'tiro wamétikara nitwa: Filipe,
Précoro, Nicanor, Timao, Parmena, Nicolau Ant10qu1ak1 hi. Kit Judeu masi
niitimigi, nad weer6 noho ého peoset1g1 niiki nitwi. A'raré besékara nilwa.

6Nadre besé toha, “A'raré beseapi” nif, Jesu kii bese kiit'kara tiropi
midakara nilwa. Naare naa da'radtehekahasere soréora, naéd dipopare yaa
pe6, O'aki hire séri basakara nitwa.

7Be'r6 nil pe'tiropi Jesu yee kiti se'sda wa'akaro nifwi. Pihard
Jerusalékihara kiire ého pe6 nemokéra nitwa. Sacerdotea ké'ra pahara
€ho pedkara nitwa.

Estevaore weré sda, wiora tiropi kiire miaa'ke nif’

8 Estevdore O'aki hi dyuré wee tamtiki nitwi. Toho weeg1 kit O'akihi
tutuaré me'ra pahara do'atirdre yi'ri6, pehé dyusé weé i'yo nemoki nitwi
masa wa'teropire.

9Kii teeré weeka i'yard, kiire apéra Judeu masa 1'ya tu'tikara nifwa.
Kiire i'ya tu'tira ni'karéra ni'kd wi'i Judeu masa nereri wi'i Libertado
wameétiri kurakahara nitkara niiwa. Naa apérare da'rd wa'ya ko'tera
wihdaa'kara nitkara nitwa. Apéra kiire di'sa soo wa'koréa Cirenekahara,
Alexandriakahara, Cilicia di'takdhara, Asia di'takdhard nai me'ra niikara
nitwa. 19Kiire nai tohd weeka, Espirito Santo Esteviore kii utikiika, pehé
masisé 0'0ki nitwi. Toho weéra naa kit me'ra neé utikii poo téétikara niiwa.

11Be'r6 naa kit me'ra utki poo t€6ti, masa i'yatiropi apéra masaré
niyéru wapa yeé, nii soo dutikara niiwa:

—“Estevdo mari y&ki Moisé kit duti'kere yd'aro utk{iami. O'aki hi
ké'rare ya'aro utikiiami”, nil weréya masapire nifkara niiwa.

12Na& wapa yeé nif soo duti'kara masapire wa'a, werékard niiwa naé
nii'karo nohota. Teeré wereka ti'érd, masa pe'e keor6 &ho pedkara nitwa.
Toho weéra nif pe'tlra mas4, apérd Judeu masa bikira, Moisé oha'kere
bu'erd Estevdo me'ra piiiro udkara nilwa. Naa uaka i'yard, nadre uaka
weé'kara maatd kiire ye'e, sacerdotea wiora tiropi midakara nilwa. 13 Naa
tiropi etard, dpérd masaré meharota nif soo dutikédra niiwa taha.

—A'ri O'aki hi wi'i pah1r1 wi'ire y@'aro utiktiami. Moisé kit duti'ke
ké'rare tohdta niidmi. 14 Apéye “Jesu Nazaréki hi tif wi'i O'aki hi wi'ire
ko' égisami” niiami. “Moisé marire wee dutigi kiii'ke ké'rare dika
yutigisami”, niidmi, nif sookéara nilwa wibrare.

15Naa toho niika tl'ora, widra Estevaore puuro 1'yakara niiwa. Nad
kiire i'yak4, kii yaa diapoa asistéa wa'dkaro niiwi. 0'aki hire weré ko'tegi
i'miseki hi weer6 noho bahuri didpoa wa'dkaro niiwi.
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Estevao wiorare weré'ke nif'

Estevdore naa i'yari kura sacerdotea widgi séri ya'aki niiwi:
—Mi'ire weré sdase diaki hita niiti? niiki niiwi.

2Kii toho niika, Estevio yi'tiki nifwi:

—Akaweréra, yi'ire ti'oya. O'aki hi ayuré asistégi, nii pe'tise masi yi'rigi
mari yéki Abradore utkiiki nilwi Mesopotdmia Caldeu masa niirépi. Hara
wamétiri makapi wa'adtoho diporo kiire utkiiki nitwi. 3 A'tiro nitki
nifwi: “A'ti di'tare, mi't akawerérare w1haaya. Wa'dya yi't mi'ire di'ta
wereatohopi”, nifki nitwi. 4Toho niikd ti'6gi, kit akaweréra Caldeu masa
yee di'tapi nii'ki wihda, Harapi makari wa'aki niiwi. Toop{ nii, be'ré
Abrado paki wéria wa'aki niiwi. Kii paki wérika be'ro 0'aki hi kiire
wihaa dutiki nilwi taha, a'ti di'ta Judéia mari niirére a'ti dutigi. 5Kii
a'topi etaka, kiire neé ka'roaka di'ta o'6tiki niiwi yuhtipi. O'otlmlgita
“Be'ropi mi'i yeé, mi't paraméra nif turiara yee di'ta niirosa'”, niiki nifwi.
0'aki hi toho niika terore Abrado neé ni'ki pé'ra mariki niiwi. 6 O'aki hi
kiire apéye nif nemoki niiwi taha: “Mi't paraméra nii turiard apé di'tapi
niirdsama yuhiipi. Quatrocentos ki'mari tif di'takdhara da'rd ko'tera
nifrdsama. Naare da'ra duti, taraperasama 7Yi'i nadre tohd weeki, tif
di'takahardre bu'iri da'régisa'. Naare bu'lri da'ré toha, mi't paramera nif
turiara tif di'tapi nii'kara wiha, yi'ire yi'ti, €ho peérdsama”, nitki niiwi
0'aki hi. 8Kii toho niika be'ro Abradore a'tiro wee dutiki nifwi: “Nii
pe'tird imiaré nal o'rekihi yapa kaserore yehe ko'aya. Misa toho weéra,
yi'ire 'yorasa' misa &ho pedsere”, niiki nitwi O'aki hi. Toho weégi Abrado
kit maki Isaquere ni'kd semana kii bahuaka be'ro kii 6'rekihi yapa
kaserore yehé ko'aki nitwi. Isaque ké'ra kit maki Jacoré tohota weéki
niiwi. Jacé meharéta weéki nitwi kii pd'ra dozere. 0'aki hi duti'karo
nohota weékara nitwa, nii weréki niiwi Estevao.

9-10 Jac6 po'ra mari yéki simid nad akabihi Joseré i6ra, apéra masaré
da'ra ko'teakihi niidto niird duédkara nilwa. Kiire dud'karata taha apéra
Egitokaharapire du turiakdra niiwa. Naa duédka be'ro kit pi'etisetiri niki
0'aki hi kitre wee tami nu'kuka'ki nitwi. Kiire wee tamtgi, pehé masisé
0'0ki niiwi. Fara6 Egito di'ta widgi kiire ti'sa yi'riaki nilwi. Toho weégi kit
dokaki hi widgi soréoki niiwi. Apéyere Farad kii yad wi'ikahase da'rasé
widgi soréoki niiwi.

11 José toopi widgi niiri kura nii pe'tiro Egitopire ba'asé pe'tia wa'dkaro
nitwi. Kit akaweréra, mari yéki simia niirépi Canaapi ké'rare pe'tia
wa'dkaro niiwi. Teé pe'tika be'ro masa teé di'tapi niird ipiti iha boakara
niiwa. Mari yéki simi4 Abrado paramera ké'rare neé ba'asé marikaro niiwi.
1213 Be'rd Jacd “Egltopi ba'asé duasé niidpa'ro” niiki ti'égi, kit po'raré

“Dutira wa'aya”, nif 0'60'ki niiwi. Kit toho niika ti'éra, Egitopire neé
wa'ara weekara niiwa. Toopi etd, ba'asé dud, naa yaa wi'ipi mahami
tohati a'titikdra nilwa. Be'ré teé ba'asé naé duti'kere ba'a pe'o, opaturi
dutra wa'akara nilwa meharoépita taha. Tiitare maha naa etaka, José

“Yi'?T misa akabihi mis& dua'ki nii'”, nif weréki niiwi kit ma'mi simiare.
Be'r6 Farad ké'ra “A'r4 José ma'mi simid niidma” niika ti'6ki niiwi. 14Be'r
José kit ma'mi simid me'ra kitf 0'60'ki nilwi ki1 pakipire. “Mari paki,
nif pe'tird mari akaweréra a'topf makari a'tiato”, nii 0'60'ki niiwi naare.
Kii akaweréra pe'e setenta e cinco niikara niiwa. 15Kii id'kere ti'dgi, Jacod
kit po'rd me'ra José tir6pi wa'ara Egitopire bu'dakara niiwa. Toop{ niigita,
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naa paki Jaco wéria wa'dki nitwi. Kit po'ra mari yéki simid kit weerd
nohota wéri pe'ti diha wa'akara niiwa. 16 Be'ropi naé 0'arire yaara wa'ara
Siqué wameétiri makapi midakara nilwa. Abrado kit Hamor pd'rare $ta tuti
dutka tutipi kit mihire yad'karopita naare si6 soro kiiukara niiwa.

17('aki hi too dipéropi Abradore niiki nitwi: “Mi't paraméra nif turiarapi
apé di'tapi nii'kéra a'ti di'ta Canadpi tohdtirasama taha.” Ki1 tohd nii'ke
ehaatoho diporoaka Egitopi niira, mari yéki simia paraméra pahara masa
puti nemokara niiwa. 18 Egitopire naa niika, José wérika be'ropi Egitopire
api widgi sdhdaki nitwi taha. Kii Joseré neé masitiki niiwi. 1°Kii marf
y€ki simia pahara naa maséa putika i'ya, naare ya'a butia'ro weepéki
nitwi. Naa pd'rd neé bahua'kara imiaré weériato niigi apéropi ko'a duti
mihaki niiwi. 20Kif naare tohd dutiri kura Moisé bahuaki niiwi. Kif ayd
butia'giaka nifki nilwi. Kit paki simié i'tiara muhipli naa yaa wi'ipire
kiire masékara nilwa. 21 Be'ré naé kiire weheri niira, diapi po'okara
nifwé. Naa po'6ka be'ro Faraé mako kiire i'ya bokako nilwé. 1'ya boka,
mii mahéko niiwé koo yad wi'ipi. Toopi ko6 makiré weerd noho kiire
masoéko niiwd. 22Kii tif wi'ipi bikid, nil pe'tise Egitokdhara naa bu'esére
bu'éki nilwi. Kit masisé me'ra utk, nii pe'tisere ayuré weéki nitwi.

28Be'r6 Moisé quarenta ki'mari ki6gi, kit akaweréra tiropi sihagi wa'aki
niiwi. 24Toopi ehégi, ni'ki Egitokt hi kit akaweregire paaka 1yak1 niiwi.
Kii tohd weeka 1'yag1 kiire a'meg1 Egltoki hire pad wéheka'ki nitwi.
25Kii basi Moisé pe'e a'tiro nif wakiiki nifwi: “Yi't me'rata O'aki hi y1 i
akawerérare naé a'ti d1'takahara da'ra ko'tera niisére wihaka weegisaml
Nai a'teré masisama”, nil wak{ki niilmiwi. Kii akaweréra pe'e kit weerd
noho wakitikara nifwa.

26 Ape nimi kii naé tiropi wa'aki nilwi taha. Toopf ehégi, apéra piara
kit akaweréra a'me k&éka 1'yaki niiwi. Naare bosagi “Akaweréra, tod
ka'rota a'me kéé du'uya. De'ré weéra tod ka'ro a'me kééti ni'ki akaweréra
niimira?” nitki nifwi.

27Kit toho niika ti'égi, apiré ipiti pad'ki pe'e Moisére tuu kehé ni'koki
nitwi. “Noa mi'ire ¥sd wiogi ‘Nadre beségi wa'dya’, nil o'60'ati? 28 Mi'

y# ire wéhé si'risari taha yamika' mi't Egitoki hire wéhé'karo nohota?”
nif ye'stiki nitwi.

29Ki1 tohd niiki ti'égi, Moisé, d'r4 yi'ire teeré masi pe'ti tohasama niigi,
ui wé'ka wa'aki nilwi. Be'r6 apé di'tapi Midia wamétiropi du'ti wa'kaki
niiwi. Toopi amfika di'té, nitka'ki nilwi. Pidra imid po'ratiki niiwi.

30 Midia di'tapire quarenta ki'mari nifki nilwi. Kii tiikése ki'mari nitka
be'ro ni'ké nimi yuki mariré irigi Sinai wamétikihi t1rop1 i'ya wa'kaki
niiwi. Toopi wa'aki, ni'ka siti yuki siti 7 hika 1'yak1 niiwi. Tif peka me'e
f hiri pd'ra dekopi O'aki hire weré ko'teg1 weerd noho bahug1 bahuéki
nitwi. 31Ki# tii sitf 1 hika i'yagi, i'ya maria wa'aki niiwi. “De'ré weéro toho
wa'amitito?” nif, pi'toaka kure i'yagi wa'aki niiwi. Pi'todka ehaka, 0'aki hi
tif me'e wa'teropi niigi kiire utikiiki nitwi. 32«Yi't 0'aki hi nif". Mi'i yeki
simi4 Abrado, Isaque, Jac6 nad widgi nii'”, nitki niiwi. Toh6 uakiika ti'égi,
ipiti uf, nara saaki niiwi. Ulgi, 1'ya du'uka'ki nitwi tif me'ere.

33Be'r6 kiire utikil nemoki nilwi taha: “Yi't a'totd nil' mi't tirota. Toho
weégi mi't sdyasé sapature tuu weéya. Mi't teeré tuu weégi, i'yogisa'
yi'ire mi't &ho pedsere. 34Yara masé Egitopi niirare nad ipiti pi'etika
i'yaapi. Naa karikiika ti'oapi. Tohd weégi mi'ire Egitopi 0'00'gitigi weé'
nadre yi'rioakihi”, nit weréki nitwi O'aki hi Moisére.
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35 Alrf Moiséreta mari yéki simié teérd, a'tiro niikara nilwa: “Noa
mi'tre ¥s4 widgi, ‘Naare beségi wa'dya’, nii 0'60'ati?” nitkara nilwa. Mari
yé&ki simi4 toho niimika, O'aki hi pe'e Moisére nadre yi'riodkihi, nadre
dutidkihi soréoki niiwi. Peka me'e siti ¥ hi'karo bahué'kita Moisére yi'rié
tamuki niiwi mari yéki simiére. 36Kii Egitopi niigi, pahiri maa aké
so'ari maapi niigi, O'aki hi tutuaré me'ra pehé weé I'yoki nitwi. Toho
weeg1 kit akaweréra Eg1t0p1 nii'karare apeye d1'tap1 si'ori mii wihaaki
nitwi. Quarenta ki'mari yuki mariré, masa marirépi naa wa'aka, 0'aki hi
tutuaré me'ra weé i'yo nu'kuka'ki nitwi. 37 Moiséta mari y€ki simidre a'tiro
weréki nilwi: “O'aki hi be'ropi ni'ki 0'60'gisami kii yeé kiti weredkihire.
Yi'tre o'éo'karo weer6 nohota kiire 0'60' gisami Kif ké'ra mari akawerégi
nug}saml nitki niiwi. 38 Mari yeki simid naa yuki marir6pi niika, Moisé
naa me'ra niiki niiwi. Toopi irigi Sinai wamet1k1h1p1 0'aki hire weré
ko'tegi bahud, kiire weré'kere nadre weré turiaki niiwi. Mar{ ké'ra kit
weré turia'kepireta kid'. Teé toh6 nil nu'kuka'rosa'. Neé pe'tisomé.
39 Moisé teeré werémika, mari yéki simia neé €ho pedtikara niiwa.
Naa kii weresére ti'6 si'ritird, “Mah&mi toha wa'arati Egitopi taha”, nii
wakikara nilwa. 40 Toh6 wakiira, Moisé opaturi kit frigipi mihdaka be'ro
kit ma'mi Ardore a'tiro nitkara nifwa: “S6'6 nitki marire Egitopi nii'karare
miiti'ki waro quarenta nimiri yi'ri' kit bahutiro. De'r6 wa'apari kiire?
Mari neé masitisa'.” Tohd weérd kii ma'mi Ardore niikara nilwa: “fsare
ého peoatehere yee basaya Mar1 diporo wia mi'tardsama. Naa mari
wa'aatihi ma'are i'yorasama”, nitkara niiwa. 41 Naa toho niika ti'égi, Ardo
na duti'karo nohota ni'k{ weki wi'magf weer6 noho bahugi ouro me'ra
yeéki niiwi. Be'ré kiire ého peora ekarire wéhé 1 ha moro peokara nitwa.
Toho niika naa yeé'kireta bosé nimi weé, e'kati peokara niiwa. 42Naa
toho weeka 1'yag1 0'aki hi naa iaré weeéto nilgi nad me'ra nii'ki k&'aka'ki
niiwi. Tohd weéra naé no'é6 iar6 yokoare, muhipiiare ého pedkara niiwa.
Toho naa weé'kere 0'aki hi yee kiti weré mi'tara a'tiro nif ohakara nitwa:
O'aki hi a'tiro nitki nilwi: “Misa yi't pe'ere yuki marirépire
quarenta ki'mari niir, neé ekarare wéhé i hA moro peot1w1
43 Api Moloque wamétigi €ho pedra su'ti kaséri wi'i me'ra yod wa'kawi.
Api Refa yokoaw1 misa yee'ki ké'rare ého peora tohota weewd.
A'raré misa basita yeé €ho peow1 Yi't pe'ere neé ého peot1w1
Misa yi'tre €ho pedbti'ke bu'iri dpérd masaré misare yé'é mida
dutikd weegiti yoar6 Babilénia wamétiri maka yi'rir6pi”, nitki
nifwi O'aki hi, nif ohdkara niiwa O'aki hi yee kiti werera.
44Estevdo wibrdre weré nemoki nitwi apéye 0'aki hi wi'ikahasere:
—Mar{ yé&ki simid naa yuki marirépi niird, ni'ka wi'i O'aki hire &ho peéri
wi'i, kit pidmukase duti'kere nirori wi'ire kiékara nitwa. Tii wi'i wa'ikira
kaseri me'ra nad weéka wi'i nitkaro niiwi. “Toho bahuri wi'i weeyd”,
0'aki hi kit Moisére duti'karo nohota keor6 weékara niiwa. 45Naa wérika
be'ro apéra kio turia siru tuukara niiwa tii wi'ire taha. No'é naa wa'ar6
mida mihakara niiwé. Be'r6 Josué Moisé wérika be'ro a'ti di'ta Canaapi
a'tigi, naare tif wi'ire si'orf miitiki nilwi. Naa a'topi a'tika, 0'aki hi
a'ti di'takdharare Judeu masa niitirare ko'a mihaki niiwi. Nai wa'a
we'o'kepire niikara nitwa. Yoaka tif wi'ipi 0'aki hire ého pedkara nitwa
teé€ Davi kit w1og1 sdhaaka be'ropi. 46 Davi apé wi'i weé si'rimiki niiwi.
0raki hi ti'sa yi'ria no'ogi a'tiro nifki nilwi: “Mi'i yi'i yek1 Jaco €ho peo'k1
nii'. Mi'tre ayurf wi'i, pahiri wi'i wee basé si'risa' mi't niiatihi wi'ire”,
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nifki nitwi 0'aki hire. Kii tohd weé si'ri'ki niimigi, tif wi'ire weetiki niiwi.
47Kit maki Salomao pe'e weéki nitwi tif wi'ire. 48 O'aki hi tutua yi'rigi

ni'ka wi'i, masa weéka w1'1p1 di'aki nif masitisami. O'Ak{ hi yee kiti weré
mi'tagi dlpOl‘Oki hipi a'tiro nii ohaki niiwi 0'aki hi kii utikii'kere:

49 “Yi't nil pe't1rop1 nii'. ¥mise, a'ti di'ta yi't weé'kere yi'ita duti'.

Toho weeg1 yi't masa weéka w1'1p1 di'aki nii masitisa'.
50Yi'% basita nif pe'tlse a'teré weewi, niiki nitwi 0'aki hi”,
nit ohaki nitwi O'aki hi yee kiti weré mi'tagi.
S1Be'ré Estevdo naare nifki niiwi taha:

—Misa 0'aki hi dutisére yi'ri ni'ka yi'ria'. Kiire masitird weer6 noho ki
weresére neé ti'6 si'ri wee'. Misa yéki simid weé'karo nohota Espirito Santo
dutisére weé si'ri wee'. 52Naé nii pe'tlra O'aki hi yee kiti weré mi'tarare
pi'etise 0'6kara niiwa. Apérare marire yi'riégi a'tidtehere weré mi'tarare
wéhéka'kara niiwa. Nai tohd nii no'o'kireta kii a'tikd, misa Apérire wia,
kiire wéhe dutiwi. 53 Misare O'aki hi kiire weré ko'tera me'ra kit dutisére
0'00'ki niiwi. Teeré 0'60' no'o'kara nilmira, misa yi'ri ni'ka yi'ria', nii
tu'ttki niiwi naare Estevao.

Estevaore ita peeri me'ra doke wéhé'ke nif'

54Kii tohd niikad ti'érd, wiora ipiti ua yi'ria wa'akara niiwa. 55 Estevio
pe'e Espirito Santore kié yi'ria tihagi, i'mi sepi 'y moro, O'aki hi kit
éyur(’) asistésere 1'yaki niiwi. Jesu ké'rare i'yaki niiwi kit paki diakihi
pe'e nu'kugire

56Kii naare i'yagi, “I'yaya. F'mise parika i'ya'. Jesu, O'aki hi maki masi
weerd noho ipitigi kit diaki hi pe'e nu'kugire i'ya", niiki niilwi Estevao.

5758 Naa kii toho niika ti'éra, ipiti karikii ti'6 si'ritird, o'mé peeri da'ra
bi'akara niiwa. Kit pi't6 ni'kdro me'ra oma eh4, yé'é, kitre midakara
nifwa tii maka sumutohopi. Kiire doke wéhérati niira, su'ti bu'ikdhase naa
séyé‘kere tuu weé, Saulo wamétigire ko'té dutira o'6kara nitwa. Teeré tuu
weé 0'0 toha ni'ko, kit Estevdore it4 peeri me'ra dokékara niiwa. 5Naa
toh6 weeka, a'tiro nif sériki niiwi:

—Jesu, yi't widgi, yi't weérigiti weé'. Yi't ehéri po'rare yé'éya, nitki nitwi.

60Be'r6 birt ke'a, plitiro karik{iro me'ra nitki niiwi taha:

—Wiogi, akobohdya a'raré yi'ire naad tohd weesére. Kii toho niika be'ro
weérla wa'aki niiwi.

Saulo Jesuré ého peodrare ya'aro weé ni'ka'ke nii'

12Saulo naé Estevdore doke wéhéka i'yagi, “Ayuré weéré, tohd

weedma”, nif wak{ki nilwi. Apéra imid 0'aki hire €ho pedri masa
Estevaore yadkara nilwa. Kiire yaa, ipiti dihasé wa'akara nilwa. Estevaore
naa wéhéka nimireta apéra Jesuré ého pedtira Jesuré ého pedrare ipiti
ya'aro weé ni'kakara nilwa. 3 Saulo neé ni'ki Jesuré ého pe(’)gi mariato niigi
naa yeé wi' ser1p1 wa'a, nadre yé'é, bu'iri da'reri wi'ipi mida mihaki nitwi.
Imié, numia nil pe'tlrare tohd weéki niiwi. Nai toh6 weeka 1' yara Jesuré
€ho pedrd no'6 iar6 du'tistéa wa'akara niiwa Judéia di'tapi, dpérd Samaria
di'tapi. Jesu ki bese kiit'kara se'saro tohakara niiwa Jerusalépire.

Filipe Samariakdharare bu'é'ke nii’
4Nif pe'tira du'tisté wa'ka'kara no'6 nad wa'ard Jesu yeé kitire weré
wa'kakara nilwa. 5Filipe ké'ra du'ti wa'ka'kita Samaria wamétiri makapi
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wa'dki nifwi. Toopi etd, tookahara masaré Jesu 0'aki hi besé'ki nitmi
niisére weréki niiwi. 6 Apéye ké'ra O'aki hi tutuaré me'ra nadre dyusé
weé 1'y0k1 nitwi. Kii tohd weeka i'yara, nii pe'tlra tii makakahara kit
weresére ayuro ti'é ti'sakard nilwa. 7Pahard maséa witia sihda no'o'kara
watid masapire niimi'kédra ko'a wiroka, 1p1t1 karikti wihakara nitwa.
Apéra pahara siha masitirare, opa yur1r1 siharire yi'rioki nitwi. 8Kit
tohd weeka 1'yara, tii makakahara piitiro e'katikira nifwa.

Simao yai weer6 noho niigi yee kiti nii'

9Samariapire ni'ki Simio wamétigi yoaki yai weer6 noho niigi niiki
niiwi. Kit tohd weesére Samariakahara i'y4 maria mihakara nifwa. Kii
basi pe'e “Yi'f tutud yi'riagi nii'”, niiki nitlmiwi masaré. 1Nif pe'tira tii
makéakahara wiora, no'é meho niira kit weesére i'ya ti'sa yi'riakara niiwa.

—A'ri O'aki hi weer6 noho tutuasé kiogi nilsami, nitkara nitmiwa.

1 Toho weérd yai yoaka 51ape me'ra pehet1r1 weé 1'yo nemoka 1'ya yuura,
pahard masé kiire &ho pe6 nemokara niiwa.

12Filipe Samariapire tookahdrére a'tiro nii weréki niiwi:

—O0'aki hi kit dutiré weera wibgi niimi. Ki1 mak{ Jesu marire yi'ri6gi
niimi, nifki niiwi naare. Kii wereka ti'éra, tii makakahara Jesuré ého
peokara niiwa. Kiire €ho pedka i'yagi, wameé yeeki niiwi imid, numiére.
13Gimao “Yi'i ké'ra Jesuré &ho ped'” niika t1'og1 Filipe kif ké'rare wamé
yeeki niiwi. Be'ré Filipe no'6 wa'aré Simao siru tutiki nitwi kiire. F111pe
0'aki hi tutuaré me'ra weé 1 yoka i'yagi, Siméo 1'y4 maria mihaki nifwi.

14Filipe Samariapi tohd weeri kurareta Jerusalep1 niird Jesu kit bese
kiid'kara kiti ti'0kara niilwa Samariakahara naa Jesuré €ho pedsere. Teeré
ti'éra, nad me'rakdharare Pedro, Jodore i'ya dutira o'60'kara niiwa. 1>Naa
toopi etd, Jesuré €ho pedrare O'akt hire séri basdkara nitwa.

—Paki, a'ra ké'rare Espirito Santore 0'60'ya mi't makire ého pedrare,
nif sérikara niiwa. 9 Filipe kit wamé yeeka terore Espirito Santore nad
mo6kara nitwa yuhfipi. Jesuré €ho pedése me'ra di'aki wamé yee no'okara
niiwé. 17Pedro, Jodo 0'aki hire séri tohara, Jesuré ého pedrire nai
dipopépi yaa pedkara nilwa. Naare yaa pedri kurata Espirito Santo nadpire
dihataki nitwi.

18 pedro ké'ra naa yaa pedka, Espirito Santo dihatdka weesére Simao
1'yaki nilwi. Teeré 1'yagi, naa Espirito Santore dihataka weé'kere dut
si'rigi, Pedro ké'rare niyéru o'6ki nifmiwi.

19_Yi'ire misa tutuasé kiosére o'Oya. Yi'f ké'ra d1popap1 no'é yaa
peorare Espirito Santore naé kioka weegiti weé', nitki nitmiwi.

20Kii toho niiké ti'égi, Pedro kiire niiki nitwi:

—Mi't O'aki hi tutuasé o'osére Espirito Santo sa dihatika weesére
niyéru me'ra duugiti nil waktimiati? Nii wee'. Mi'f me'rata niyéru boa
bata'ato. 0'aki hi mi'ire bu'iri da'régisami. 21 Mi'ire 'yagi, “Mi't wakusé
diaki hi nii wee'”, nif 'ydsami. Tohd weégi isd weer6 noho Jesu yeé
kitire masaré mi't weré masitisa'. 22-23Yi't masi'. Mi'f iosé biki, ya'asé
wee pod yi'ria'ki nii'. Teé mi'ire du'uté basiétisa'. Tohod weegi mi't
ya' aro wakusére biha wetiya. O'aki hire akobohése sériya. Ape tero weégi
mi't yd'aro waki'kere akobohdgi akoboh6 boosami, niiki niiwi Pedro.

24Kit toho niiké t1'0g1 Simao naare niiki nifwi:

—Teé misa nii'ke yi'ire wa'atikd'ato niird, misa yi'ire 0'aki hire séri
basaya.

Novo Testamento na lingua Tukano do Brazil, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



241 ATOS 8

25Be'r6 Pedro ké'ra tii makakaharare Jesu ki weeka i'ya'kere, nad
ti'6'kere werékara nitwa. Naire weré toha, Jerusalépi tohda wa'akara
niiwa. Toopf tohdard, Jesu yeé kitire pehe makéri Samaria di'takdhara naa
niisé makarire weré tohaakara niiwa.

Filipe Etiépiaki hire weré'ke nii’
26 Be'r6 Filipere ni'ki O'aki hire weré ko'tegi bahua, a'tiro nii weréki
nitwi: )

—Jerusalé nif wé'kari ma'a, Gaza wamétiri maka bu'aari ma'api wa'dya.
Tii ma'a yuki marirépi nii wa'kasa', nitki niiwi. 27-28 Kii toho niika ti'6gi,
Filipe tif ma'api bu'daki niiwi. Toopi wa'dgi, ni'k{ Etiépia wamétiri
di'taki hire boka ehdki nitwi. Tif di'ta dutigé Candace wamétigo widgo
dokaki hi, nii pe'tise koo yeé niyérure ko'teri masi nifki nilwi. Jerusalépi
0O'aki hire ého pec’)gi ehd'ki kii yad di'ta Etiépiapi daha tohaagi weéki
nitwi. Kii yawi tiirupihi cavaloa nad wehepihi me'ra wa'aki nifwi.
Diporéki hipi 0'aki hi yee kiti weré mi'tagi Isafa wamétigi ki oha'kere
bu'é sayaki nitwi.

29Kii toho weer{ kura Espirito Santo Filipere “Tiwi tir6 kureakapi
wa'dya”, nifki nilwi. 30Kii toho niika Filipe tiwi tiroakapi oméa wa'kaki
nitwi. Kii tiro ehagi, Etiépiaki hi Isafa oha'kere bisiré me'ra bu'eka ti'6ki
nitwi. Teeré ti'égi, “Mi't bu'esére ti'é y&'eti?” nil séri ya'aki nifwi. 31Kii
pe'e kiire yi'tiki niiwi:

—Ti'6 yé'etisa'. Yi'ire neé werétika, de'r6 weé yi't masi boosari? Te'd yi't
me'ra wa'dya. Miha sahag1 a'tia yi'ire wereakihi, niiki niiwi. Kii tohd niika
ti'égi, tiwipi kit me'ra miha sdhaki niiwi. Be'ré wa'a wa'dkara niiwa.

32Eti6piaki hi kit bu'é saya'ke O'aki hi makire wa'aatehe nitkaro niiwi
Isafa kif a'tiro ohd'ke:

Maséa ovelhare wéheratira, kiire midasama naia wéhe widropi.
Ni'ki masi ké'rare kit neé bu'iri moogi niimika, tohdta
weerasama. Ovelha w1'mag1 yuti weera tird naa poarl seeka,
neé utitisami. Kif masi ké'ra ye'sfitigisami kiire ya'aro weeka.

33 Kiire ya agire weeré noho naa yabi buhirdsama. A'rf bu'iri

moogi niimi nifgi, neé ni'ki kiire utki basasome. Kii yad
di'takahara pehé ya'asé weerasama kiire. Tee pehére weré
pe'o masitisa'. Kit katiri imi koho pe'tid wa'drosa' a'ti di'tapire.
Etiépiaki hi a'té oha'kere bu'éki niiwi.
34Kit teeré bu'é toha ni'ko, Filipere séri ya'aki niiwi:

—Isafa noaré ohéagi weepari? Kii basi pe'e ou apipire ohagi weepari toho

niigi? nif sérf ya'aki niiwi.
35Kii tohd niika, Filipe kit bu'é'ke niki weréki niiwfi:

—Teé oha'ke Jesu Cristore nif si'riro weé', niiki niiwi. Teeré weré toha,
be'ré Jesu yeé kitire weré nemoki nifwi taha. 36 Ma'api wa'ara, aké niirépi
etakara nilwa. Teeré 1'yagi, Etidpiaki hi Filipere “S0'6 aké nif'. Yi'ire mi'i
wamé yeeta basiésari?” nitki nifwi. 37“Basiéka'sa' mi't Jesu Cristore dyuré
&ho pedka maa”, nif yi'tiki niiwi Filipe.

Etiépiaki hi yi'tiki niiwi:

—Yi't &ho ped', Jesu Cristo O'aki hi maki niimi, niiki niiwi.

38Be'r¢ Etidpiakt hi cavaloare toha ni'ka dutiki nifwi. Tiwiré tiiréo kiiu
toha, naa tiwipi sdya'kara aké niirépi dihdakara nilwa. Toopi yumi wiha,
Filipe kitre wamé yeeki niiwi.
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39Kiire wamé yeeka be'ro nad yumi nihari kura maaté Filipere Espirito
Santo midaki nilwi apé sia'pi. Etiépiakt hi kiire neé opaturi i'ya nemotiki
niiwi. Be'ré pliliro e'katise me'ra tohda wa'aki nitwi kii yad makapi.
40Filipe Espirito Santo kiire midaka be'ro maata Azoto wamétiri makapi
bahud ni'kaki niiwi. Toop{ nil, be'ré nii pe'tise makaripi weré kusiagi
wa'dki nifwi Jesu yeé kitire. Teé Cesaréia wamétiri makapi weré ehaki
nifwi.

Saulo ya'agi nii'ki ki dika yui'ke nif’

1-2Filipe kii bu'é sihari kurareta Saulo pe'e Jesuré €ho pedrare “Naare

wéhé pe'oka' si'rimisa'”, nifki niiwi. Kit ya'aro weesére neé du'utiki
niiwi. Tohé weégi wa'a, sacerdotea widgire “Yi'ire papéra Damascopi
wa'adtehekahasere dutiri piirire apo basdya. Tii pﬁrire Judeu masa neresé
wi'serikdhara wibrapire w1ag1t1 weé'. Jesuré €ho pedrare imid, numiare
no'é y1'1 boka eharére yé'e, miitigiti a'ti maka Jerusalep1 bu'iri da'reri
wi'ipi”, nif sériki nitwi. Kii teeré sérika ti'égi, tii piirire sacerdotea widgi
kiire apo basaki nitwi.

3Kii tii plirire o'60'ka be'ro Saulo apérd me'ra Damasco wa'ari ma'api
wa'a wa'dki niiwi. Wa'a, Damascopi ehagiti weeri kura waktiro i'mi sepi
bipo ya'baré weeré noho kit tiro asisté dihati, ayuré bo'ré yuua wa'dkaro
nifwi. 4Tohd wa'aka, kii yagi cavalo bu'ipi pesami'ki nukukapi birt diha
wa'adki nitwi. Toopi kit kiiyari kura ni'ki kiire utkiika ti'éki niiwi. Kiire
a'tiro nitki nitwi:

—Saulo, de'ré weégi yi'ire ya'aro weégi weeti? nii séri ya'aki nitwi.

5Teeré ti'6, Saulo pe'e “Noa niiti mi't ?” nii yi'tiki nifwi.

—Yi't Jesu nii'. Yi'ireta ya'dro weégi weé'. Yi'ire tohd weégi mi't basi
pe'e ya'aro weeg1 weé'. 6Wa'ka ni'kaya. Wa'dya makapi Toopi mi't ehaki,
ni'ki werégisami mi't de'r6 weedtehere, niiki niiwi Jesu.

7Saulo me'ra wa'a'kara ké'ra naé ipiti ikid, utik{ masitikara niiwa. Kit
utikiisere ti'6kara niiwa, ti'éra pe'ea', meho Jesu pe'ere 1'yatikara niiwa.

8Be'r6 Saulo wa'ka nuha, kit kapérire 1'ya paaki niilmiwi. Neé baht
no'otiki nilwi. Tohd weéra kit me'ra wa'a'kara Damascopi kiire tia
wa'kakara niiwa. ° Toopf kit etdka be'ro i'tid nimi neé kapéri i'yatiki nitwi.
Neé si'riti, neé ba'atiki niiwi.

10 Damascopire Jesuré ého pedgi Anania wamétigi nifki niiwi. Saulore
toh6 wa'arf kurare Anania karitimigi ké'esé weerd noho Jesu kit pi'to
a'tikd 1 yaki nifwi. Kiire “Anania”, plsuki nitwi.

—De'r6 niiti, yi't widgi? nii y'}'tlk} niiwi Jesuré.

1-12K5§ tohd niikd, Jesu kiire nitki nitwi:

—Diaki hi wamétiri ma'api wa'aya. Tii ma'a mi't wa'ar6 Juda yaa
wi'i niisa'. Kii yad wi'ipi sah4, ni'ki Tarso wamétiri makaki hi Saulo
wameétigire séri ya'aya. Ni'karoaka kii yi'ire sérigi weemi. Yi't kiire
mehépi mi'? tii wi'ipi sdhdasere 1'y6 tohapi. Mi't tif wi'ipi saha, kit
dipbare yaa peodpi, opaturi kiire kapéri i'ya dutigi taha. Ké'esé weerd
noho i'yodpi kif ké'rare mi'ire weer6 nohota, nitki niiwi Jesu Ananiare.

13Kii toho niikd ti'égi, “Yi'i w10g1 pahard masa kiti weredma kit
Jerusalépi n11g1 mi'ire €ho pedrare ya'aro weé'kere. 14 A'ti maka ké'rare

mi'tre &ho pedrare yé'égi a'tigita weedpi taha sacerdotea widra naa duti
o'ori piliri me'ra”, nifki nilwi Anania. Tee kitire ti'6'ki nii tihagi, Anania
neé wa'a si'ritimiki nitmiwi.
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15 Jesu kiire nitki nitwi:

—Wa'dya. Yi't kiire yee kitire weredkihire besé tohapi. Kif ape
di'takiharapire Judeu masa niitirire, nad wibrare, Judeu masa niira
ké'rare yee kitire weré kusiagisami. 16 Teeré werégi, ipiti pi'etigisami. Yi't
basi pe'e werégiti kiire, niiki nilwi Jesu Ananiare.

17Kit toho nilka be'ropita Anania Juda yaé wi'ipi wa'aki nitwi. Toopi
eha, tif wi' 1p1 saha, Saulore boka ehdki niiwi. Kii dipoapire yaa peo
“Saulo, mi'ire yi't akawerégire weerd noho i'ya'. Jesu mi'ire ma'api a'tika
bahud'ki yi'ire o'60'ami, opaturi mi't kapéri i'yadto niigi taha. ‘Espirito
Santo tutuasére kioato’ nif o'60'ami”, nii weréki nilwi Saulore.

18Kit toho niirf kura maaté kit kapéripi wa'l nitiri weer6 noho bahusé
wa'yé'ke biriste dihakaro niiwi. Tohd wa'aka, ayuro 1'yaki nilwi too
dipéropi kit i'ya'karo weerd nohota taha. Be'ré kiire wamé yeekara niiwa.
19Naé toh6 weéka be'ropita ba'a, kit tutuasére kidki nilwi taha. Toopire
pehéte nimiriaka Jesuré €ho peéra me'ra Damascopire toha ni'iki nitwi
yuhiipi.

Saulo Damascokaharare bu'é'ke nii'

20 Damascopi niigi maatd Judeu masa neresé wi' seripi Jesu Cristo
0'aki hi maki nitmi niisére weré kusiagi wa'aki nitwi.
21Kii tohd niikd ti'éra, nif pe'tir ti'o marid wa'akara niitwa.

A'tiro nifkara nilwa:

—A'ri Jerusalépi niigi, Jesuré &ho peorare ya' aro weeséti'kita niimi baa.
A'ti makap1 ké'rare Jesuré €ho peorare yé' egi a'tigi weedapi Jerusalep1
nadre mida, sacerdotea widrapire bu'iri da'ré dutiakihi, nitkara nitwa.

22Saulo Jesu Cristo O'akf hi besé'ki niimi niisére waki tutuaro me'ra
weréki nitwi. Kii teeré werégi, keoré O'aki hi yee kiti weré mi'tard
oha'kere bu'é T'yo weré mihaki niiwi. Toh6 weéra Damascokahara Judeu
masa “Toho nii ma'aki weemi”, nii masitikara niiwa.

Damascokadhara Saulore wéhé si'rimi'ke nif'
23Yoa wa'dkaro niiwi kii Jesu yeé kitire bu'é kusiaro. Be'r6 Judeu masa
Saulore wéhé si'rikara nilmiwa. 24Kii pe'e ti'éka'ki nilwi kiire wéhé
si'rise kitire. Naa nii pe'tise yamiri, im# kohori tii maka sumttoho ita
kuhiri me'ra weéka sé'riro wiharopi kiire wéhé si'rir, ko'té mihakiikara
nifwa. 25Tohd weeka 1'yara, ni'ka yaml kit Saulo bu'esére ého peéra kiire
wéhetika'ato niira, pi'l me'ra tii s@'riro yi'riro 0'6 dihokara niiwa.

Saulo Jerusalépi kii daha tohaa'ke nif'

26 Belré Saulo Damascopi nii'ki Jerusalépi daha tohaa wa'dki nifwi.
Toopire etagi, apéra Jesuré €ho pedrad me'ra ba'pati si'riki nitmiwi. Naa
pe'e kitre uf nitkara niwa.

—Kii ké'ra Jesuré €ho pedgita niisami, nii €ho pedtikara niiwa. 27Be'rd
kiire tohd weeka i'yagi, Barnabé Saulore wee tamigi, Jesu kii bese
kaia'kara tiropi pihi wa'kaki niiwi. Toopf ehagi, Barnabé nadre weréki
niiwi Damasco wa'ari ma'api Saulo Jesuré i'ya'kere. Kiire utikii'ke ké'rare
weréki niiwi. Apéye Damascopi Saulo Jesu yeé kitire wakd tutuase me'ra
bu'é'kere weréki niiwi. 28 Barnabé wereka pita Saulore “Jesuré €ho peégita
nitmi”, nii €ho pedkara niiwa. Tohd weégi nad me'ra tohaka'ki niiwi. Be'rd
Saulo Jerusale kaharare bu'é sihagi wa'aki nitwi. 2°Uir6 mariré waka
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tutuase me'ra Jesu yeé kitire weréki niiwi. Teeré werégi, apéra Judeu masa
niimira, grego yee utikiird me'ra ipiti a'mé tu'ti mihaki niiwi. Kit me'ra
a'mé tu'ti'kara Saulore wéhé si'rikara nifwa. 30Nai toho weé si'rika 1'yara,
apéra Jesuré ého pedra kiire midakara nilwa Cesaréia wamétiri makapi.
Toopi yukisi me'ra kii yad maka Tarsopi 0'60'kara nifwa.

Jesuré ého pedra naa ayuro ti'6 ya'a'ke nii'
31Nii pe'tira Jesuré ého peéra nadre ya'aro weé du'uka i'yara, ayurd
ehéri po'ratikard niiwa. Tohd weéra sidpe me'ra nii pe'tiro Judéia, Galiléia,
Samariakdhard nemord wékd tutua nemokara niiwa. 0'aki hi kit dutisére
ayur6 weé nu'kuka'kara niiwa. Espirito Santo wee tamtro me'ra pahara
apéra Jesuré ého pedtimi'kara €ho ped nemokara nitwa.

Pedro Enéiare yi'rié'ke nif'
32Pedro nii pe'tiropi Jesuré €ho pedra niisé makaripire 1'ya kusiagi, Lida
wameétiri makapi etaki niiwi. 33 Toopi etégi, ni'ki Enéia wamétigire boka
ehéki nilwi. Kit oito ki'mari kii yad wi'ipi siha masitigi kiiydki nitwi.
34Pedro kiire nitki nitwi:

—Enéia, Jesu Cristo mi'ire yi'ridgisami. Wa'ka ni'kaya. Mi't kiiyardre
tuu toré, nirdya, nitki nilwi. Ki toho niiké ta, maata Enéia wa'ka ni'kaki
niiwi, 35Nif pe'tird Lida, Sarona wamétise makarikahara kiire toho
weeka 1'yara, nad ké'ra Jesuré ého pedkara niiwa.

Dorca kod masa'ke nii'

36 Ape maka Jope wamétiri makapi ni'ké numi6 Jesuré €ho pedgo Tabita
wameétigo nifko niilwd. Grego yee me'ra pe'e maa Dorca wamétiko niiwo.
Dorca nifro, “Yama” nif si'riro weésa'. Kod ayuré weé nu'kuka'ko niiwo.
Pahasé kiorare ayuré wee tamuiko niiwo. 37Pedro kit Lidapi niiri kura
koo pe'e Jopepi niigo, do'ati, wéria wa'ako niiwd. Koé wérika be'ro naa
weeséti'karo nohota apéra koo ipiré koékara nitwa. Koore koé toha ni'ko,
ni'ka tliku i'midrokaha tiikupi pedkara niiwa. )

38 Jope Lida pi'toaka tohdkaro niiwi. Toho weéra Pedro Lidapi niika
ti'éra, imia piara Jopekahara Jesuré €ho pedrare pihi dutird o'6o'kara
nifwa.

—Keéro a'tidto, nii weré duti o'okara niiwa.

39Nai Lidapi etaka, maatd Pedro nad me'ra Jopepire wa'dki niiwi. Dorca
niir{ wi'ipire ehara, koo weéri'ko pesari tiikupi kiire pihi mihakara niiwa.
Kii tii tikuapi sahatdka, wapé wi'ia numia Pedro sumitoho neré ni'kakara
niiwa. Nad utirata, 1'yokara niiwa camisari, apéye su'ti koo katigo naare
dero basa'kere. 40Be'r6 Pedro masd to6 niira nii pe'tirare wihaa dutiki
niiwi. Naid wihaaka be'ro Pedro eha ke'a, O'aki hire sériki niiwi. Séri toha,
wéri'kore 1'ya, koore nitki nitwi: )

—Tabita, wa'ka ni'kaya. Kii tohd niikata, koo kapérire 1'ya paako niiwo.
Pedrore i'yagota, wa'ka nuhako niiwo. 41 Koo yad amikapi yé'é, koore
wehé wa'ko ni'koki niiwi. Be'r6 wapé wi'ia numiare, apéra Jesuré ého
peoréare pihi miha, koore widki nifwi.

42Nif pe'tird Jopekahara ti'6 se'sakara niiwa tohd weé'kere. Toho weéra
pahara Jesuré ého pe6 nemokara niiwa taha.

43Pedro pehe nimiri tohaki nitwi Jopepire. Ni'ki Simao wamétigi
wa'ikira kaseri apogi yaa wi'ipi kahiki niiwi.
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Cornélio Pedrore kii pihi duti o'o'ke nif’
1 Cesaréiapi ni'ki Cornélio wamétigi cem surdra Italiano wameétiri
kuraki hi wiogi nifki nilwi. 2Kii ayugi niiki niilwi. Romano masi

nitmigi, Judeu masa weer6 noho 0'aki hire &ho pedki niiwi. Kii yaa
wi'ikdhara nifi pe'tiré 0'aki hire ého pedkara nitlwa. Judeu masa pahasé
kiordre niyéru 0'6 mihaki niiwi. O'aki hire séri nu'kuka'ki niiwi. 3 Ni'ka
nimi yamika' trés niikd karitimigi ké'égi weerd noho ni'ki O'aki hire
weré ko'tegire 1'yaki niiwi. Kii tiro sahd, kitre pistiki nilwi:

—Cornélio, niiki niiwi.

4Kit ipiti uisé me'ra i'ya nu'kuki nitwi kiire.

—De'r6 niiti? nif yl'tlkl nifwi.

Kii toh6 niikd ti' og1 0'aki hire weré ko'tegi kiire niiki nitwi:

—O'aki hi mi'? sérisére ti'odmi. Mi'i pahasé kiordre niyéru o'osé ké'rare
i'yadmi. Kit mi'f sérisére yi'tigisami. >Ni'karoaka Jopepi mi't imiare
0'0o'ya. Naare ni'ki Simdo Pedro wamétigire pihi dutiya. Kii api Simao
wamétigi wa'ikira kaseri apogi yad wi'ipi kahisami. Tif wi'i pahiri maa
sumﬁtohqpi nifsa, nitki nitwi O'ak¥ hire weré ko’tegi Cornéliore.

7Be'r6 O'aki hire weré ko'teg1 wa'a wa'aki niiwi. Kii wa'dka be'ro
Cornélio kiire da'ra ko'terd piarére, tohd niika ni'ki surara kiire wee
tamugire pihioki niiwi. Surédra ké'ra 0'aki hire &ho peogita nifki nitwi.
8Nif pe'tise 0'aki hire weré ko'tegi nii'kere nadre weréki niiwi. Be'ré
naare 0'60'ka'ki nitwi Jopepi.

Pedrore 0'aki hi i'y6'ke nii’

9Na4 wa'dka be'ro ape nimi daharf tero niikd naa Jopepi eharatira
weeri kura Pedro pe'e kii niiri wi'i bu'i dipo saripi O'aki hire sérigi
mihaaki nitwi. Tif wi'i dipo sari opa paa niikaro niiwi. 1°Kii toopi iha boa,
puuro ba'a si'riki niiwi. Tif wi'ikdhard naa ba'asé weeri kura karitimigi
ké'esé weer6 noho apéye noho dihatika i'yaki nitwi. 11#'mése pariki
i'yaki niiwi. Toopi ni'karo su'tiro weer6 noho bahuri kaseroho nukikéapi
dihétikaro niiwi. Ba' péritise sumutohori di'té'karo niikaro niiwi. 12 Tii
kaséro po'peapire nil pe’tlra wa'lkira, pirod, miriki hid sdyakara nilwa.

130'aki hi kiire nifki nifwi:

—Pedro, i'yaya. A'raré wéhé ba'aya, nitki niiwi.

14Pedro pe'e kiire yi'tiki nitwi:

—Akoé. Ba'ad wee', yi't wiogi. Apéra wa'ikira isd Judeu masa ba'atira
noho niima. Yi't neé a'ra nohdre ba'atigi niikati, niiki nitwi.

15('aki hi kiire nil nemoki nitwi taha:

—YVYi't ba'a duti'kara ayura nifma. “Ba'atira noho niima”, niitika'ya, niiki
niiwi. 16T'tiati toho i'yoki nilwi kiire tii kaséro me'ra. Kif i'yosétiri niki
“Ba'aya”, niiki nitwi. Be'ré tii kasérore O'aki hi i'misepi mii miha wa'aki niiwi.

17Pedro tii kaséro mihdaka be'ro ipiti waki ke'tiki nitwi.

—De'r6 nii si'riro weesari teé yi't 1'ya'ke? nii wakiki niiwi. Toho kit
wakuri kura Cornélio kit 0'60'kara imid Jopepire etakara niiwa. 18 Et4,
“Simao wa'ikira kaseri apogi yaé wi'i no'opf niiti?” nii séri ya'akara niiwa
tookdhdrére. Nad pe'e na séri ya'aka, “So'opi niisa', nil werékara niiwa.
Tohé niika ti'6, wa'akéra nilwa Siméo Pedro niiri wi'ipi. Toopi eh4, “A'tot
nifti Siméao Pedro wamétigi?” nii séri ya'akara niiwa. Naa toho niiri kura
Pedro kit i'ya'kere waki ke'tigi weéki nitwi.
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19Kii tohd wikuki, Espirito Santo kiire niiki niiwi:

—Mi'ire sopé pi'topi imié i'tidra a'mard weeédma. 20Keéro, nad t1rop1
dih4a bakeo'ya. Nad me'ra wa'aya “Yi" nai me'ra wa'aka, ya'a nif boosa',
nad Judeu masa meheta nitma”, nil wakftigita wa'dya. Yi't naére o'60'api,
niiki niiwi Espirito Santo.

21Kit toho niika be'ro Pedro dihda, “Yi'ireta a'méti? De'ré weéra a'tiati?”
nif séri ya'aki niiwi.
22Ki? tohd niika, naa yi'tlkara nifwa:

—Cornélio wamet1g1 surdra widgi isare o'60'ami. Kii ayugf, 0'aki hire
&ho pebgi niiami. Kiire nif pe'tira Judeu masa ayuré wikura niidma. Ni'ki
0'aki hire weré ko'tegi Cornéliore a'tiro niidpi': “Pedrore pihi dutiya mi's
imiare”, niidpi'. Mi't weresére ti'o dutigi weeapi. Tohd weéra isd mi'ire
pihird a'tird weeépi, nitkara niitwa.

23Naa toho niika ti'égi, Pedro nadre, “Sahatia. A'ti yamire a't6 kariya”,
nifki nifwi. ~

Ape nimi kii yeé duré, wa'a wa'akara nitwa. Apéra tii makéakahara ké'ra
Jesuré €ho peérd Pedro me'ra wa'akara nilwa. 24 Ape nimi pe'e ehakara
niiwa Cesaréiapire. Cornélio ki1 neéo kiiu'kard me'ra kii yad wi'ipi
naére ko'téki nilwi. Na4 a'tikéra niikara nilwa Pedrore ko'tera: Cornélio
akaweréra, apéra kii me'rakdhara nitkara nilwa. 25Pedro toop{ etaka,
Cornélio kiire poo térigi wihatdki nilwi sopepi. Toopi kiire ého pedgi
ehd ke'aki nitwi.

26 Pedro kii toho weeka i'yagi, “Wa'ka ni'kaya. Yi'ire &ho peétiki'ya.
Yi'i ké'ra mi't weerd nohota imi nii'"”, niiki nitwi.

27Wa'ka ni'kaka be'ro na uu tamtrata sahaakara niiwa kii yad wi'ipire.

Toopi sahégi, Pedro pahara masd neré yuu'karapire boka ehdki nitwi.

Pedro Cornélio yaa wi'ipi weré'ke nif’
28 Be'r6 naare nifki niiwi toopf neré'karare:

—+1sa Judeu masare dutisé, isd €ho pedse a'tiro nii'. Misd Judeu masa
niitird yee wi'seripire sdha duti wee'. Neé misare ba'pati duti wee'. Misa
teeré dyur6 masisa'. O'aki hi ni'karoakare yi'ire i'yoami. “Neé apérare
ba'patiti weetika'ya. ‘Naa ya'ara nilma’ nif yabitika'ya”, niidmi. 2° Tohd
weégi nad yi'ire pihika'tika, maaté a'tiapi. “Wa'a wee', Judeu masa
meheta niilma”, niftiapi. Mi't de'ré weégiti pihloati? Yi'{ masi si'risa',
nii séri ya'aki nitwi Cornéliore.

30 Cornélio kiire yl'tlkl nitwi:

—Ba'péritise nimiri yi'ri' a't{ horata trés niikd a'ti wi' ipi yi't be'ti
0'aki hire sérika be'ro. Wakdtiro ni'ki im{ su't{ asistése sayag1 bahudwi
yi' tiropi. 31Yi'ire niiwi: “Cornélio, 0'aki hi mi'i sérisére ti'oami. Mi't
pahasé kiorare niyéru o'osé ké'rare 1'yadmi. 32 Jopepi mi't imiare o'60'ya.
Ni'ki Simao Pedro wamétigire pihi dutiya nadre. Kit api Simdo wamétigi
wa'ikira kaseri apogi yaa wi'ipi pahiri maa sumttohopi kahisami. Kii
a'topi etégi mi'tre werégisami O'aki hi yeekéhasere” nif weréwi yi'ire.
33Toho weeg1 maati mi'ire p1h1 dut1g1 o'6o'wi. Mi't ayuro weégi a'tlapa.
Mari nif pe'tlrapita Orakihi 1 yorop1 nii'. Nif pe'tlse mi'ire O'aki hi weré
dutisere mi'i isire wereka ti'6 si'risa', nifki niiwi Cornélio Pedrore.

34Kii toho nifka be'ro Pedro weréki niiwi naére:

—Yi'f ni'kdroaka masi', O'aki hi nii pe'tirare ni'kdro noho ma'isami. 35Kit

nif pe'tise kurarik@hara kiire €ho pedrare, kit iaré weé nu'kurare ayuré
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i'yasami. 36 Misa masisa'. 0'aki hi dyusé kitire judeu masare 0'60'ki niiwi.
Jesu Cristore &ho peése me'ra 0'aki hi me'ra dyura nifrdsama niisé kitire
weréki nilwi. Jesu Cristo nii pe'tird widgi niimi. 37 Misa ti'opa nii pe'tise
Judeu masa nad niir6pi wa'a'kere. Jodo masaré bu'é, wamé yee mi'taka
be'ropi Jesu bu'é ni'kawi Galiléia di'tapire. 38 Jesu Nazaréki hire wa'a'kere
misd masisa'. Kit paki Espirito Santo me'ra kiire tutuasére o'0ki niiwi.
Kii me'ra nif nu'kuka'ki niiwi. Toh6 weégi no'6 kii wa'aré masaré ayuré
weewd. Apera wati dutiro weé nu'kurare watiare ko'a wiro mihawi.

39 Jerusalé nii pe'tiropi Judeu masa niisé makaripire 154 kit weé'kere
i'ya pe 'oka'wi. Apéra kiire kurusap1 paa bi'pe wéhewa. 40 O'4ki hi pe'e
i'tid nimi be'ro kiire masoki niiwi. Kiire masoka be'ro 1sa tiropire opéturi
bahuéka weewi. 41 Mas4 nif pe'tirdpire bahuatiwi. O'aki hi too dipéropi kit
besé'kara di'akire bahuédwi. Kit masaka be'ro kit me'ra si'ri, ba'awi.

2¥sare kii yeé kitire weré dutiwi & aperare Kit paki kiire nii pe'tlra
masé dyura, ya'arare besedkihire séréowi niisére weré dutiwi isire Jesu.

43Nii pe'tlra d}porokaharapi 0'aki hi yee kiti weré mi'tara Jesu yeere
a'tiro nif oh& mi'takara nijwa: “Kiire €ho peérare nil pe'tird naa ya'aro
weé'kere akobohése sérika, nadre akobohogisaml kit tutuar6 me'ra”,
nitkara nitwa, nitki nitwi Pedro Cornélio yaa wi'ipi neré'karare.

Judeu masa niitirdre Espirito Santo dihata'ke nif’

44pedro utkiiri kurata kif weresére ti'ora pire Espirito Santo dihatéki
nifwi. 45-46Toho wa'dka be'ro apéye utkiisere utikti masitimi'kere utiki
ni'kakara nilwa. Toho niikad “0'aki hi, mi't dyd yi'riagi nii"”, nitkara niiwa.
Naé toho utkiika ti'éra, Pedro me'ra wa'a'kara Judeu masa Jesuré ého
pedra ti'o marid wa'akara nitwa.

—0'aki hi Espirito Santore o'60'ami Judeu masa niitira ké'rare, nitkara
nifwa.

47-48 pedro kit me'ra wa'd'karare nifki nitwi:

—0'aki hi Espirito Santore 0'60'ami a'ra ké'rare marl Judeu masare
weerd nohota. Tohé weéra “Wameé yeetika'ya, Espirito Santore mooma”,
nif ka'ma ta'ata basi6é wee'. Naa Jesu Cristore €ho pedma. Tohd weéra
nadre wamé yeero ia', nitki niiwi Pedro. Be'ré Cornélio ké'ra kiire “A'topi
pehéte nimiri ¥sd me'ra toha ke'a ni'iya yuhipi”, nitkara niiwa. Tohd weégi
naa me'ra tohd ni'iki niiwi.

Jesuré &ho peérare Pedro Jerusalépi kii weré'ke nif'
1 Judéiapi niiré Jesu bese kiit'kard, tohd niiki Jesuré &ho peéra
toopi niird Cornélio ké'ra Judeu masa niitimird na4 Jesuré €ho
peosere ti'6kara nilwa. 2 Teeré ti'¢'kara nii yuura Pedro Jerusalépi
tohatéka, tookahara Judeu masa Jesuré ého pedra kiire tu'tikara niiwa:
3—Mi't Judeu masi nilmigi, Judeu masa niitira yad wi'ipi sahdapa. Naa
me'ra ba'apa. Teé mi'i tohé weé'ke ya'a nif', nitkara niiwa.
4Nai toh6 niika ti'égi, nadre nii pe'tise kitre toopi wa'd'kere niki weré
pe'oka'ki nifwi: B
5_—Ni'kati Jopepi niigi, yi't O'aki hire sériri kura ké'esé weer6 noho
i'misepi apéye noho dihéatika i'yawi. Ni'karo su'tiro weer6 noho bahuri
kaseroho dihétiwi yi'? tiropi. To6 ba'péritise sumttohori di'téka kasero
nifwi. 6Yi'f y€'e nohd niiti? niigi, tii kaserop1 niisére 1' yaw1 Niird niki
sayawa. Wa'ikira, nikikahara, ekard, pirod, miriki hia sayawa.
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7Yi'i tohd i'yari kura O'aki hi yi'ire utikiika ti'owi: “Pedro, nadre wéhé
ba'dya”, niiwi. 8Yi'f pe'e kiire yi'tiwi' “Ba'a wee', yi't wiégi Apéra
wa'ikird Judeu masa ba'dtira noho niima. Neé ni'kati nad nohore ba'atigi
nifkati”, niiwi kiire. 90'aki hi yi'ire opaturl utikdi dihowi taha: “Yi't ba'a
dutl‘kara ayura niima. ‘Ba'atird noho niima’, n11t1ka'ya niiwi.

101'ti4ti toho wa'awi. Be'ré O'aki hi tii kaserore mii m}ha wa'awi i'mi sepi.
11Tohd wa'arf kurata i'tidra imid Cesaréiakahari yi'ire pihird yi't niiri
wi'ipire ehdkara nitwa.

12 Esp1r1to Santo yi'ire nad me'ra wa'd dutiwi. “Na Judeu masa niitima,
yi'f nad me'ra wa'aka, ya'a nii boosa', nil wak mr}tlgita wa'dya”, nitwi.
A'ra seis Jesuré €ho peéra Jopekahara Cesaréiapi wa'ara, naa ké'ra yi'ire
ba'pati wa'kawa. Toopi eha, s Cornélio wamet1g1 yad wi'ipi sahdawi.
13fs3 toop1 saha ehaka, Cornélio isare weréwi: “Ni'ki O'aki hire weré
ko'tegi yaa wi'ipi sahatika 1'yawi. Kii yi'ire tmid 0'60'ya Jopepi. Ni'ki
Simdo Pedro wamétigire pihi dutiya. 14Kif mi'i yad wi'ipi ehagi, O'aki hi
yeere mi'ire werégisami. Teeré ého pedka, mi't, mi'i yad wi'ikdharare
0'aki hi yi'riégisami’, nii weréwi yi'ire 0'aki hire weré ko'tegi”, niiwi
Cornélio. 15Yi'f nadre utki ni'kari kurata neé waro marire dihaté'karo
nohota Espirito Santo dihatdwi naépire. 1 Toh6 wa'aka i'yagi, yi't Jesu
mari widgi kit nil'kere wakliwi: “Jodo misare aké me'ra wamé yeeki niiwi.
Be'ré yi't paki piirika Espirito Santore 0'6o'gisami misare. Misd me'ra
nii nu'kuka'gisami” kit nii'kere wak{iwi. 17Toh6 weégi yi't toho wa'ari
kurapita wakkati maha. O'aki hi Espirito Santore 0'60'ki niiwi Judeu
masa niitirdre marire o'6o'karo nohota nad mari wiogi Jesu Cristore €ho
pedka. Tohd weeg1 y11 0'aki hire yi'ri ni'ka masitikéti. Kiire “Judeu
masa niitird yad wi'ipi sah4 wee'”, nil masitikati, nitki niiwi Pedro.

18Ki1 teeré tohd nii weré tohaka be'ro Judeu masa di'ta mari pe'tia
wa'dkara nifwa.

—O0'aki hi Judeu masa niftira ké'rare nai ya'aro weé'kere biha wetika
iasami nad i'misepi kati nu'kuato niigi, nii e'kati peokara niiwa O'aki hire.

Antioquiakdhara naa weeséti'ke nii’
19Estevdore nad wéhéka terore Jesuré €ho peorare ya'aro weékara nilwa.
Tohd week?, nad no'é iar6 du'tistéa wa'dkara niiwa. Apéra Feniciapi, dpéra
Chipre mkiropi, apéra Antioquiapi wa'dkard niiwa. Nai teepi etard, Judeu
masa di'akire Jesu yeé kitire werékara nilwa. 20 Ni'karéra Antioquiapi du'ti
wa'ka'kara Chipre, Cirenekahara nifkara niiwa. Naa piirika Judeu masa
niitirdre Jesu yeé kitire werékara niiwa.

—Jesu nif pe'tlra wibgi niimi. Kiire €ho pedékd, mari yd'aro weé'kere
akobohogisaml nii werékara nifwa. 21 0'aki hi nai tohd wererire ayurd
wee tamtki nilwi. Nai werek3 ti'érd, pahara tookdhara Jesuré ého
pedkara niiwa. Nai too diporopi €ho peémi'kere €ho ped du'uka'kara
nifwa. i

22 Jerusalé kahara Jesuré ého peéra Antioquiakahara kiire €ho pedse
kitire ti'6kara nilwa. Teeré ti'6, Barnabére Antioquiapi 1'yagi wa'dya de'ré
wa'amitito? niira, o'0o'kara niiwa.

23Ki1 tii maképi eh4, T'yaki niiwi O'aki hi nadre wee tamii'kere. Teeré
'yagi, ipiti e'kati, nadre weréki nitwi. A'tiro niiki nitwi:

—Jesuré misa neé waki du'utika'ya. Kit dutisére ayur6 weé nu'kuka'ya,
nii weréki niiwi. 24 Barnabé Espirito Santore ki6 yi'ri tthagi, ayurd
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Oraki hire &ho pe6 nu'kugi nifki niiwi. Kii tii makékaharare werekd,
pahara masé Jesuré €ho pedkara niiwa.

25Barnabé Antioquiapi nii'ki wa'a, Saulo Tarsopi niigire a'méagi wa'aki
niiwi. 26 Kiire boka ehd, Antioquiapi mii mahami tohaki nifwi. Naa tii
makapire Jesuré €ho peérd me'ra ni'ké ki'ma nitkara nitwa. Toopire
pahara masaré bu'ékara nitwa. Tiitareta tookahara Jesuré ého pedrare
“Cristao, Jesu Cristo yara niilma”, nii pisi ni'kakara niiwa.

27Barnabé, Saulo Antioquiapi niiri kura Jerusalé kahara O'aki hi yee kiti
weré mi'tara na tiropi etakara niiwa. 26 Naa me'ra wa'd'ki ni'ki Agabo
wameétigi niiki niiwi. Toopi ehéa, Espirito Santo tutuaré me'ra tookahérare
weréki nitwi.

—Nil pe'tiropi ba'asé pe'tid wa'drosa', nii weré yuuki nilwi naare. Kit
toho nii'ke keoré wa'dkaro niiwi Cladudio romano masa widgi kit sahdaka
be'ropi.

29Ki} tohd niikd ti'ér3, Antloqulakahara Jesuré €ho peora a'tiro nii
wakikara niiwa: “Mari Judéia di'tapi niira Jesuré €ho pedrare nlyeru
0'6ra mari kiord eha tu'aro.” 30 Toh6 weéra Saulo, Barnabé me'ra naare
wee tamira niyéru neéo, 0'60'kara niiwa.

—O'bya a'teré Jesuré €ho pedrare si'ori n11rap1re nif 0'60'kara niiwa.

Pedrore bu'iri da'reri wi'ipi nii'kire O'aki hire
weré ko'tegi pado wiro'ke nif'
1 Ant1oqu1ap1 Saulo, Barnabé naé bu'€ kusiari kurare Herode Judéia
di'ta widgi nitki niiwi. Tiitareta Jerusalepire ya'aro weé ni'kaki

niiwi ni'karéra Jesuré €ho peorare. 2 Tohd weégi Jodo ma'mi Tlagore
di' p1h1 pahiri pihi me'ra wéhe dutiki niiwi. 3Kii toho wéheka i'yara,
apéra Judeu masa Jesuré €ho pedtira piitiro e'katikara nitwa. Kii teeré
masigi, nemord e'katirdsama maha niigi, Pedrore yé'é dutigi 0'60'ki nifwi
taha, Teé tohd wa'dkaro nilwi paud bikiasé me'ra moretika bosé nimi
niika. Tii nimire masa pau bikiasé me'ra nai moreti'kere ba'akara niiwa.
4Pedrore yé'éka be'ro Herode bu'iri da'reri wi'ipi sdréo dutigi 0'60'ki niiwi.
Tif wi'ipire ba'paritise kurari surdra kiire dika yud, ko'té mihakara niiwa.
Tee kurari niki ba'paritira surdra niikara niiwa. Herode “Pascoa bosé nimi
be'ro kiire mii wirdgiti masa wa'teropi. Naa i'yéropi kiire wéhe dutigiti”,
nif wak{iki nilmiwi. 5Toho weéra surdra Pedrore ayuré ko'té mihakara
nitwa. Kif bu'iri da'reri wi'ipi niirf kura Jesuré ého peéra pe'e 0'aki hire
séri basa nu'kuka'kara niiwa.

6Pedrore Herode “Yamidka mii wirégiti” niika yamire kome daédri me'ra
di'té no'o'ki piara surdra wa'teropi kariki nilwi. Ni'kf surdra diaki hikdha
amuka pe'e kome dadre kii yad amuképi di'té 6'oki nitwi. Api pe'e ké'ra
kiitipe'kdha amuka pe'ere meharéta weéki nitwi. Pedro mehéka weeka
ti'é ya'arati nura, toh6 weékara niiwa. Apera tif wi'i sope pi'topi ko'tékara
niiwé. 7Be'ré wiakiitiro ni'ki O'aki hire weré ko'tegi Pedro niiri tiikupi
bahuaki niiwi. Kii tohé weeka, tii tiikG dyuré bo'ré yuu se'sa wa'dkaro
niiwi. Kiire wa'kdgi, tuu karek1 nifwi.

—Keéro. Wa'ka ni'kaya, niiki niiwi. Tohé niikata, kome daari Pedrore
di'temi'ke surt maha wa'dkaro niiwi. )

8 —Ehéri tuuya. Mi'i yeé sapature sdyaya, niiki nifwi. Kif toho niika ti'é,
ehéri tuu, kii yeé sapature sayaki niiwi. Tu'a eha ni'koka i'ya, kiire niiki
niiwi taha:
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—Mi'i yar6 bu'ikdharo asi busurore sdyéya. Te'd yi'ire siru tuuya 9Pedro
kii tohd niikd ti'6, kii siro siru tut wihaki nitwi. “Diaki hita niisari a'té
0'aki hire weré ko'tegi yi'ire mii wihdse? Apé tero weégi ké'égi weésa'”,
nii wak{iki nilwi. Kii toho wihasére éyuré masitiki nilwi. 19 Surara naa
neé ko'té duhirore yi'ridkara nilwa. Be'r6 apero ké'rare taha yi'rida, tii
wi'i neé sdhaaro kome sope tlropire ehakéra niiwa. Naa toopi ehaki, tii
sopé basi paria wa'dkaro niiwi. Be'ré naa tii sopére yi'ri wiha wa akara
niiwé. Yoa kurero wa'a, 0'aki hire weré ko'tegi bahu dutia wa'aki niiwi.
Pedro ni'kita toha ni'kaki niiwi maha.

11Be'r6 kit bahu dutiképita ayur6 ti'o masiki nitwi.

—Diaki hita niidpa yi't 'ya'ke. Niir6ta O'aki hi yi'ire yi'ri dut1g1 ni'ki
kitre weré ko'tegire 0'60'api Herode ya'aro weetika'ato n11g1 Tohd niik
Judeu masa Jesuré €ho peétira nil pe'tise yi'ire ya'aro weé si'risere ka'mi
ta'agi 0'60'api, niiki niiwi Pedro.

12Kii teeré wakugita wa'aki niiwi Maria Jodo Marco wamétigi pako yaa
wi'ipi. Tif wi' 1p1re Jesuré &ho peérd Pedrore pahard O'aki hire séri basara
weékara nilwa. 13 Tif wi'i tiro ehag1 sope pi'to ¥ta kuhiri me'ra nad weéka
sd'riro tiropi eha ni'ka, plsuk1 niiwi nadre. Tif wi'ikdharare da'ra ko'tego
Rode wametlgo tif wi'i po' peap1 nitko niiwd. Pedro pisuka ti' ogo sopepi
wa'a, yu'l i'yago wa'ako niiwo. 4 Pedro ki utikiisere ti'o masigo, koo ipiti
e’katigo kiire pééo sorotimigota oma sah4, O'aki hire séri duhirépire
werego wa'dko nifwd. Naa tiro ehago, “Pedro sopé pi'to niidmi”, nii weréko
nitwo. 15Kob tohd niika ti'érd, “Mi't tohd nil ma'ako weé'”, n11kara nifwa.
Koo pe'e “Diakt hita nii'”, nitko niimiwé. Be'r6 nad “Too piirikare Pedro
wati niiapi”, nitkara nilwa.

16Nai tohd nii kﬁyari kura Pedro sopé pi'topire pisﬁgi weéki nitwi.
Be'ropita nad sopepi wa'a, tii sopere pado 1'yakara niiwa. Pedro toopi
nu'kuka i'yara, 1p1t1 ikidkara niiwa. 17Be'ré Pedro naidre amiika me'ra
di'ta marf dutiki niiwi. Be'r6 bu'iri da'reri wi'ipi kit nii'kire O'aki hi
kitre mii wiha'kere weréki nilwi. Apéye taha naire weré nemoki niiwi:

—Weréya Tiagore, apéra Jesuré €ho pedrare yi'ire tohd wa'd'kere,
niiki niiwi. Nif toha, kit tif wi'ipi nil'ki wihd, wa'a wa'aki nilwi apéropi.

18Bo'ré ke'aka be'ro bu'iri da'reri wi'i ko'terd Pedro marika i'yara,
ipiti wak ke'tikara nitwa.

—De'r6 wa'dpari baa Pedrore? nif, naé basi a'méri séri ya'akara nifwa.
19Be'ré Herode Pedro marika ti'égi, surdrare “A'mara wa'aya nil 0'60'ki
niiwi. Nad a'makara nilmiwa. Neé bokatikara nilwa. Be'r6 Herode
Pedrore ko'témi'karare ipiti séri ya'a kumi, nadre wéhéka' dutiki niiwi.

Tob be'ro Herode Judéia di'tapire wihd wa'ka, Cesaréia wamétiri
makapi niigi wa'dki niiwi taha.

Herode kii wéri'ke nii'

20 Herode ipiti uki niiwi Tiro, Sidé6 wamétise makarikiharad me'ra.
Herode yaa di'tak@hase niikaro nilwi tee makarikahara naé ba'asé pe'e.
Ki1 nad me'ra uigi, tookaharare neé ba'asé dua dutitiki nifwi. Tohd weéra
ba'asé opaturi duaato taha niira teeré Herode tiropi ap6ra wa'akara nitwa.
Herode me'ra da'ragi Blasto wamétigire utki mi'takara nilwa.

—T¥sare utkii basagi wa’éya Herode tiropi nitkara niiwa. Kif naare wee
tamu si' r1g1 “A1”, nitki niiwi. 21 Toh6 weeg1 Herode me'ra uukugi wa'adki
niiwi. Be'r Herode pe'e kii wereka ti'égi, ni'kd nimi naa me'ra utikiiatihi
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nimire beséki nilwi. Tii nim{ niikd Herode kii yeé wibgi su'tire say4,
wiora duhirf kumuropi duhiki niiwi. Toopi Tiro, Sidékaharare utikii peoki
nifwi. 22Ki? udk{ika ti'érd, “A'r{ a't6 utikiigi, im{ di'aki niitimi. O'aki hi
nitmi”, nif karikiikira niiwa. 23Na4 tohé niiki ti'égi, Herode “Yi't imi nif",
O'aki h1 ni'kiréta &ho pedro ia'”, neé niitiki nilwi. Toh6 weégi naa karikdiri
kurata O'aki hire weré ko'tegi Herodere duti da'reki niiwi. Be'ré maha ki3
bekoa ba'a weé no'o, wéria wa'aki niiwi.

24Tee kitire ti'6ra, pahara Jesuré ého pe6 nemokara nilwa. Nii pe'tiropi
Jesu yeé kiti se'sda wa'dkaro niiwi.

25Be'ré Barnabé, Saulo Jerusalépi niyéru 0'6 tohaka be'ro mahami
tohakara niiwa taha Antioquiapire. Jodo Marco wameétigi ké'ra nad me'ra
wa'aki nitwi.

Barnabé, Saulo naa Jesu yeé kitire apéye
makaripi weré siha ni'ka'ke nif'
1 Antioquiapire Jesuré €ho peéra wa'terore 0'aki hi yee kitire weré
mi'tard, toho niikd O'aki hi yeere bu'era a'tikéra nitkara niiwa:
Barnabé, apif Simdo, kiireta taha “Yiigi” pistikara niiwa. Api Liicio Cirene
wameétiri makaki hi, api Manaé Herode Galiléia w1og1 tiro ni'kdro me'ra
masa'ki, toho niikd Saulo nifkara nitwa. 2Ni'kati naa be'ti 0'aki hire sérirf
kura Espirito Santo nadre niiki niiwi:

—Barnabé, Saulore beseapi. Nadre apéropi wa'a dutigi weé'. Naa apéye
di'tapi ké'rare bu'é kusiard wa'drasama. Toho weéra naare o'60'ya, nifki
nitwi. i B

3Toho niika ti'6, be'ti O'aki hire sérika be'ro nad me'rakahara Saulo,
Barnabére naé dipopére yaa ped, naare we'ériti, 0'60'ka'kara nitwa.

Chipre nikiropi Barnabé, Saulo naa wa'a weré'ke nii’

4-5Be'r6 Barnabé, Saulo Espirito Santo nii'karo nohota Seléucia wamétiri
makapi wa'dra, Antioquiapi nii'kara wiha wa'kakara niiwa. Tookahara
yukisi me'ra wa'd ehakara niilwa Chipre nikirore ni'kd maka Salamina
wameétiri makapi. Tii maképi niird, Judeu masa naé neresé wi'seripi
Jesu yeé kitire werékara nilwa. Jodo Marco Antioquiapi nii'ki naire wee
tamu kusiagi nad me'ra wa'aki niiwi. 6 Tii makapi wihaa, nikiropire Jesu
yeé kitire weré kusia bi'aka'kara niiwa. Teé apé sia' pa're Pafo wamétiri
makapi weré ehakara niiwa. Tii makapire ni'ki Judeu masi yai weerd
noho niigire boka ehakara nilwa. Kif wamétiki nifwi Barjesu. Grego yee
me'ra pe'e maa kiire Elima pistikara niiwa. “Yi't O'aki hi yee kiti weregi
nii'”, nii sooki niiwi tii makakaharare. 7Kit yai tii nikiro wibgi Sérgio
Paulo wamétigi ayurd ti'o masise kiogi me'rakt hi nifki niiwi. Sérgio Paulo
Jesu yeé kitire ti'6 si' rigi pihi duti o'oki niiwi Barnabé, Saulore. Toho
weéra kit t1rop1 weréra wa'dkara nilwa. 8 Yal pe'e Serglo Paulo Jesuré &ho
peotlka'ato niigi nad weresére ka'mi ta'a si'rimiki nitwi. 9Kii tohd weeki
i'yagi, neé waropire Saulo, Paulo pisti no'ogita Espirito Santore kié yi'rigi
kiire piifiro 1'y4, 10kiire niiki nifwi:

—Mi'? wati dutiro weegf nii'. Mi'i masaré dyur6 weé si'rirare ka'mu
ta'a'. Diakt hi nif wee'. Weé ta'sase biki nii'. O'aki hi kit diaki hi weresére
“Toho nif wee'”, nif utikii maa sod'. 1! Mi'ire ni'karoaka 0'aki hi bu'iri
da'régisami. Mi't kapéri i'yatigi tohagisa' teé O'aki hi iaré poo tééro, niiki
niiwi Paulo.
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Kii toh6 niikéta, kiire yami weeré noho wa'dkaro nilwi. Neé kapéri
'yatigi tohdki nitwi. Kiire toho wa'aka ti'6 ya'agi, kiire ti 4 wa'kakihire
a'maki nitwi. 12 Yaire toho wa'aka i'yagi, Serglo Paulo Jesuré ého pedki
niiwi. Paulo, Barnabé nad Jesu yeé kitire bu'é me'rika i'ya maria tihagi,
toho6 €ho pedki niltwi.

Barnabé, Paulo Chiprepi nii'kara Antioquiapi naa weré'ke nii'

13Paulo, kit me'rakahara Pafopi nii'kara wiha pé'a, ni'kd maapi nih4,
ehakara niiwa Perge wamétiri makapire. Tii maka Panfilia wamétiri
di'tapi nifkaro niiwi. Naa Pergepi etaki, Jodo Marco nadre toota soSka',
Jerusalep1 mahami toha wa'aki nilwi. 14 Be'r6 tii makdpi nii'kard wa'akara
niiwa ape maké Antioquia wamétiri makapi taha. Tii maka Pisidia
wameétiri di'tapi tohdkaro nifwi. Saurt niika Judeu masa naa nereri wi'ipi
Paulo ké'ra tookahara me'ra saha nuhu duhikara niiwa. 15Be'ré tif wi'i
widrd bu'ékara niiwa Moisé kit ohaka piirikdhasere, be'r6 taha O'aki hi
yee kiti weré mi'tard nad oha'kere. Bu'é toha, tii wi'i wiora dpéra tod
duhirare “Soharé weré dutird wa'dya”, nii 0'60'kara niiwa. Naa pe'e wa é
“Akawerérd, misi wak tutuase noho kiti kiérd, ni'karoaka wereya isare”,
nifkara nifwa. 16Naa toho niikd ti'égi, Paulo wa'ka ni'ka, nadre amika
me'ra di'ta mari dutiki niiwi. Tohé weé toha, naare weréki niiwi:

—Misa Judeu masa, pérd nad weeré noho 0'aki hire &ho peora y1'1
utikiisere ti'oya. 170'aki hi isi Judeu masa ého peogi isa yéki simidre bese
kiiaki nilwi. Naé a apera yee di'ta Egitopi n11ka nadre pahara masa putl
nemoka weéki nilwi. Be'rd nai tif di'tapi n11rare kit tutuar6é me'ra mii
wihaaki nifwi. 18 Quarenta ki'mari yuki marird, masa marirépi nifra yé aro
naé kiire yi'ri ni'kamikd, naé tohd weesére kii ni'kédki niiwi. 1°Be'ré naa
yaé di'ta waro Canaa d1'tap1 ehaka, tif di'takdharire sete kurarire ko'a
o0'oki niiwi. Tif di'tare ¥sa y€ki simidre 0'0gitigi, tohd weéki niiwi. 20Be'ré
taha naé Canaa di'tapi niika, O'aki hi naare si'ori niisétiahare séroki
nitwi. Naa kif sor6o'kard masaré beseri masa nitkdra nilwa. Quatrocentos
cinquenta ki'mari nad masaré beseri masa dutikara nitlwa. Samuel O'aki hi
yee kiti weré mi'tagi kit niisé n1rn1r1p1 duti tiokédra nilwa. 2! Samuelreta
masa sérikarad nilwa: “¥sa ni'ki wibgi waro idsa'.” Naa toho niik ti'o,
Samuel 0'aki hire sériki niiwi. O'aki hi tohd weégi nai widgi waro
niidkihire Saul wameétigire soréoki nitwi. Saul Quis maki Benjaml yaa
kurakt hi quarenta ki'mari widgi nifki nifwi. 22 Saul w1og1 niisére O'aki hi
kiire wir6oka be'ro api Davi wametlglre soréoki nitwi taha. 0'aki hi kiire
a'tiro nifki nilwi: “Davi Jessé maki nif pe'tise yi't ti'sasére weemi. Toho
weégi piiliro e'kati' kit me'ra”, nitki niiwi. 230'aki hi isa yéki simidre
“Ni'ki Davi parami nii turiagipi misa Judeu masare yi'riégi a'tigisami”, nii
weréki nilwi. Jesu wamétigi O'aki hi toho nii'kita nilmi. 24Neé waropire
Jesu kit masaré bu'é ni'kaatoho diporopire Jodo masaré bu'é yuuki nifwi:
“Misa ya'aro weé'kere biha wetiya. Misa niisétisere dika yutya. Misa
tohd dika yutka, yi't misdre wamé yeegisa'”, nitki nilwi. 25Jodo kii bu'é
du'uatoho diporo naare nifki nitwi: “Misa yi'ire ‘Masaré yi'riodkihi niimi’
nif wakiti? Yi'f nii wee'. Yi't be'ro api a'tigisami masaré yi'riodkihi. Kit
ayugi waro niigisami Yi't pe'e kii yeé sapéture tuu weé masitigi weerd
noho mehd niigi waro ti'é ya'a'”, nitki nilwi Jodo.

26Yi't akaweréra Abrado paraméra nii turiara, nii pe'tlra 0'aki hire
&ho peérare werégiti. O'aki hi too dipéropi “Masaré yi'riégiti”, nifki
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niiwi. Toho niigi, marire a'te kitire 0'60'ki niiwi. 27 Toho weemlka
Jerusalé kiahara, nad wiord ké'ra “Jesu marire yi'rioakihi nitmi”, nif i'ya
masitikdra nitwa. Naa saurt niki O'Ak{ hi yee kiti weré mi'tara naa
ohé'kere bu'émira, neé ti'o masitikara niilwa. Jesu Cristore widrd wéhe
dutika, dlpOI‘Opi 0'aki hi yee kiti weré mi'tara nad oha'ke keoréta
wa'akaro niiwi. 28 Jerusalé kihara Jesu Cristore bu'iri bokatimira, Pilatore
“Weéhe dutfya”, nitkara nilwa. 2°Naa Jesu Cristore wéhéra, diporépi O'aki hi
yee kiti weré mi'tara naa oha mi'ta'ke nikita weékara nilwa. Kit wérika
be'ro épéré kurﬁsapi nii'kire mii dihdo, Tta tutipi kiire yaara sio soro
kiiukara niiwa. 30 0'aki hi nad wéhemika, kit makiré werl'kipire masoki
nitwi. 31Kif masaka be'ro too dlporo Galiléia, Jerusalépi kit me'ra ba'pati
kusia'karare pehe nimiri bahudki nitwi. A'rata kit masaka i'ya'kara kii
yeé kitire masaré weréra weesama.
32-33Yi'1 Barnabé me'ra misare ayusé kitire werégi a'tidpi. Dipordpi
0'aki hi 1s4 y&ki simidre weré yuugi, “Yi't maki wéri'kipire masogisa'”,
nifki nilwi. Nadre toho niimigi naa niika teropire “Kit weegiti” nii'kere
weetiki nitwi. ¥s4 nad paraméra nif turiarapire, apéra a'téka teropi niirare
teeré weé i'yoki niiwi.
Nii mi'tari piri be'roka Salmo 0'aki hi kit maki werl'kipire maso'kere
“Mi' yi't maki nif'. Ni'kakd me'ra yi't mi't paki niisére i'y6'”, nitkaro
niiwi. 34 Ape piiri Isafa ki1 ohaka piiripi ké'rare O'aki hi weré yuuki
nitwi kit makiré wéri'kipire masoatehere, kit ipf boad dohatiatehere.
“Nii pe'tise yi't Daviré diporépi ‘O'6giti’ nii'karo nohota mi'ire o'6gisa'”,
nifki nitwi.
35 Apéro Salmo Davi kit oha'karopire taha a'tiro oha no'okaro nitwi:
“Mi't, mi'ft makire wérl dohaka weesomé”, niikaro niiwi.
3637 Davi 0'aki hi dutiré weeg1 kit nifka terokdharare keoré di'aki
weéki nitwi. Be'ré kit wérika 1'y4, kiire yaakara nilwa apera kit
y€ki simid mehardre yad'karopita. Kiire yaaka be'ro kii yad ipi boa
a'apa 0'aki hi masé'ki Jesu purlkare kit ipi boatipa. Toho weéra
mari masi'. Jesu pe'ere kii yaa ipi boa dohatiatehere ohag1 weepi Davi.
38-39Yi't misare weresére wakiya. Jesu Cristo me'ra misi akobohdse
bokarisa'. No'6 nif pe'tird kiire &ho pedrire ya’aro nad weé'kere akoboh6
pe'oki'sami. Moisé kit dutisé me'ra plirikare mari akobohdse neé boka
masitisa'.
40-1Djpordkaharapi 0'aki hi yee kiti weré mi'tard a'tiro ohakara nilwa:
Misa 0'aki hire buhiké'ra, kiire ého peotlra ti'6 ya'aya.
Misa katirf imi kohore yi't O'aki hi ayusé weegisa'.
Misare apéra ayur6 werémika, neé €ho pedsome.
Toho weéra misa ého pedti'ke wapa wérirasa'.
A'té nad ohé'kere ayur¢ ti'6 ya'aya, misare tohé wa'ari niird, nii weréki
niiwi Paulo Antioquiakdharare.
42Teeré weré toha, nad wihdari kura Paulo ké'rare to6 neré'kara a'tiro
nitkara niiwa: )

—TIsare apé saurdi niikA weré nemoya taha teekdhésere, nitkara niiwa.
43Tif wi'i nii'kara nad wihaasteari kura pahara Judeu masa, apéra Judeu
masa weerd noho weesétira nad weresére ti'é ti'sara, Paulo, Barnabé me'ra
ba'pati wa'kakara niilwa. Naare Paulo ké'ra a'tiro nifkdra nilwa:

—0'aki hi kit ayurd weesére wakii du'utikad'ya. Kiire ého pe6 nu'kuka'ya,
nii werékara nitwa.
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44 Ape nimi saurd niiki pahari tii maké Antioquiakahara 0'aki hi yee
kitire ti'oratird nerékara nilwa taha. 45Naa pahara nereka i'yara, Paulo
ké'rare tii makdkahara Judeu masa ipiti doékara niilwa. Tohd weéra Paulo
kit weresére “Mehéka werémi. Diaki hi nii wee'”, nii buhika'kara niiwa.
46Naa toho niika ti'6ra, Paulo ké'ra tutuaré me'ra naire niikara nitwa:

—NMisa Judeu masare Jesu yeé kitire weré mi'taro #4'. Misa teeré
werémika, neé ého peé wee'. Tohd weéra “Isa katisé pe'titisere iatisa',
niird weé'. ¥sa ni'karoakare apéra Judeu masa niitirdre Jesu yeé kitire
weré ni'kard wa'ardsa'. 47 Altirota dutiki nitwi O'aki hi kii yeé oha no'oka
pliripire. A'tiro nifki niiwi:

Yi't misdre Judeu masa niitirare yeekahése kitire
weré kusiara kiiigiti. Misd me'rata nif pe'tiro a'ti
nukikakaharapi naé yi'ridtehere masirasama.

A'té ki nii'kereta Paulo ké'ra “0'aki hi isare dutigi weemi”, nitkara
nitwa. ) ~ i

48 Naa toho niika ti'éra, “O'aki hi yee kiti ayd butia' niira, tii wi'i niira
Judeu masa niftird ipiti e'katikara niiwa. Toopi nii'kdra O'aki hi “Yi'ire
a'tikéra €ho pe(’)résama” nif no'o'kara nikita Jesuré €ho pe()kéré nitwa.

49Toho6 weé nil pe'tlro Pisidia di'tapire Jesu yeé kiti se'sda wa'dkaro
nitwi. 50Tohd weeka i'yara, Judeu masa Paulo ké'rare ko'a si'rikara
niiwa. Toh6 weéra ni'karéra n1yeru pahiré kiord numiare, Judeu masa
weesétisere ayuro weé nu'kurdre udro sdhaka weékara nilwa. Imia tii
maka wibra niira noho ké'rare tohota weékara nilwa. Tohd weéra Paulo
ké'rare nirird, pi'etise 0'6 ni'kakard niiwa. Tii makapi nad niirdre k6'a
wiro toharapi, ya'aro weé du'ukara niiwa. 51 Paulo ké'ra Antioquiapire
naa ko'a wiroka wihdara, tii makakahase di'tare paaste ko'akara niiwa.
Teeré toho weérd misa Jesu yeé kitire teérd, ‘A'ti makakahara bu'iri kié”
nif si'rird, tohé weékara nilwa. Be'ré ape maka Iconio wamétiri makapi
wa'd wa'akara nilwa taha. 52Naa wa'aka be'ro niimika, Jesuré €ho peéra
Antioquiakahara Espirito Santore ki yi'ria tihara, ipiti e'katise me'ra
tohdkara niiwa.

Paulo, Barnabé Iconio wamétiri makapi naa weeséti'ke nif’

1 4 Iconiopire ehéra, nad Antioquiapire weé'karo nohota Paulo ké'ra
Judeu masa nereri wi'ipi sah& nuhu, duhikara niiwa. Toopi ké'rare
Jesu yeé kitire werékara nilwa. Naa ayur6 weré ti'sa yuuka, pahara Judeu
masa, apéra Judeu masa niitira Jesuré €ho pe(’)kéré nifwa. 2 Judeu masa
Jesuré €ho peo si'ritird Judeu masa niitira pe'ere uaro sahaka weékara
niiwa. Toh6 weéra naa uaro sdhaka weé'kara Jesuré €ho peorare ya'aro
wiakikara niiwa, 3 Toho weeka i'yara, Paulo ké'ra nadre weré nemoratira
Iconlopire yoaka tohékara nifwa. Naa tii makapi niird, Jesu nii pe'tira
masaré ma'igi dyur6 weemi niisére ipiti wak tutuaro me'ra werékara
nifwa. Naa a'teré wereki 1' yag1 0raki hi diaki hita weréma yeekahasere
niigi, ki tutuaré me'ra masaré weé 'yoka weéki nilwi. 4Nad weé 1'yomika,
tii makdkahara mehékari di'aki dika watikara niiwa. Apéra Judeu masa
Jesuré €ho pedtird me'ra niisétikara niilwa. Apéra Paulo, Barnabé me'ra
niisétikara niiwa. 5 Paulo, Barnabére iatira, wiora me'ra neré uikiikara
niiwa. Na neré, ni'karo noho waki tohaka be'ro naére pi'etise 0'6, 1ta
peerl me'ra dokerd ti niird, tohd weékéra niiwa. 67Paulo ké'ra naa tohd
weé si'risere ti'6ra, Licadnia wamétiri di'tapi du'ti wa'ka wa'akara nilwa.

Novo Testamento na lingua Tukano do Brazil, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



255 ATOS 14

Tii di'tapire Listra, Derbe wamétise makari niikaro niiwi. Teepi niirare,
tee makari niirare Jesu yeé kitire bu'é kusiakara niiwa taha.

Paulo, Barnabé Listra, Derbe makaripi naa bu'é kusia'ke nif’
8Nad Listrapi niira, ni'k{ masi dohori wi'i wi'magipita siha masitigi
bahud'kire boka ehédkéra niiwa. °-10Tii maképire Paulo masaré bu'éki niiwi.
Kii bu'esére dohori wi'i ké'ra ti'éki niiwi. Kit, O'aki hi yi'ire ayurd yi'rio
masisami nil wakusére Paulo ti'é ya'agi, tutuaré me'ra kiire utki kehoki
nitwi:

—Wa'ka ni'kaya, nifki nifwi. Kii tohé niikéta bu' pu maha, siha
masitimi'ki siha ni'kaki niiwi. 11Paulo toh6 weeka i'yara, tookahara
Licadnia yee me'ra 1p1t1 karikiikara nilwa:

—Mari &ho peérd imid weerd noho bahurd, mari tiropi dihatdma,
nifkara nifwa. 12Barnabére Jupiter pistikdrd niiwa. Tii wamé naa €ho
peéra noho widgi wame nitkaro niiwi. Paulo pe'ere kit ipiti utkiigi nii
yuuka, Mercurio pistikara niilwa. Mercirio nad €ho peérare weré ko'tegi
nifki niiwi. 13 Tii mak4 sumitohopi Jipitere ého peéri wi'i nitkaro niiwi.
Tif wi'iki hi sacerdote Paulo ké'rare €ho pedgi, wekia imiaré o'0ri me'ra
ma'ma su'a'karare tii maka neé sdhaaropi wehé wa'kaki niiwi. Sacerdote,
apéra tookahara Paulo ké'rare ého peéra wekiaré wéhé ¥ ha moro peo
si'rimikara niiwa.

14Naa toho weé si'rika ti'éra, Paulo, Barnabé naa basi naa yeé su'tire
ti'réstekara nilwa. Misa toho weé si'rise ya'd nil' niird, tohé weékara nifwa.
Be'r6 karikil, nai pahard dekopi wa'akira niiwa. Nadre a'tiro nifkara
niiwa: i ~

15__Misa isare de'r6 weeratira tohd weeti? ¥sa ké'ra misa weer6 nohota
imid nil'. 0'aki hi meheta nii'. Misare dyusé kitire weréra a'tidpi. Misa
a'tiro weesétisere tod ka'rota weé du'uya. Misa ého pec')se neé wapa mari'.
0'aki hi kat1g1 pe ere €ho pedya. Kii weéki niiwi nif pe'tise i'mise, a'ti
di'ta, maéri, nif pe'tird wa'ikira, miriki hia, wa'i, teepi niirdre. 16 O'aki hi
too dipéropire Judeu masa niitird nad apéra nohore €ho pedka, toho ti'é
ya'aka'ki niiwi. Neé ka'mda ta'atiki niiwi. 17Naa kiire €ho pe(’)timiké kit
niisétisere nif pe'tird masaré 1'yoki nitwi. Nii pe'tlrare ayur6 weégi, akoro
pehasé, otesé ké'rare dikatikd weéki nitwi. Ba'asé, tohé niikd e'katise
0'0ki nitwi, nii werékara niiwa. 18 Naa werémika, ipiti wekiaré wéhé,
Paulo ké'rare 1 hd moro peo si'rimikara niiwa. Ka'roaka waro di'sakaro
niiwi nad wéhé ¥ hd moro peoatoho. Paulo ké'ra “Ipiti weetika'ya” nii
plirika, weetikara niiwa.

19Be'r6 Judeu masa Antioquiakahara, apéra Iconiokahara Listrapire
etakara nilwa. Toopi Paulo ké'rare ya'aro weé si'rira siru tuti ehakara
niiwa. Tookahdrd masaré nad weer6 noho wakusétiro idkéara niiwa. Naa
toh6 weeka, tookahara pe'e ké'ra udro siha wa'akara nilwa. Tohd weéra
Paulore it peeri me'ra doké, tii maka sumitohopi kiire kd'ara wa'ara
weéhé wa'kakara nilwa. Kiire “Wérla wa'ami”, nii waktkara niimiwa.
20Paulore ko'd'karopi Jesuré €ho peéra kit kuyaro t1rop1 i'ya eha
ni'kakara nilwa. Kit naa toop1 ehaki ta, masa wa'aki nilwi taha. Be'r6
opaturi makap1 nad me'ra pi'd wa'dki niiwi. Ape nim{ Barnabé me'ra
Derbepi wa'a wa'akara niiwa.

21Nai toopi etd, Jesu yeé kitire werékara niiwa. Teeré nad wereki,
tookdhéara masa pahara Jesuré &ho pe6 nemokéara nifwa. Be'r6 nai
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mahami toha wa'akara niiwa Listra, Iconio, Antioquia too dip6éro naa
a'ti'ke makaripita taha. 22 Tee makdripire tookdhéra Jesuré &ho peérare
wak tutuase o0'0kara nilwa. Toho niikad “Jesuré neé wakd du'utika'ya.

Pehé pi'etise wa'drosa' Jesuré €ho peérare mari i'misepi wa'adtoho diporo”,
nii weré yi'ri wa'ka wa'akara nilwa. 23 Jesuré ého peéra naé neresé wi'seri
niki ni'karéra naare si'or{ niisétiahare bese bir6kéara niiwa. Naa be'ti

0'aki hire sérika be'ro “Mari €ho pedgi Jesu wee tamuato misare”, nii séri
basa, kiitt wa'kakara nitwa.

Paulo ké'ra Antioquiapi naa
mahami toha'ke nii'

24-25Be'r$ Listra, Iconio, Antioquia wamétise makaripi nii'kara yi'ri
wa'kakara nilwa Pisidia di'tare. Tif di'tare yi'rida, Panfilia di'ta Perge
wameétiri makapi ehdkara niiwa. Tii makapire Jesu yeé kitire werékara
niiwa. Be'ré Atalia wamétiri maka petdpi bu'a ehakara nilwa taha.
26 Toopi nad neé waro wihd wa'katika maka Antioquiapi dahara, yukisi
me'ra wih4 wa'kakara niiwa. Tii maképita tee makaripi nai wa'aatoho
diporo Jesuré ého peéra “Misdre O'aki hi ayurd ko'teato”, nii séri basi,
0'00'kara niiwa. Espirito Santo nadre bu'é duti'karo nohota teeré
bu'é pe'o toha ni'ko, dahakara nilwa.

27Tii maképi naé dahara, Jesuré &ho pedrare neéo kiiu, naire weré
pe'oka'kara nitwa 0'aki hi nad me'ra wee tamt siha'kere. Tohd
niikd “Judeu masa niitira ké'ra Jesuré €ho pedra weeama maha”, nif kiti
werékara niiwa naire. 28 Nai yoaki Jesuré ého peéra me'ra Ant10qu1ap1re
tohdkara niiwa.

Judéia di'takahara Antioquiapi wa'a'ke nif’
1 5 Paulo, Barnabé Antioquiapi niiri kurare apéra Judeu masa Judéia
di'takahara naé tiropi wa'akara niiwa. Naa tii makakahara Jesuré
ého pedrare nad Judeu masa weesétisere wee dutikara nifwa.
—Misa Moisé duti'karo weetika, misa o'rekihi yapa kaserore yehé
ko'atika, O'aki hi misare y1 riésome, nii werékara niiwa.
2-3Na tohd niiki ti'érd, Paulo, Barnabé nad me'ra ipiti a'mé tu'tikara
niiwa. Toh6 weéra Ant10qu1akahara Jerusalep1 o'60'ratira Paulo, Barnabére,
apéra tookdharare neéo, besékara nilwa. Nare a'tiro nif 0'60'kéra niiwa:
—Jerusalépi wa'dya. Jesu kit neé waro bese kiii'kérd, toh6 niika Jesuré
ého pedrare si'ori niira tiro séri ya'ara wa'dya. Diakt hita niimiapari to6
Judéiakdhara marire weré'ke? nitkara nitwa.
Toopi wa'ara, Fenicia, Samaria wa'asé ma'aripi yi'ridkara nitlwa. To6
yi'ridra, Judeu masa niitira Jesuré €ho pedsere weré yi'ria mihakara niiwa.
Tee kitire ti'6ra, Jesuré €ho pedra piitiro e'katikara niiwa.

Paulo, Barnabé Antloqu1ap1 nii'kara
Jerusalé kaharare naa weréra wa'a'ke nii'

4Paulo, Barnabé, dpérd Antioquiakdhard Jerusalépire etakara niiwa.
Toopire naé etika be'ro Jesu kit neé waro bese kiiti'kéra, Jesuré €ho
pedrare si'ori niira, nif pe'tird kiire ého peéra naére poo térikara nitwa.
Be'r6 Paulo ké'ra werékara niiwa nif pe'tiro naé sihd'karopi 0'aki hi
naare wee tamu'kere. 5Naa toh6 niika ti'6ra, Jesuré ého pedra fariseu
masa wa'ka ni'ka, utkiikara niiwa:
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—Mari Judeu masa weer6 nohota Judeu masa niitira Jesuré ého peéra
ké'rare wee dutiro i4'. Naa 0'rekihi yapa kaserore yehé ko'a dutiro #4'. Nii
pe'tise Moisé kit duti'kere wee dutiro id', nitkara niiwa.

6 Tohd weérd Jesu kii bese kiit'kéra, kiire &ho pedrare si'orf niird neré,
utikiikira nitwa fariseu masa naare toh6 nii'kere. 7Toopita nai yoaka
utkiika be'ro Pedro wa'ka ni'ka, naare niiki nitwi:

—Akawerérd, 0'aki hi s6'6 niika teropi Judeu masa niitird ké'rare kii
yeé kitire weré dutigi yi'ire besewi. Teeré ti'6, nad yi'ire €ho peoato
niigi besewi. Misa nif pe'tird ayurdé masi' a'teré. 8Kiita nil pe'tise masd
wakusétisere i'yagi marire o'6'karo nohota naé ké'rare Espirito Santore
0'60'wi. Tohd weérd mari nad yi'rié no'o'kardpita nilma niisére masi'".
90'aki hi marire ma'iré nohota na4 ké'rare ma'imi. Neé dika waéatisami.
Naé Jesuré €ho pedka, naa ya'aro weeséti'kere akobohdki niiwi. 1 Tohd
weérd mari Judeu masa niitirare “Moisé ki? duti'karo weeyd”, niitika'ro
id!. Marf teeré weeyé niird, “O'aki hi naare yi'riétiki nitwi yuhtipi”, niira
wee boésa'. Mari, mari yéki simid marika Moisé kii duti'kere weé p6o
téoétikara niiwa. Tahésama nadpia. Tohd weéra naare teeré wee dutitika'ro
i4". 11 A'tiro pe'e nil'. Mari wi6gi Jesu Cristo ma'i tthagi, marl wapa yeéka
meheta, marire ya'aro weé'kere akobohdki niiwi. Marire yi'rié'karo nohota
Jesu Cristo nad Judeu masa niitird ké'rare yi'ri6ki niiwi, niiki niiwi Pedro.

12K3i3 tohd niika ti'érd, nif pe'tlra di'ta marf pe'tia wa'akara niiwa. Be'ré
Paulo, Barnabé naire werékara niiwa Judeu masa niitira tiropi 0'aki hi
tutuaré me'ra nad weé i'yo kusia'kere. 13Nif pe'tise nadre weréka be'ro
Tiago utikiiki nilwi:

—Akawerérd, yi't misire wereka ti'oya. 14Ni'kdroaka Simio Pedro
wereami O'aki hi Judeu masa niitirdre neé waro ayuro weé ni'ka'kere.
0'aki hi kii yara niidto nifgi, na4 ké'rare beséki niiwi. 15 Diporépi 0'aki hi
yee kiti weré mi'tara Judeu masa niitira ké'ra Jesuré €ho peoatehere
keoréta oha mi'takara nitlwa. A'tiro ohdkara niiwa:

16 “Davi kit widgi niisé pe'tid wa'dkaro niiwi. Be'ropi kiire yi't

widgi soréo'karo nohota kit parami nii turiagipire soréogiti.
17-18K%ire toho soréoka be'ro épéré Judeu masa niftirad ké'ra,
yi't besé'kara yi'ire ého peorasama > Dipordpi mari
widgi 0'aki hi tohd nif weré yuuki niiwi. A'tiro nii
ohakara nitwa 0'aki hi yee kitire weré mi'ta'kara.

19Toh6 weégi yi't wakd' Judeu masa niitird Jesuré €ho peérare pehé
dutisé o'6tika'ro #4'. 20Meho di'aki ni'ka piiri “A'tikése weetikd'ya”, nil
ohéra naére. “Wa'iki di'i, apéra nohore 0'aki hi mehereta €ho peéra naé
wéhé 1 ha moro peo'kere ba'atikd'ya”, niira. “Misa nimosa numia niftirare,
misd marapi simia niitirdre a'me taratika'ya”, niira. “Nii pe'tird wa'ikira
wami taha arié sure'karare ba'atika'ya. Nii pe'tira dii mifya marirare
ba'atika'ya. Wa'ikira yee difre ba'atika'ya.” Tiikéseta dutira naare.
21Diporopi saurd niki Judeu masa naa neresé wi'seripi Moisé kii duti'kere
bu'é nu'kuka'ma. A'teré nii pe'tise makaripi bu'éra weemd. Toho weéra
Judeu masa niitird ké'ra masisama Moisé ki1 duti'kere, niiki nifwi Tiago.

22Be'r6 Jesu kit bese kiia'kara, Jesuré €ho peorare si'ori niira, nii
pe'tird kiire €ho pedra pidrare besékara nilwa. Ni'ki Juda wameétiki
niiwi. Kiireta taha Barsab4 pistikdra niiwa. Api pe'e Sila wamétiki niiwi.
Tiikérare besékara niiwa Paulo ké'ra me'ra Antioquiapi tii plirire midahare.
Naa pidra Jesuré €ho pedrd wa'teropire widra boo kure nifkara nitwa.
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Antioquiakadhara naa su'ri kiiyd'kere diaki hi'ke nii'
23 Jesu bese kiit'kara dutisé ohdka pﬁrire Paulo ké'ra me'ra 0'60'kara
niiwa. A'tiro oha no'okaro niiwi tii purlpire'

“fsa Jesu bese kiit'kara, kiire &ho peérare si'ori niirda misare dyu duti'.
A'ti plirire misare oh4 o'o' nif pe'tird Antioquiakdharare, Judeu masa
niftira Jesuré &ho peérare. Toho niikd Siria, Cilicia d1'tap1 niirire oha o'o".
24 Apéra isa me'rakahara a'tokahara, misa tiropi wa'a, naia wakuré me'ra
misare kari bo6 sihapa'rd. ‘Misa 6'rekihi yapa kaserore yehé ko'aya, Moisé
kit dutisére weeyé’ nii, misdre weré su'riakfiapa'ra. sa dutiré marird
tohd weeapa misére. 25Tohd weéra 1sa ni'karo noho wakusé me'ra piara
imiaré misA tiropi besé 0'60'rd weé'. Nad isi ma'ird Barnabé, Paulo me'ra
wa'drdsama. 26 Barnabé, Pauloreta Jesu Cristo mari widgi yeere naé bu'é
kusiaka, wehékara nilmiwa. 271sa besé'kara Juda, Sila a'ti plripi niisé nif
pe'tisere naa basi misare bu'é, werérasama. 281sare Espirito Santo wakusé
0'6 yuuka, pehé misére dutf si'ritisa'. A'tikéseta misare dutirati. 2° Wa'iki
di'i, apéra nohore O'aki hi mehereta €ho peéra nad wéhé i hd moro
peo'kere ba'dtikd'ya. Nif pe'tird wa'ikira yee diire ba'atika'ya. Wa'tkira
wami taha aria sure'kérére ba'atika'ya. Wa'ikira dif milya marirare
ba'atika'ya. Misd nimosa numia niitirdre, misd marapi simia niitirare
a'me taratika'ya. Misa ¥sa dutisére weéra, ayur6 weerasa'. Too ka'rota
misire oha'”, nil ohakara niiwa.

30Be'r6 naa 0'00' no'o'kara we'ériti, Antioquiapi wa'a wa'akara nitwa.
Toop# ehérd, nad dutisé ohaka piirire tookdhéra Jesuré &ho pedrare neré
duti, widkara nitwa. 31 Tohd weeka3, tii purlre bu'éra, waki ke'timi'kara
naé diaki hi ni'koka, tii makakahara piitiro e'katikara nilwa. 32 Juda, Sila
0'aki hi weré duti'kere weré turiara nif tihard, Antioquiakaharare ayuré
werékard niiwa. Toho weéra nadre nemor6 wakd tutuase me'ra tohaka
weékdra nilwa. 33 Nai me'ra toopire ka'r6 toha ni'ikara niiwa yuhpi.
Be'r6 tookahdrare we'éritika, tookahara pe'e “O'akt hi me'ra wa'dya
misare 0'60'kara tiropi” nif 0'60'kara niiwa. 34Sila pe e “Yi't plirika a'topi
tohagiti”, nitki niiwi. Tohd weégi toopi tohaka'ki niiwi.

35 Paulo, Barnabé yoaki Ant10qu1ap1re Jesuré €ho peéra me'ra tohdkara
niiwa. Tookdharire pahard dpérd me'ra Jesu yeé kitire werékara nitwa.

Paulo, Barnabé nai a'méri dika wati'ke nii’

36 Be'r6 Paulo Barnabére nitki nifwi:

—Te'4 opaturi taha too dipéropi mari Jesu yeé kitire bu'é kusia'ke
makaripi. Tookaharare i'yara wa'ara de'ré niisétimiti naa? nitki nitwi.

Barnabé “Ai”, niiki niiwi. 37 Jodo Marco wamétigire ipiti miaa si'rimiki
niiwi. 38 Jodo Marco too dip6ropi nad me'ra dyur6 bu'é yapd da'reotiki
nitwi. Jerusalep1 wa'agi, Panfilia di'tapi naare ko'a toha wa'aki niiwi.
Toho weégi Paulo kiire neé mida si'ritiki niiwi. 39Be'ré naa basi ipiti a'mé
tu'ti, a'méri dika watia wa'dkara niiwa. Barnabé pe'e yukisi me'ra Chipre
nikiropi Marcore midaki nifwi. 4°Paulo pe'e ki me'ra wa'adkihire Silare
beséki niiwi. Tookahara Jesuré €ho pedra “0O'aki hi misare ko'teato”, nii
séri basdkara niilwa. Be'r6 Paulo ké'ra naire we'ériti, wa'a wa'akara niiwa.
41To6 wa'ara, Siria, Cilicia wameétise di'tapire yi'ridkara niiwa. Teepi Jesu
yeé kitire weréra, tookahara Jesuré ého pedrare waki tutuase 0'6 nemo
wa'kakara nilwa.
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Timoéteore Paulo, Sila naid miaa'ke nif'

1 Paulo, Sila Derbe, Listra wamétise makaripire etdkara niiwa.
Listrapi ni'ki Jesuré €ho pedgi Timéteo wamétigire boka ehakara
nitwa. Kit paké Judeu maso Jesuré €ho peégo nitko niiwo. Paki pe'ea’
grego masi nifki nilwi. 2Jesuré €ho peora Listra, Iconiokdhard Timéteore
ayur6 wakiikara niiwa. “Ayug1 nitmi”, nii i'yakara niiwa. 3 Toho weégi
Paulo naire ba'patiato niigi, kiire mida si'riki nilwi. Kiire mida si'rigi,
ki1 o'rekihi yapa kaserore yehé ké'a dutiki nifwi. Ki1 tohd weé no'otigi
Judeu masa kit bu'esére €ho peéti boosama niigi, tohd weéki nitwi. To6
niira nii pe'tird Judeu masa Timéteo paki grego masi niisére masikara
niiwa. Judeu masa niftira naa po'raré 6'rekihi yapa kaserore yehé
ko'atikara niiwa. 4Be'ré Timéteo Paulo ké'ra me'ra wa'dki niiwi. Nii pe'tise
naa yi'ridse makaripire Jesuré €ho peérare weré yi'ria mihakara niitwa.
Jerusalépi niird Jesu kii bese kiit'kara, kiire &ho peorare 51'or1 niird duti
o'o'kere werékara nitwa. Nii pe'tlrare “Naa duti'kere weeyd”, nii birokara
nitwa. 5Na4 tohd wereka ti'éra, Jesuré &ho peéra 51ape me'ra waki tutua
nemokara nitwa. Neé Jesuré €ho peé du'utikara niiwa. Apéra ké'ra Jesuré
ého peétimi'kara imi kohori niki pahara kiire €ho pe6 nemokara niiwa.
Paulore Maceddniaki hi wee tamuse séri'ke nif’

6Paulo ké'rare nai Asiapi Jesu yeé kitire bu'érd wa'd boo'kérire Espirito
Santo ka'mdu ta'aki niiwi. Toho weéra naa apéro Frigia, Galacia tiro pe'e
yi'riakara nilwa. 7Toopf{ yi'rida, Misia naa di'ta ta'd'karo sumttohopi
ehédkara niiwa. Toopi ehd, nad Bitinia wamétiri di'tapi wa'a si'rimikara
nitwa taha. Toopi wa'a si'rirdre opaturi Espirito Santo naare ka'mu ta'aki
niiwi. 8Nad toé Misia yi'rida, bu'dakara nilwa Troade wameétiri makapi.
9Toopi naa etdka yami Paulo ké'esé weerd noho ni'ki Macedoniaki hi kit
tiro séri nu'kuka i'yaki nitwi. A'tiro nitki niiwi:

—A'ti4 a't6 Macedoniapi. fsare wee tamugi a'tid, nitki nilwi. 1°Be'r6 kit
ké'esé weerd noho i'ya'kere werekd, maatd isa yeé duré wa'a wa'awi. Yi't
Luca a'ti plirire ohad'ki ké'ra nad me'ra wa'awi. 1sa kii ké'esé weer6 noho
i'ya'kere a'tiro wakawi: “O'aki hi marire Macedéniakdharare kii yeé kitire
weré dutigi weeapi”, nil wakidwi.

Paulo, Sila Filipopi Lidia wamétigore nad boka eha'ke nii'

11§54 Troadepi nii'kira yukisi me'ra pé'awi Samotracia wamétiri
nikiropire. Tookaharata ape nimf wa'd nemowi ape maka Neapoli wamétiri
makapi. 12To6 maa ma'dpi mahéda, romano masa naid weéka maka Filipopire
etAwi. Tii makata tif di'ta Macedonia wa'teropire dutiri maka nitwi. Toopire
is4 pehéte nimiri toh4 ni'iwi. 13Saurd niika O'aki hire sérirare a'mara
wa'dwi. Tohd weéra makapi nii'kara dia sumttoho naa neré wiaropi wa'awi.
Naare boka eh4d, naa tiro ehd nuha, toé numia neré'karare Jesu yeé kitire
weréwi. 14Ni'ké toopi $sa weresére ti'd'ko Lidia wamétigo niiwo. Koo Tiatira
wamétiri makakoho, su'ti wapa bihise s6'a yii bo6 kuresere duagé niiwa.
Judeu maso niftimigo, O'aki hire €ho pe6go niiwo. Paulo kit weresére €ho
peoéto niigi O'aki hi kodre ti'o masise 0'0ki niiwi. 15Be'r6 koodre, koo yaa
wi'ikdhara nif pe'tirdare wamé yeew1 Kod isare niiwo:

—Yi'ire diaki hita Jesuré ého peogo nitmo niird, yaa wi'ipi kérird wa'dya,
niftwd. Koo ipiti toha dutika ti'éra, koo yad wi'ipi tohawi.
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Paulore, Silare bu'iri da'reri wi'ipi soréo'ke nif'

16 Ni'ka nimi isa O'aki hire séri wiéropi wa'ard, ni'ké numio wati sdhaa
no'o'kore eha pehakati. Koo aperare da'rd ko'tego nilwo. Wati wee tamu
no' 0go “Be'r6 toh6 wa'drosa'”, nii masisére kiowd. Kod masisére aperare
weresé me'ra kodre kiord pahir6 niyéru wapa ta'awa. 7sére i'ya siru tud,
karikiiwd:

—A'r4 O'aki hi i'misepi niigf _dutisére weera nilma. Misare weréra
weema Jesuré ého pedra yi'rirasama niisé kitire, nii karikiwo. 18 Koo pehe
nimiri toho nii kusiawd. Be'ré Paulo kari buti, mahami i'ya, wati kodpire
niigire nitwi:

—Jesu Cristo tutuar6 me'ra mi'ire kodpire niigire wihda duti'. Kif toho
niiké ta, maata wihda wa'awi.

19-20K3% wihdaka be'ro ko6 masimi'ke pe'tid wa'awi. Tohd weéra kodre
kié'kara mari niyéru wapa ta'asome niird, ua wa'awa Paulo, Sila me'ra.
Toho weéra maka deko widra tiropire naare yé'é midawa.

Be'r6 widrapire ko6 widrd nilmi'kard weré sdawa. A'tiro nilwa:

—A'r4 Judeu masa niima. A'ti makakaharare kari boé sihard weema.
21Naa bu'esé mari romano masare dutisé meheta nii'. Tohd weérd mari
naé wee dutisere weetika'ro ia', nilwa widrapire.

22Naa tOOpi neré'kira tohd niika ti'ora, Paulo ké'ra me'ra ua wa'awa.
Tohé weérd widra Paulo, Silare naa yeé su'tire tuu weé duti, naa yara
surdrare tara dutiwa. 23Nadre ipiti tard toha, bu'lri da'reri wi'ipi séréowa.
Be'r¢ tif wi'i ko'tegire du'ti wihari nilra, ayuré bi'aka' dutiwa. 24 Naa tohd
niika ti'égi, bu'iri da'rerf wi'i ko'tegi nii tiori tiikupi séréoki nilwi nadre.
Pia yuki tia wa'teropi naa di'pokarire si6 kiiu duti, naare di'te kiitiki nitwi.

0'aki hi di'ta nara sadka weé'ke nii’

25Be'r6 yami deko Paulo, Sila O'aki hire sérf, basa peokara niiwd. Naa
tohd week3, tif wi'ipi niird bu'iri da'ré no'o'kira nadre ti'6kara niiwa.
26 Wakdtiro di'ta ipiti nara sddkaro niiwi. Naa niiri wi'i ké'ra a'mé
yd'akaro niiwi. Tohd weéro maatd tif wi'i bi'ami'ke soperi, nif pe'tird
bu'iri da'reri wi'ipi niirdre di'te kiiimi'ke kome daari paristea wa'adkaro
niiwi. 27 Toh6 wa'dka be'ro tif wi'i ko'tegi wa'kaki nilwi. Wa'ka, tee sopéri
susti pe'tika 'yaki nitwi. “Nii pe'tird du'ti wih4 pe'tia wa'apa”, nil wakiki
niimiwi. Toh6 weégi uigi, di'pihi mif kii basi wéhéka'ki niimiwi. 28 Toh6
weé si'rika, Paulo kifre ipiti karikii kehoki nifwi:

—Mi't basi wéhetiké'ya. 1sa nii pe'tlra a'topf nil pe'tlka' niiki nitwi.

29Paulo tohd niika ti'égi, Apéra surdrare “Si'asé miitia”, nifki nifwi.
Naé o'0ka be'ro si'6 oma sahaki niiwi Paulo, Sila naé niiri tikupi. Uigi,
ipiti nara séégita na tiro eha ke'aki niiwi. 30Be'r6 wa'ka ni'ka, naére
pihi w1ro, séri ya'ak1 nifwi:

—De'r6 weegisari yi'i O'aki hi y} ire yi'riodto niigi?

31Naa pe'e a'tlro yi'tikard niiwa:

—Mi't mari wibgi Jesuré €ho pedgi, yi'rigisa'. Mi'i yad wi'ikdhara ké'ra
mi't weerd noho €ho pedrata, yi'rirasama, niikara niiwa.

32Be'r6 kiire, kii yad wi'ikdharare Jesu yeé kitire bu'ékara nitwa.
33Surara bu'lri da'reri wi'i ko'tegi Paulo ké'rare yami dekota naa
tara'ke kamire koéki niiwi. Kii koéka be'ro Paulo ké'ra kiire, kii yad
wi'ikdhardre wamé yeekara nilwa. 34Be'r6 tif wi'i ko'tegi kii yad wi'ipi
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pihi wa'ka, naire si'orf ba'aki niiwi. Nai O'aki hire ého pedka be'ro kii,
kit akaweréra ipiti e'katikara niiwa.

35 Ape nimi bo'reak tii makéakahard romano masa widra surarare tif
wi'i ko'tegipire weré dutikdra niiwa. A'tiro nif o'60'kara niiwa:

—“Nai to6 piard imid niirdre du'u wiré dutiama”, nii werérd wa'dya,
niikara nifwa.

36 Surara toopi ehd, wiora nad weré duti'kere tif wi'i ko'tegipire
werékara nilwa. Teeré ti'6 toha, kit pe'e ké'ra weré turiaki nitwi Paulo,
Silare taha.

—Misare a'ti makakahara wiora “Du'u wiroato”, niikara niidma. Toho
weéra misa wihdaya. Ayuré e'katise me'ra wa'dya, niiki nitmiwi tii wi'i
ko'tegi pe'e.

37Kii tee Kkitire wereki ti' og1 Paulo surérare nifki niiwi:

—A'ti makakahara wiora isare bu'iri bokatidma. Bokatimira, masa
tir6pi mida, tara, a'ti wi'i bu'iri da'reri wi'ipi isire séréoama. ¥sa romano
masa niimika, toh6 weedma. Ni'kdroakare Fsare masa i'yatiropi nio wird
si'risama. Basi6 wee'. Naa basita a'ti tihara, isare wir6ra a'tiato, niiki nitwi
surérare.

38 Surara kit toho nii'kere ti'éra, w1orap1re weréra wa'akara niiwa.
Paulo ké'ra “Romano masa nii'” niidma niisé kitire wereka ti'éra, wiora
ikid wa'akara nilwa. 3°Naa tii wi'ipi wa'a, Paulo ké'rare akobohdse
sérikara nilwa. Séri toha, naare bu'iri da'reri wi' 1p1 nii'karare mii wiha,

“Neé a'ti makére niitikd'ya, wihdaya”, nitkara niiwa. 4°Naa toh6 niika
ti'éra, Paulo, Sila bu'ri da'reri wi'ipi nii'kara wiha wa'ka, Lidia yad wi'ipi
wa'dkara nilwa taha. Toopf Jesuré ého pedérare waki tutua nemoka
weékara nilwa. Be'ré tii maképi nil'kdra wa'a wa'adkara niiwa.

Tessalonicapi Paulo ké'rare wa'd'ke nif'
1 Paulo, Sila Filipopi nii'kara yi'ridkara nilwa Anfipoli, Apolonia
wamétise makarire. Tod yi'rida, etdkara nilwa Tessalonica wameétiri
makapi. Tii makapire Judeu masa nereri wi'i nitkaro niiwi. 2-3Paulo kit
weesétiro noho tif wi'ipi sdhdaki nitwi. I'tid semana saurt niki Jesu yeé
kitire bu'éki nilwi. Diporékaharapi O'aki hi yee kiti weré mi'tard naa
ohé'kere bu'éki niiwi:

—=0'aki hi besé'ki pi'eti, wérigisami. Wéri'kipi nitmigi, masagisami”,
nif ohdkara niiwa. Na toho nif oha no'o'kireta misare ni'karoakare weré',
Jesutd niimi naé toho nii'ki 0'aki hi ki besé'ki, nil weréki niiwi Paulo.

4Toho nif wereka ti'6rd, ni'karérd Judeu masa &ho peodkara niiwa. Judeu
masa weer6 noho ého peosetlra ké'ra grego masa pahard ého peokara
nifwa. Wiora weerd noho niira numia pahara €ho pedkara nitwa.

5Apera Judeu masa Paulo kii weresére €ho peétira noho ipiti iokara
niiwa Paulore. Toh6 weéra imia nihi siharére, ya’ara nii baha ke'atirdre
maka dekopi neéo, 0'60'kara niiwa:

—Nii pe't1r0p1 karikiiste sihaya, nifkira nilwa. Naa tohd weeka, tii
makdkahara nif pe'tird uéro sdhakéra nitwa. Be'r6 Paulo ké'rare masa
dekdpi midaratira a'méara wa'akara niiwa. Naa kahika wi'i Jaso wamétigi
yad wi'ipi wa'dkara niiwa. Toopi eh4, nadre a'méra, tif wi'i sopere wehé
pa'reka'kara niiwa. 6 Neé bokatikara nilwa. Bokati, tif wi'i niigi Jasore,
apéra Jesuré ého pedrare yé'é midakara niiwa wiora tiropi. Toopi ehara,
a'tiro karikiikara niiwa:
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—Apé sia'kdhara imid mari yad makapi a'tikdrd niidma. Nif pe'tiro naa
siharépire doh6ré' sihara weemad. 7Jaso nadre kii yaa wi'ipi kahi o'oki niidmi.
Nai nil pe'tise marl widgi Romaki hi kit dutisére yi'ri ni'kard weedma. Api
Jesu wamétigi pe'ere “W10g1 waro niimi” niird weedma, nif karikiikara niiwa.

8Naa tohd niika ti'éra, tii makakahara, tii ~maké widra nif pe'tird
karikiistea wa'dkara nilwa. °Be'ré wiord Jasore, kit me'rakiharire a'tiro
niikara nifwa:

—Misa ¥sare niyéru wapa yeéké misare du'u wirérati. Paulo, Sila nad
a'ti makdapire wihdaka be'ro misa yeé nlyerure wiarati taha, nifkara niitwa.
Tohé niika ti'érd, nad wapa yeékara niiwa. Nai tohd weéka be'ro naire
du'tkad'kara nitwa.

Paulo, Sila Beréiapi naa bu'é'ke nii’

10Yamika', na'l ke'ari kurapi apéra Jesuré €ho peéra Tessalonicakdahara
Paulo, Silare Beréia wamétiri makapi wihda dutikara niiwa. Be'r6
tii makapi eha, Judeu masa naé nereri wi'ipi wa'dkara niiwa taha.
11 Beréiakdhara pe'e Tessalonicakdhard nemoré Paulo weresére ti'6
ti'sakard nitwa. Paulo marire diaki hita bu'é eg1 weemiti? niird, imi kohori
niki 0'aki hi yee kiti ohard na ohé'kere bu'é nu'kuka'kéra niiwa.
12Kt diakihita wereka T' yara Judeu masa pahara €ho pedkara nilwa.
Apéra pahari grego masa imid &ho pedkara niiwa. Numia ké'ra grego
numiata pahiré niyéru kiord numia &ho pe6kira niiwa. 13 Judeu masa
Tessalonicakahara Paulo Beréiapi O'aki hi yee kitire bu'eka ti '6kara niiwa.
Teeré ti'6ra, nad Beréiapi wa'dkara nilwa masaré udro sihaki weera
wa'dra taha. 1¥Naa uéro sahaka i'yara, maatd Jesuré €ho pedra Paulore
apéra me'ra did pahiri maapi 0'60'ka'kara niiwa. Kit me'rakahara pe'e Sila,
Timéteo tii makapita tohaka'kara nitwa. 15Paulo kiire ba'pati wa'ka'kara
me'ra birfa, Atena wamétiri makapi ehakara niiwa. Toopi kiire sooka,
mahami tohati a'titikara niiwa naa yaa maka Beréiapi taha. Nad me'rata
Paulo kitf 0'0ki nitwi.

—Keéro Sila, Timéteo a'tiato a'topi, niiki nitwi.

Paulo Atenapi Jesu yeé kitire weré'ke nif’

16 Sila, Timéteore yul kuegi noho Paulo Atenapi niigi, tii makapi i'ya
kusiaki niiwi. Toopi pahara naa ého peéra yeé'karare i'yaki niiwi. Teeré
i'yégi pﬁﬁro biha wetiki niiwi. 17 Toh6 weégi Jesu yeé kitire Judeu masa
nad nerer{ wi'ipi weréki nilwi. Judeu masare, apéra nad weer6 noho ého
peosetlrare weréki nifwi. Tohd niikd imi kohori niki maka dekopi wa'a
mihaki nitwi. Toop1 kit boka ehérare Jesu yeé kitire weré mihaki niiwi.
18 Ni'karéra eplcureu estéico wamétise kurarikdharare bu'erd Paulo me'ra
utikiikara nitwa. Kit Jesu yee kitire, apéye ké'rare wer1'karap1 masasére
weréki niiwi nadre. Toho weéra ni'karérd naé basi a'méri séri ya'akara nitwa:

—De'r6 nii weré si'rigi weeti tod ka'ro utikiise pihagi? Apéra pe'e a'tiro
nitkara niiwa:
—Apé di'takahara nad ého peéra nohore uik{igi weesami, nitkara niiwa.

19Be'r kiire pihi wa'kakara nilwa wioéra naa utki wiaro Are6pago

wamet1rop1 Toopi kiire nitkara nitwa:
—7¥s4 mi't ma'makihdase bu'esére ti'6 si'risa'. 20¥sare mehéka warota

niika'sa'. Teeré neé ti'otira nitkati. De'ré nii si'riro weeti teé mi't bu'esé?
Weréya, nitkara nilwa.
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21Tii maka Atenakahara, apéra toopi makari wa'd'kara naa weesétise
a'tiro nifkaro nitwi. Ma'ma kiti di'akire ti'6, utikii nu'kuka' si'rikara niiwa.

22Naa weré dutika ti'6gi, Paulo Areépagopi wa'ka ni'ka weréki nitwi
Atenakaharére:

—Yi'f T'yaka, misa €ho pedra nohore ayur6 €ho pedseti'. 22 Yi' a'ti
makapi sihagi, misa €ho pedsere 1'yadpi. Toopi ni'karo misa €ho pedra
nohore wa'ikira wéhé ¥ ha moro peoropi a'tiro oha 6'o no'o'karore boka
ehé pehasi. “O'aki hi masi no'oya marigire &ho peéro nii'”, niiapi. Misa
masitimird €ho ped'kire misare ni'karoaka werégiti.

240'aki hi a'ti imikoho nif pe'tisere weé'ki i'mise, a'ti di'ta widgi niimi.
Toh6 wibdgi nil tihagi, imid nad weé'ke wi'seripi di'aki nii masitisami.
25Neé apéye noho di'satisa' O'Aki hire. Nii pe'tirare katisé, ehéri miise,
nii pe'tisere o'6sami. Neé mari da'rasé me'ra kiire wee tamitita basiotisa'.
26 0'aki hi neé waropita ni'ki masf weéki nitwi. Kit me'rata nif pe'tise
kurarikaharare weéki niiwi. Nadre nii pe'tiro a'ti nuktkapire nif
biroato niigi dika waaki niiwi. O'aki hi kii dutir6 me'ra mari poo té€éro
katiatohore, mari niidtohore kiitiki nitwi. 27Kit weé'kere i'yara, yi'ire
masi si'rird a'madto niigi teeré weéki nitwi O'aki hi. Kiire a'maéto niimigi,
yoar6pi niitisami. Marf tiroaka nifsami.

28 O'aki hi wee tamitiro ‘me'rata mari kati', da'rd'. Ni'karéra misa yaa
kurakahara papera ohari a'tiro nif ohdkara niiwa: “Mari ké'ra O'aki hi
weé'kara kit po'ra nii'.”

29Mari O'ak1 hi po'ra nil' niird, kitre “Ouro, prata wamétise me'ra
yeé'ki niimi”, nii wakdatika'ro i4'. Toho niikad “ftdga me'ra weé'ki niimi”,
niitika'ro i4'. “Masa naa wikuré me'ra yeé me'ri'ki nitmi O'aki hi”,
niftika'ro i4". 30 Diporékaharapire nad masitird yeé &ho ped'kere O'aki hi
tohd 1'yaka'ki nilwi. A'téka terore marf nif pe'tirokaharéare a'tiro iasami.
Mari ya'aro weesétisere biha weti, du'u dutisami. 31 O'aki hi a'ti nukika
nif pe'tirokéharére beseatihi nimire i'ya kasa ni'koki nifwi. Tii nim{ niika,
keoré niisé me'ra besegisaml Kii besé'ki Jesu me'ra tohd weegisami.
0'aki hi kiire a'ritd misare beseakihi niimi niigi, wéri'kipire maséki niiwi,
nifki niiwi Paulo. 3

32Paulo “Ni'ki masi wéri'kipi masaki nilwi” niika ti'6rd, dpéra ni'karéra
meho buhika'kara nilwa. Apéra pe'e “Mi't apé tero teeré uikiika, ti'o
nemo si'risa' taha”, nitkara niiwa.

33Be'r6 Paulo naa nererdpi nii'ki wihda wa'dki nitwi. 34 Ni'karéra
kiire siru tut wiha, kit weresére ti'ora, Jesuré €ho pedkara niiwa. Ni'ki
Dionisio wamétigi Are6pagopi apéra widrd me'ra neré wiagi niiki niiwi.
Apégo Damari wamétigo, tohd niika apéra Jesuré €ho pedkara niiwa.

Paulo Corintopi weeséti'ke nii’

1 Paulo Atenapi weréka be'ro Corinto wamétiri makapi wa'aki

niiwi. 2 Toopi etag1 ni'ki Judeu masi Aquila wamétigire, kit nimé
Priscilare boka ehaki niiwi. Neé waropire Ponto wamétiri di'taki hipi nitki
niimiwi. Be'ré Itdlia di'tapi makari wa'aki niiwi. Kit toopi nitka be'ro
tooki hi romano masa w1og1 Claudio nii pe'tlra Judeu masare tii di'tapi
niirare wihéa dutiki niiwi. Kii toho niika ti'6gi, kit nimé me'ra Cor1ntop1
wa'aki niiwi. Paulo ki Corintopi etadtoho diporoaka naa ké'ra neé etarata
nifkara niiwa. Paulo toopi etdka be'ro ni'ka nimi naé tiropi sihagi wa'dki
nilwi. 3Nad ké'ra kit weerd nohota da'rasétird niikara nitwa. ¥se bitise su'ti

Novo Testamento na lingua Tukano do Brazil, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



ATOS 18 264

kaséri paka me'ra dpéra sihard wa'drd nad midase wi'serire da'rerd niikara
niiwa. Teé naa da'rasétika i'yagi, naa tiro nad me'ra da'rdgi toh4dka'ki nitwi.

4Saur niki Judeu masa nad nereri wi'ipi Judeu masare, Judeu masa
niftirdre Jesu yeékahasere kiire €ho peodto niigi werégi wa'a mihaki nitwi.

5Be'r¢ Sila, Tim6teo Macedonia d1'tap1 nii'kara Paulo kii i6 no'o'kara
Cormtop}re etakara nitwa. Toopi naa etaki, Paulo su'ti kaséri me'ra
wi'séri weemi'kere da'rd du'uka'ki nilwi. Kii nii pe'tise nimiri bu'erd
bahuré Jesu yeekahasere bu'éki niiwi. Kit Judeu masare “O'aki hi besé'ki
mari yoaka yufl kue'ki Jesu wamet1g1 nilmi”, nif bu'éki nilwi. 6 Naa pe'e
a'teré ti'6 si'ritikara niiwa. Toh6 weéra kii werémiké, tookdhdra kiire
tu't], kit weresére ye'stt mihakara niilwa. Naa toho weeka 1'yagi, kit
ti'satisere 1'ydgi, kii yeé su'tire tookahase di'ta wa'd'kere paaste 1'yoki
niiwi. Naare a'tiro nifki niiwi:

—0'aki hi misare bu'iri da'reka, misa yee bu'iri wa'arosa'. Yeé bu'iri
niisome. Misare yi't kii yeekahasere weré tohapi. Toho weégi yi'i ni'kaka
me'ra Judeu masa niitirare Jesu yeékahasere bu'égi wa'agiti, nitki niiwi.

7Tohd nif toha ni'ko, tif wi'ipi nii'ki wihda, Ticio Justo yaa wi'ipi wa'a,
nitka'ki niiwi. Tif wi'i pe'e nad nereri wi'i pi'toaka nifkaro nilwi. Justo
Judeu masi niitimigi, O'akt hire €ho pedgi nitki niiwi. 8 Api naé nereri
wi'i wiégi Crispo wameétigi kif ké'ra Jesuré ého pe(’)ki niiwi. Nif pe'tird
kii yaa wi'ikdhara Jesuré &ho peéra di'aki niikird nilwa. Apéra ké'ra
tii makakahara Paulo kit weré'kere ti'6ra, pahara Jesuré €ho peokara
niiwa. Nai €ho pe6 tohaka i'yagi, Paulo nadre wamé yeeki niiwi.

9-10Ni'ka yami Paulo karitimigi ké'esé weerd noho Jesu kiire utikiika
ti'éki nifwi: )

—A'ti makdpire pahara yi'ire €ho peodhd niima. Toh6é weéra mi'ire
apéra neé mehéka weetd basiésome. Yi't mi't me'ra niigiti. Tohd weégi
uitika'ya. Yeekahasere neé weré du'utikd'ya. Toho weré nu'kuka'ya, nitki
niiwi Jesu Paulore.

11Tohd weégi Paulo ni'ka ki'ma apé ki'ma deko tookahérare O'aki hi
yee kitire bu'égi, Corintopire tohaki niiwi. 12 Tiitareta tii di'ta Acaia wiogi
Gélio wameétigi sahaki nitwi. Tohd kit widgi niirf kura Judeu masa Paulore
y&'¢, kif tiropi midakard niiwa. 13Kiire weré sdard, a'tiro niikara niiwa:

—A'ri mehéka €ho ped dutimi. ¥sare dutisé mehereta wee dutigi weemi,
nitkara niiwa.

14Paulo yi'tigiti weeri kurata Galio utikii kehoki niiwi Judeu masa kiire
weré sda'karare: )

—XKii ya'aro weéka be'ro niika pfirikare, yi't ti'o boodpa. 1>Misa Judeu
masa dutisé nil yuuka, misa basi apoy4. Yi't piirika teeré neé besesomé,
niiki nifwi.

16 Toho nii toha ni'ko, toopi niirdre kii yara surarare ko'a wiro dutiki
nilwi. 17Naa toopi niirdta, maata Séstene wamétigire wi(‘)gi iy (’)ropi ye'e,
paakara niiwa. Naa paag1 Judeu masa nereri wi'i w10g1 niiki nitwi. Galio
naa tohd weeka, toho i'yaré bahuré i'yaka'ki niiwi. Neé ka'md ta'atiki niiwi.

Paulo Corintopi nii'ki Antioquiapi daha tohaa'ke,
toho niika opaturi kii bu'é siha nemo'ke nif’

18 paulo pehe nimiri Corintopire tohédki niiwi. Be'ré tookahara Jesuré
&ho peérare we'ériti, Priscila, Aquila me'ra Siria di'tapi wa'a wa'aki nifwi.
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Toopi kit wa'adtoho diporo Corintopi nii'ki Cencréia wamétiri makapi
bu'daki nitwi. Tii maképita yukisi me'ra wa'adtoho diporo kit poéarire seé
kd'a dutiki nitwi. Kii too dipéropi O'aki hire “A'tiro weegiti” nii'kere tu'a
eha' nii si'rigi toh6 weéki niiwi.

19-21Kiire se€ka be'ro nad yukisipi mih4 sdha, did pahiri maare pé'a,
apé pa're Efeso wamétiri makapi etakara niiwa. Toopi etd, kit Judeu
masa nereri wi' 1p1 saha, Jesu yeékahasere Judeu masa me'ra uikiiki niiwi.
Ni'karéra tif wi'i niird kiire yoaka toha dutikard nilmiwa. Kii pe'e toha
si'ritiki nitwi. ~ )

—Yi't Jerusalépi bosé nimi yi'ridgi wa'dgi weé'. O'aki hi kit iaka, apé
tero weégi a'tigiti taha, niiki nilwi naére. Priscila, Aquila piirika tii
makapita tohdka'kara niiwa. Paulo ni'kitd tod nif'ki yukisi me'ra yi'ridki
nifwi.

22Yi'rida, etaki nitwi Cesarelap}re Toopi etd, yukisipi nil'ki dihda,
Jerusalépi wa'ag1 ma'ap1 mahéaki nilwi. Jerusalepire etag1 tookahara
Jesuré €ho pedrad me'ra udki, toopi tohdka'ki niiwi. Be'r6 Antioquiapire
yi'ridki nitwi taha. 23 Toopire ka'ré nif keho, yi'rid wa'dki nilwi taha
GalAcia, Frigia di'ta niisé makaripire. Nii pe'tira Jesuré €ho pedrare
nemord waki tutuase 0'6 nemo wa'kaki niiwi.

Apolo wamétigi kit masaré bu'é'ke nii'

24Paulo Galécia, Frigia di'tapi sihar{ kurata &pi Judeu masi Jesuré €ho
pedgi Apolo wamet1g1 Efesopire etaki nitwi. Kit Alexandriaki hi ayur6
utkd me'r1g1 nifki nilwi. O'aki hi yee kiti wererd naé ohaka pilirikdhasere
masiri masi nitki niiwi. 25 Too diporopire apera Jesu yeé kitire wereka
ti'6ki nifwi. Tohd weégi kit weré ti'saro me'ra, diaki hi niisé me'ra dpérare
Jesu yeé kitire weré turiaki nitwi. Tohd weemigi, Jodo ki masaré wamé
yee'ke di'akire masiki niiwi. Espirito Santo kit dihatd'ke pe'ere masitiki
nifwi. 26Kif neé uiré mariré waki tutuaro me'ra Judeu masa naa nererf
wi'ipi Jesu yeé kitire weréki nifwi. Be'r6 Prlsc11a, Aqu11a ti'dkara nitwa kit
weresére. Teeré wereka ti'érd, kiire naa yaa wi'ipi midakara niiwa. Toop1
kiire ayur6 Jesu yeé kitire kit masitimi'kere diaki hi ni'kokara niiwa.

27Be'ré Apolo “Aca1ap1 wa'a si'risa'” niika ti'ora, Efesokahara Jesuré &ho
peora kiire papéra oha basakara niiwa. Tii purlre Acaiakahara Jesuré €ho
peérapire oha o'okéra nilwa. A'tiro nif oh&kara nitwa: “Ayuré y&'éya Apolo
kit toop1 ehaki ”, nil oh4 o'okéra nilwa. O'aki hi to6 Acaiakiharire naire
ma'igi, kit maki Jesuré €ho pedka weéki niiwi. Nadreta Apolo kii bu'esé
me'ra Acaiapi ehagi, wakd tutuase 0'0 nemoki nitwi.

28Kit nif pe'tird 1'yorop1 Judeu masare kit weré me'rise me'ra doka
ke'a mihaka weéki niiwi. Kii 0'aki hi yeekihase ohéka piiripi bu'é, nadre
weréki nitwi: .

—O'aki hi kit besé'ki mari yoakd yut kue'ki niimi Jesu, nifki nitwi. Ki}
ayur6 diaki hi bu'é weré me'rika, kiire nad mehéka nii masitikara niiwa.

Paulo kii Efesopi bu'é'ke nif'
1 Apolo Corintopi niiri kura Paulo pe'e i'midse bu'upare yi'rida,
Efesopire ehéki niiwi. Toopf apéra Jesuré ého pedrare boka ehéki

niiwi. 2Nadre séri ya'aki nitwi:

—Misa Jesuré ého pedra, Espirito Santore yé'éri? niiki niiwi.

Naa yi'tikara niiwa:
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—Y@&'étiwi. Isa “Espirito Santo nifsami” niikd ti'otira nifkati, nitkara
nitwa.

3—Too piirikare misd wamé yee no'ord, yé'e noh6 me'ra wamé yee
no'ori? nii, nadre séri ya'a nemoki niiwi Paulo.

—Jodo kit bu'é wamé yeero nohota isdre wamé yeew3, nitkara niiwa.

4Paulo naare nifki niiwi taha:

—Jodo wamé yeeki niiwi masé naa ya'aro weeséti'kere biha weti dika
yutika be'ro. Jodo a'tiro niiki nifwi: “Yi't be'ro ni'ki a'tigisami. Kiire €ho
pedya”, niiki nilwi. Kit toho nii weré'kita niimi Jesu, niiki niiwi Paulo.

5Kii nadre weré tohaka be'ro naa Jesuré ého pedka i'yagi, wamé yeeki
niiwi. 6Be'r6 naa dipopépire kii yeé amiikarire yda pedki niiwi. Toho
weer{ kurata Espirito Santo nadpire dihatdki niiwi. Kit naare dihataka,
apéye utikiisere udkil masitimi'kere utki ni'kakara niiwa. Apéye ké'rare
0'aki hi kit weré dutisere kit wakusé o'oré me'ra werékara niiwa. ’Naa
nif pe'tird niira, doze wa'tero imia niikara niiwa.

8Paulo tii makapi niigi, i'tidra muhipli Judeu masa naa nereri wi'ipi
wiék tutuaro me'ra bu'é sihagi wa'a mihaki niiwi. O'aki hi nif pe'tira
wibgi niimi niisére naa Jesuré €ho peodto niigi piifiro weréki niiwi.

9 Apéra ni'karéra tif wi'ipi niira kit weresére ti'6 ti'satikara niiwa.

Neé ého peétikéré niiwa. Jesu yeékéhasere masé naa ti'éropi ya'aro
buhiké'kéra niiwa. Toh6 weégi Paulo nad me'ra nitmi'ki k6'a wiha wa'aki
niiwi. Nif pe'tlra Jesuré &ho peérare kit me'ra tif wi'ipi niirdre p1h1
wihaki nifwi. Be'r6 kit imi kohori niki Tirano wamet1g1 yaa wi'i bu'eri
wi'ipi masaré bu'€ki nifwi. 19Pi4 ki'ma bu'éki niiwi. Toho weéra tif di'ta
Asiakahara ti'6 pe'tikd'kira nitwa Jesu yeé kitire. Judeu masa, apéra
Judeu masa niitird ké'ra ti'0kéara nilwa kit weresére.

1 Paulo tii maképi niika, O'aki hi kit me'rata pehé dyusé weé i'yo
mihaki niiwi. 12 Toh6 weégi Paulo kii basi wa'atimika, apéra kii yeé
su'ti bu'tkdhase tuu weé kiiu'ke su'tire, kii yeé nesurire mida mihakara
nitwa do'atira tiro, watia sahaa no'o'kara tiropi. Teé me'ra do'atimi'kara
yi'rid mihakara niiwa. Watia sdhaa no'o'karare ko'a wiro miha no'okara
niiwa. .

13-14 Tiltareta apéra masa watia ko'a wiro sihari masa Efesopire etakara
nifwa. Naa sete nifkara niiwa. Ceva wamétigi pd'ra ni'ki pd'rata niikara
nitwa. Kit ni'ki Judeu masa sacerdotea widgi niiki niiwi. Naa Jesuré ého
pe6timird, Paulo weer$ noho nad ké'ra Jesu wamére pisti tthara, watiare
ko'a wiro si'rimikara niilwa. Toho weéra watid sahda no'o'karare ko'a
wiroratird a'tiro nifkara nilwa:

—Watia misi masapire niirare wihda duti' Jesu, Paulo ki weré sihagi
wamé me'ra.

15Naa tohd niika, wati nare yi'tiki niiwi:

—Yi't Jesuré masi'. Paulo ké'rare masi'. Misa piirikare masitisa'. Noa
nohd nifiti misd? nitki nifwi.

16 Naare toho nitka be'ro masi wati sahda no'o'ki naare bu'pu kehé
pehaki nilwi. Nadre ipiti padki niiwi. Kami da're, naa yeé su'tiré paa ti're
pe'oké'ki nifwi. Ni'ka pee naare padka'ki niilwi. Naa pe'e neé a'metikara
niiwa. Nad su'ti marirad oma wih4 wa'akara niiwa tif wi'ipi nii'kara. 17Tii
maka Efesopi niird Judeu masa, apérd Judeu masa niitira nif pe'tlra ti'é
se'sa wa'dkara niiwa toho wa'asére. Teeré ti'0 ikid, Jesuré wio pesase
me'ra wakusétikara niiwa.
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18 Toho weéra péharé masa Jesuré ého pedéra, masé naa ti' (’)ropi weré
yi'rikdra niiwé nad too dipéropi masaré dohdré'seti'kere, nad yal weerd
noho niiséti'kere. 1°Pihara tohd weé'kira paperare naa tee noh6 bu'é'ke
turirire masa naa 'yéropi f ha ko'a pe'oka'kara niilwa. Naa f ha'ke turiri
wapatiro nad ba'pa keoka, cinquenta mil niyéru kuhiri wapa bihise kuhiri
wihdakaro niiwi. 20 Tohd weé Jesuré péharé €ho pe6 nemokara nilwa.
Kii yeé kiti nif pe'tiropi se'sdkaro niiwi.

21Be'r6é Paulo wakiiki nilwi: “Yi't Jerusalep1 tohaag1t1 Toopi wa'agi,
Macedénia, Acaia di'tapi yi'ridgiti. Jerusalére ka'ré nif keho, y1'r1ag1t1
taha Romare i'ya sihagi wa'dgi”, nitki niiwi Paulo. 22 Toho weégi piara
kiire wee tamtrare Timéteo, Erastore Macedonlapi 0'00' yuu mi'taki
niiwi. Kit pe'e Asia di'tapita toh4ka'ki niiwi.

Efesopi kumika wa'a'ke nif'

23 Tijtareta Paulo kii Efesopi niikd, Jesuré pahard &ho peése bu'iri
ptitiro kumtika wa'dkaro niiwi. 24 Teé kumiikare wa'koéki niiwi ni'ki
Demétrio wamétigi. Kit asi pa'ase prata wameétisere da'rari masi nitki
niiwi. Teé asi pa'ase me'ra Diana wamétigore nad €ho pedse wi'seriakare
yeé, dua mihaki niiwi. Diana naé ého pe(’)go naa yeé'ko nitko niiwo.

Teé wi'seriakire duard Demétrio, apéra kii me'ra da'ra ko'terd pahiré
wapa ta'a mihakara niiwa. 25Be'r6 pahard Jesuré ého pedki 1'yag1 kit
me'rakdhara, apéra nad weerd noho da'rasétirare neéo kiiuki niiwi. Naa
neréka be'ro naare nitki nitwi:

—Misa ayuré masi'. Mari a'té da'rasétise me'ra éyur() wapé ta'a nifka'.
26 Misa ké'ra Paulo weresére ti'é ya aya. Mari €ho peora masa naa
yee'karare “Kkatisé kiord meheta niima. O'aki hi weeré noho niitima”,
nii weré sihagi weemi. Kit toh6 weresére a'tokahara pahara ého peora
weemd. A'tokahara di'aki €ho peésetird weetima. Pihard &ho peéra
weemd. A'ti di'ta Asiakahara ké'ra kit weresére €ho pedma. 2 Toh6 weéro
marire a'té wio pesd butia'. Mari da'rasére masa ya'aro waktirasama. Teeré
duutirasama. Apéye ké'rare mari €ho pedgo ayu butia'go yad wi'i mehd
niir{ wi'i tohaka'rosa'. A'téka terore Asiakahard, nii pe'tirokihara kodre
ého peéma. Masé Paulo weresére €ho peora, sidpe me'ra kodre €ho ped
du'uka'rasama, nitki nilwi Demétrio.

28Naa kii toho niika ti'éra, 1p1t1 ud, karikiikara nitwa:

—Diana Efesokahara w1ogo ayu butia'go niimo.

29 Apéra ké'ra teeré ti'6, to6 niird waroa ayuré karikii se'sa wa'akara
niiwa. Toho karikiirata Gaio, Aristarco wamétirare yé'é, sohar6é me'ra
wehé wa'kakara niiwa pahir{ wi'i tii makékahara nad nererf wi'ipi. Naa
Macedoniakahara Paulo me'ra siha'kara niikara niiwa. 30 Paulo ké'ra kit
basi masa péharé tiropi nad me'ra utikiigi wa'égi wa'a si'rimiki niiwi. Apéra
Jesuré €ho pedra pe'e kiire wéhe boésama niird, neé du'éo'tikéra niiwa.

31 Apéra ké'ra Asiakdhara wi6ra Paulo me'rakdhara kiti 0'60'kara nilwa kiire:
—Masé pahara wa'teropi neé wa'atikd'ato, nif kiti o'60'kara niiwa.

32Nai toopi nerera mehéka di'aki no'6 naé iar6 karik{i ma'akéa'kara
niiwa. Naa de'ré weera tird a'topi mari neréti? niisére neé masitikara
nilwa. 33Naa pahara tif wi'ipi niirf kurata masa i'yéropi Judeu masa naa
akawerégi Alexandre wamétigire tuu kehé ni'kokara niiwa. Toé karikiirare
wereato niira tohd weékara niilwa. Kii naare di'ta mar{ dutigi amiikare
yfitt moroki nitwi. ¥sa Judeu masa bu'iri mo¢' niisére weré si'rimiki
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nitwi. “Paulo kit weré sihase isa yeékahase meheta nii'”, nif si'rimiki
niiwi. 34Nad kiire Judeu masi nilmi nii i'ya masird, a'r{ ké'ra Dianare €ho
pedtisami niird, maaté ni'karo me'ra karik{i mahakara niiwa:

—Diana Efesokahara w1ogo ayu butia'go niimo. Pi4 hora teeré tohd
karik{i nu'kuka'kara niiwa.

35Be'r6 ni'ki tii makdkahara widgipi nadre di'ta marika weéki nifwi.
Naére nifki nifwi: )

—Mari a'ti makd Efesokahara Diana ayt butia'go €ho pedri wi'ire ko'tera
nii'. Kod bahusé weer6 noho yeé'kere i'misepi dihati'kere ko'tera nif'.
Nii pe'tirokahara a'teré masisama. 36 Neé ni'ki “Misa teeré ko'tera nii
wee'”, nil masitisami marire. Tohd weéra misad uasére to6 ka'rota du'uya.
Diaki hi wak{i mi'tatimird, ya'aro weetikd'ya. 37 Alr4 misa miiti'kdra apéye
nohoaka mari ého pedse wi'serikdhasere neé yahatikéré niidma. Mari
ého peogore yabltlkara niidma. Nad weetimikd, misd nadre meh6 waro
miftikara n11ap1 38 Demétrio, kii me'ra da'rard aApéra masaré weré sia
si'rird, marire bese w1arop1 weré sdara wa'aito. Teé niidteheta na'iro
beseri masa besera niidma. 39No'6 apéye noho misa iasére sérf si'rira,
wibra naa a'ti makakaharare neré dutika, mis iasére utikiiya. 4° Ni'kaka
mari karikii'kere romano masa wiéra “Marire yi'ri ni'kara weesamd”, nii
wakirasama. Mari toho karikiiro bahuré karikd ma'akara weeapi. Toho
weérd romano masa nad weré sdaka, marire de'ré nil yi'tita basiétisa',
nifki nitwi Efesokahara wibgi.

41 A'té utikil yapati, “To0 ka'rota nii'”, nitki niiwi. Kit “Misa yeé wi'seripi
wa'dya” niika ti'éra, wihaaste pe'tia wa'akara nitwa.

Paulo Macedénia di'tapi, Grécia di'tapi kii siha'ke nii’
2 Kumfika pe'tika be'ro Paulo Jesuré ého peérare weré kasa ni'kogiti
pihioki niiwi. Kii weréka be'ro nadre we'ériti, wa'a wa'aki
niiwi Macedonia di'tapi. 2 Tookahase makaripi yi'ridgi, tookdhérare kit
weresé me'ra nemord wak tutuase 0'6 nemo wa'kaki niiwi. Toh6 weé
wa'ka, ehaki niiwi Grécia di'tapire. 3 Toopi i'tid muhipili tookdhara me'ra
tohdki niiwi. Be'r6 kit Siriapi yukisi me'ra wa'dgiti weemigi, Kiti ti'ki
niiwi Judeu masa mi'ire wé€heratird weedma niisé kitire. Tohd weégi
“Mehar¢ yi'i a'tlka ma'a Macedonlaplta wa'adgiti taha”, nil wakdki niiwi.
4Kii wa'aka, kif me'ra wa'dkara nilwa Beréiaki hi Sopater wameétigi,
Tessalonlcakahara pidra Segundo, Aristarco wamétira. Toho niika
Derbeki hi Gaio wamétigi wa'aki niiwi. Api Timéteo, apera Asiakahara
piara Tiquico, Tréfimo wamétird wa'akara niiwa. Be'ré Filipopire etawa.
Yi' Luca ké'ra Filipopi nii'ki wa'dwi taha naa me'ra. >Naa ¥sa diporo
Filipopi nii'kara wiha wa'kawa. tsare Troadepi ko'tékara nilwa. 6 Pad
bikiasé me'ra moretika ba'ari bosé nimi be'ro ¥sa ké'ra Paulo me'ra naare
siru tutiwi Filipopi nif'kara. Toho siru tut wa'kara, yukisi me'ra naa
wa'd'karopita ¥sa ké'ra wa'awi. Wa'a, ni'kdmukase nimiri be'ro Troadepire
ehawi. Toopf ¥sa me'rakahara isare poo tériwa. Toopire ni'ka semana
tohd ni'iwi.
Paulo Troadepi biri diha wéri'kipire masé'ke nii'

7Soor{ nimi yamipi pdo térirdtira neréwi. Paulo pdo tériatoho diporo
masaré bu'éwi. Kii ape nimi wa'agiti wee yuigi, nadre yoaka bu'éwi. Teé
yami dekopi bu'é du'uwi. 8-9%s3 i'tid kasatiri wi'i bu'ikdha tlikupi neréwi.
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Tii tukupire pehé si'6o'sepa niiwi. Ni'ki ma'mi Eutico wamet1g1 Janela
sopepi duhiwi. Paulo yoaka utikii yuuka, kiire wiha eha yi'riakaro nitwi.
Kit kar{ yi'ri, birt diha wa'awi nukikapi. Tii tiikapi nil'kara kit tiropi
dihéa, kit wéri'kipire wehé wa'ko dipowa. 1°Paulo ké'ra dihda, mu'ri ke'a,
kiire paa bi'a wehé wa'kowi. “Katimi yuhtipi. Waka ke'titikd'ya”, nitwi.

11 paulo kiire maséka be'ro ¥sd opaturi mihawi tii tiikapita taha. Kit fsare
si'ori poo térise 0'6, utikii nemowd taha teé bo'réa mihatikapi. Be'r6 weré
toha ni'ko, wihda wa'awi. 12Kii wa'aka be'ro ]::utigo weéri'kipi masd'kire
toopi neré'kdra kii yad wi'ipi midawa. Kii masaka, naé piitiro e'katise
me'ra tohawa.

Paulo ké'ra Troadepi nii'kara Mileto wameétiri
makapi wa'd'ke nii'
13Be'r6 Paulo isare Tréadepi niirdre didpi wa'a yuu dutiwi Assd
wamétiri makapi. Tohd weéra toopi wa'awi. Paulo kit wa'd si'ri'karo
nohota ma'api wa'dki nitwi. 141sa kiire AssOpi boka ehd, kit ¥sd me'ra
didpi wa'awi. Be'ré taha is& Mitilene wamétiri makapi wa'awi. 15 Toopf
ehd, ape nim{ yi'ridwi Quio wameétiri nikiro pi'topi. Toopi kari, ape nimi
yi'ridwi taha. Yi'rida, ehdwi Samo wamétiri nikiropire Toé yi'rida, ehawi
Trogilio wamétiri makapi taha. Toopi kériwi. Ape nimi wa'4, ehawi
M1let9 wamétiri makapi. 16 A51ap1re yoaka nil 51'r1t1g1 “Efesore diaki hi
yi'rira 7, niiwi Paulo. Kif sohd yi'riawi. Apé tero weeg1 kiire basioka maa,
Pentecoste bosé nimi diporo maata Jerusalépire nii yuu si'ri tohawi.

Paulo Efesokahara Jesuré ého peoérare si'ori
niirire weré tio'ke nii’

17Miletopi niigita, Efesokdhara Jesuré ého peérire si'orf niirare Paulo
kit{ o'60'wi:

—Toopire wa'd wee'. A'top1 yi'tre poo téri utikiird a'ti4, nif o'60'wi.

18Na4 etaka i'y4, nadre niiwi:

—Misa ayurd masi' yi't misa wa'teropire weeséti'kere. Yi't neé waro
A51ap1 etag1 weeséti ni'ka'kere, teé y1 1 nil tiogipi wee yapéa da'reo'kere
misa dyuré masisa'. 19Yi't mari wiogi dutiré weegi niigi, “Yi't masird
me'ra utikd'”’, neé niitiwi. Masa Jesuré ého peotlka utikati. Yi'ire Judeu
masa nai wehe si'ri wapaka yi't pi'etikati. 20Yi'f misd neré wiaropi, no'6
misa yeé wi'seripi misare wee tamuse nohore ya'yi6étiwi. Weré pe'oka'wi.
21 Judeu masare, Judeu masa niitira ké'rare a'tiro weréwi: “Misé yé‘éro
weesétisere biha weti dika yuuya Jesu mari widgire €ho pedya”, nitwi.
22Yi'f ni'kdroaka Jerusalepi wa'agi weé' Espirito Santo yi'ire dutl'karo
nohota. Toopi yi'ire de'r6 wa'aré wa'drosa'. Masitisa'. 23 A'té di'akire masi'.
Nii pe'tise makaripi yi't wa'asétiri niki Espirito Santo yi'ire weréwi: “Masd
mi'fre bu'iri da'reri wi'ipi s6r6o, mi'ire pi'etikd weerasama”, nif weré
yuuwi. 24Na3 yi'ire tohd weerasama niimigi, wak ke'ti wee'. Yi't katir{
imi kohore ma'i wee'. Mari wiodgi Jesu kit da'rasé kiili'ke pﬁrikére pe'é
si'risa'. O'aki hi masa nii pe'tirdre ma'imi niisé kitire weré dutiwi yi'ire.

25Yi'f misa tiropi niigi, O'aki hi nit pe'tlra w1og1 niimi niisé kitire weré
sihawi. Ni'kdroakdre “Misa neé ni'k{ yi'ire i'ya nemosome maha”, nif ti'é
ya'asa'. 26-27Yeé bu'lri meheta nilrosa' misa i'misepi wa'atika. Yiti misare
teé niidtehereta weré pe'oka'wi. Nif pe'tise 0'aki hi misare weré duti'kere
neé ka'rodka ya'yidtiwi.
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28 Misa basi pe'e ko'téya. Efesopi toh4ard, dpéra Espirito Santo misare
ko'té duti no'o'kara ké'rare ko'teya 0'aki hi maki wérisé me'ra naa ké'ra
mari weer6 nohota kit pd'ra nitma. Toh6 weéra naére ovelha ko'terd naa
yara ovelhare i ayuro ko'terd weerd nohota ayurd ko'téya. 29Yi't wa'dka
be'ro dpéra nif soord a'tirdsama. Yaiwa ovelhare ba'd'karo weer6 noho
misa Jesuré €ho peoml'kere pe'tlka weé si'rirdsama. 30 Misa tiro
niird ké'ra Jesuré &ho peorare nad bu'esé pe'ere siru tuudto niird nii soose
wa'korasama. 31 Toh weérd misa na nif soori niird, yuré ko'téya. Wakdya.
I'ti4 ki'ma imi kohori, yamlrl nii pe'tird misa nikire utisé me'ra bu'éwi.

32Ni'karoakare maha misare ko'teato n11g1 y1 i O'aki hire séri
basa kuug1t1 Kii yeekahase kitire ti'6rd, misa masirasa' 0'aki hi
masaré ma'isére. Kii misare tutuaka weegisaml 0'aki hi “Nif pe'tlra
yi't besé'karare ayusé o0'0giti”, nitki nilwi. Kii nii'karo nohota misare
o'ogisami. 33Yi't neé iotiwi apéra yee niyérure, naa yeé su'tiré.
34Misa ayur6 masi'. Yi't basi da'rasé wapa me'ra nif pe'tise yi', yi't
me'rakahara iasé nohore bokawi. 35Yi't tohd weégi, apérare wee
tamusere misare i'yowi. Mari toho da'ra tTharata, pahasé kiordre wee
tamdro i4". Wékﬁya Jesu mari widgi kit nii'kere. “Apéye noho o'ogi
pe'e yé&'egi nemord e'katisami”, niiki niiwi Jesu, nii weré tiowi Paulo
Efesokahara Jesuré ého peérare si'ori niirare.

36 A'teré tohd nif toha ni'ko, Paulo naa nif pe't1ra me'ra ehé ke'a,
0'aki hire sériwi. 370'4ki hire séri toha, na nii pe'tird uti tihara, puuro
ma'isé me'ra kiire pad bi'a, we'ériti tiowd. 38 Na& “Misa yi'ire i'ya
nemosome maha” niiki ti'6'kdra nif tihara, piitiro biha wetira tohaw3.
Be'rd kiire peta yukisipi tuu soowa.

Paulo Jerusalépi wa'a'ke nif'
2 Efesokahard Jesuré &ho peérire si'orf niirdre we'ériti tio, yuki si
a'mé do'kawihopi mihé sdha, wa'a wa'awi. Wa'a, diaki hi pé'a

ehawi Cés wamétiri makapi. Toopi kari, ape nim{ yi'ridwi Rode wamétiri
makapi. Tii makare yi'rida, ehawi Patara wamétiri makapi taha. 2 Toopita
isd apéwi me'ra Fenicia tiro wa'apihipi miha sdha, wa'a wa'awi. 3Wa'3,
Chipre nikirore 'y wa'ka, tii nikiro kiiipe' pe'e tohawi. To6 yi'rida, Siria
di'tapire etawi. Eta, Tiro wamétiri makapi mahaawi. Toopi tiwi da'rara
apekéa naa duré dihoka, $s4 ké'ra tiwipi séyé’kéré dihdawi. 4Toopf ¥sa
Jesuré €ho peérare boka ehadwi. Nad me'ra ni'ka semana tohé ni'iwi. Na
Esp1r1to Santo masisé 0'6 no'o'kara Paulore “Mi't Jerusalep1 wa'atika'ya
mi'ire weher{”, nil weréwa. >Nad toho niimika, 1s& “Tiikése nimiri
tohar4 ti” nifka be'ro wa'a wa'awi taha. ¥sare nif pe'tird, nad nimosa
numia, nad po'ra ba'pati tiowa petapi. sa nii pe'tira nukliporopi eha ke'a,
O'aki hire sériwi. 6Sér{ toha we'ériti, 1sa yukisipi miha sahawi. Naa pe'e
ké'ra naa yeé wi'seripi tohda wa'awa.

7§54 Tiro wamétiri makapi nii'kara y1 rida, etawi taha Ptolemaida
wamétiri makapi Toop1 Jesuré ého peorare a'méri boka eha udaktwi.

Ni'kd nimi nad me'ra tohawi. 8 Ape nimi yi'riaa etawi taha Cesarelapire.
Tooplre etd, isa Filipe O'aki hi yee kiti weré kusiagi yad wi' 1p1 kariwi.
Kii me'ra toopi tohaka'wi. Filipe too dlpOI‘O Jerusalepire apera seis
me'ra ba'asé etidkihi naé bese kiiti'ki nitwi. °Kif me'ra kif pd'ra numid
ba'parltlra numia marapi simia moora nilwa. Naa O'aki hi kit utkii'kere
weré turiara nitwa.
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1054 pehéte nimiri nifka be'ro ni'ki Judéiaki hi Agabo wamétigi etawi.
Kii O'aki hi utikii'kere weré turiagi niiwi. 11¥s4 tiro eh4, Paulo yaa daé
ehéri turi daare mif, kit basi kii yeé am{ikéri, kii yeé di'pokaripi di'tewi.
Di'té toha, isare niiwi:

—LEspirito Santo a'tiro niidmi yi'ire: “Mi't a'ti dad me'ra di'té'karo weeré
noho Judeu masa Jerusalépi a'ti dad widgire di'terdsama. Naa Judeu masa
niitirdre o'6rdsama kiire ya'aro wee dutird”, niidmi Espirito Santo, niiwi
Agabo.

12K3} tohd niikd ti'éra, isa, apera Cesaréiakahara Paulore “Neé
Jerusalépi wa atlka'ya nitmiwi.

13Kit pe'e isdre niiwi:

—Misé neé ut1t1ka'ya Yi'tre toh6 weéra, 1p1t1 bih4 wetise 0'6rd weé'. Nad
yi'ire di'té si'rika, yi't naare “Di'tetikd'ya”, niisome. Jerusalep1 naa yi'ire
Jesu yeé bu'iri wéhé si'rika, yi't e'katise me'ra wérigiti, niiwi Paulo.

14§53 kiire de'ré ka'mt ta'a masiti, O'aki hi kit de'ré iaré weedto niird
tohd du'tka'wi. ) _

15Be'rd 53, fsa yeé duré, Jerusalépi wa'a wa'awi. 16 Apéra pehéteré tod
Cesaréiakdhara, Jesuré €ho peéra isire ba'pati wa'kawa. Ni'ki nad me'ra
Menasb wametlgi yoaka Jesuré €ho peoset1g1 Chipre nikiroki hi nitwi.
Jerusalépire isa kii yaa wi'ipi kdrird wa'awi.

Paulo Jerusalépi Tiago, apéra Jesuré €ho
peora si'ori niira me'ra utkii'ke nifi'

17§54 Jegusalépire etak, isare Jesuré &ho peéri e'katise me'ra p6o
tériwa. 18tsa etdka nimi ape nimi pe'e Paulo Tiagore i'yagi wa'dgi isa
me'ra wa'awi. Toopire nii pe'tird Jesuré &ho pedrare si'ori niird kii me'ra
niiwa. 1°Paulo nai me'ra uiki toha, Judeu masa niitira tiropi nii pe'tise
0'aki hi kit me'ra weé'kere ni'karé tee niki weré birowi.

20 Naare tohd nii weréka be'ro O'aki hire “Ayt butia'gi nii"” niiwa. Be'ré
Paulore niiwa: i

—Mi'? dyur6 masisa'. PAhara waro Judeu masa Jesuré €ho peéra niima.
Naé Moisé kit duti'kere nif pe'tirdre piiliro wee dutird weema. 21 Apéra
masé a'tiro nif uukahdma mi'ire. “Mi't Judeu masa niitird yaa di'tapi
n11g1 Judeu masa toopi niirdre Moisé duti'kere wee dutitiapa'ro. Naa po'ra
o'rekihi yapa kaserore yehé ko'a dutitiapa'ro. Toho niikd mari Judeu masa
weesétise noho ké'rare wee dutitiapa‘ro” tohd nif uukahdma apéra mi'ire.
22Naa mi'i a'top1 ehaap1 niisé kitire ti'éra, nerérasama. Too plirikare
de'r6 weé si'risari? 22Mi'i a'tiro weeka, dyu bodsa'. Imia ba'par1t1ra niima
a'toré. Naa 0'aki hire “Apeye noho toho weera ti”, nifkira niidma. 24Nai
me'ra mi't O'aki hi wi'ipi wa' aya. Nai Moisé dutl'karo nohota weéra
weedma. Naa ya'aro niiséti'kere O'aki hi naa me'ra ayur6 e'kati dutira dika
yuura weedma. Mi'f ké'ra nad weerd nohota weeya. Nif pe'tise wa'lkira
nai 0'aki hire 1 h4 morose wapare naire mi't wapa yeé basaya. Mi't toho
weéka be'ro naé poérire seé ko'a dutirasama. Nii pe'tlra Judeu masa mi't
tohd weeki, mi'ire kiti “Tohd nil ma'akird weeapa”, niirdsama. “Kii ké'ra
Moisé duti'kere ayuré weegf niimi”, nifrasama.

25154 50'0 nifka teropi Jesuré €ho peérad Judeu masa niitirare papéra dutir
piiri oha tohawi nai weeatehere. Wa'iki di'i 4péra nohore O'aki hi mehereta
ého pedra naa wéhé 1 ha moro'kere ba'a dutitiwi. Nif pe'tird wa'ikira yee
diire, wa'ikira nai wamji taha aria sure'kira nohore ba'a dutitiwi. Apérire
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a'me tara dutitiwi nad nimosi numia, naa marapi simia niitirare, nif oha
o'owi Judeu masa niitirare, nilwa Jesuré €ho pedrdre si'ori niira Paulore.

26 Paulo pe'e “Ai”, nilwi.

Toho weégi s6'6 nitkara ba'paritirare mida, ape nimi pe'e naé ya'aro
niiséti'kere du'd dika yutird wa'ara O'aki hi wi'ipi wa'awa. Tif wi'i O'aki hi
wi'ipi sahaa, Paulo sacerdotere weréki nitwi:

—Ni'ké semana di'sa' a'ra ya'aro niiséti'kere du't dika yuuatoho. Nif tiori
nimire nad masé niki ovelhare wéhé o'érdsama O'aki hire, niiki nitwi Paulo.

Paulore 0'aki hi wi'i po'peapi niigire yé'é wihaa'ke nif'

27Naé ya'aro niiséti'kere dika yuti, nad ayur6 tu'a eha boro & apera Judeu
masa Asiakahara Paulore kit O'ak1 hi wi'ipi niikd i'yakara nilwa. Kiire
i yara dpérd masa tif wi'ipi niirdre udro sihaka weékara nitwa. Nai kiire
yé'éa, karikiikara nilwa:

28__¥sa akawerérd, isire wee tamtira a'tid. A'rita nitmi nii pe'tiro marire
ya'aro utkiise me'ra doh6ré' kusia'ki. Kit “Judeu masa ya'a niima”, nii
kusiami. “Moisé ki1 duti'ke wapa mari'”, niimi. A't{ wi'i O'aki hi wi'i
ké'rare “Ya'a nif"”, nil bu'é kusiagi weemi. Apéye maa taha grego masare
a'ti wi'ipire mii sahatiapi. Judeu masa niitird grego masa a'ti wi'ipire de'r6
sdhétita basié wee'. Kii a'tiro weégi, a'ti wi'i ya'asé mariri wi'ire dohéré'gi
weedapi, nil weré sdakara niiwa.

29Nai too dlpOI‘O Efesoki hi Judeu masi niitigi Tréfimo wametlgire Paulo
me'ra niika i yakara niiwa makap1 Toho 1 ya'kara nif tihara, naa “Kiire
0'aki hi wi'ipi mii sahap1 nii wak{kara nilmiwa.

30Naa toho niikd ti'6rd, tii makakahara nii pe'tird udro sahawa.
Toho weéra soharé me'ra nad oma sahd, Paulo tiropi eha, kiire yé',
0'aki hi wi'ipi niigire wehé wihawa teé sopé pi'topi. Be'ré maata tif wi'i
sopérire ayur6 bi'dka'wa kit tif wi'ipi du'ti sdhéri niird. 31 Naa Paulore
wéhera tirdpi weemiwa. Naa wéhé si'riri kura apéra masa surdra widgipire
werérd wa'dkard nilwé. A'tiro nitkara nitwa:

—Nif pe'tira a'ti makd Jerusalé kaharare kumiika wa'dro weeépi, nii
werékard nilwa surdra widgipire. 32Ki1 tee kitire ti'égi, kii yara surdrare
neré duti, pérd kit me'rakdhara widré ké'rare ne€o, oma wa'katikara
niiwa naa tiropi. Be'r6 naa tohd a'tikd i'yara, Paulore padmi'kird pad
du'uka'wa. )

33Be'r6 surara wiégi Paulo tiropi wa'a, kii yara surarare yé'é duti, pia
daa kome dadri me'ra di'te dutiwi. Tohd weé tohaka be'ro masaré “Noa
niiti a'ri? De'r6 weedti?” nil séri ya awi.

34Kii tohd niikd, masa pe e api meheka, apera ké'ra mehéka no'6 iard
karika ma'aka wa. Toho weégi surdra widgi pe'e ti'6 su'ria wa'awi. “Ar{
a'tiro weedmi” niisére keoré masitiwi. Tohd masiti, kii yara surdrare mida
dutiwi nai surara niirf wi'ipi. 35-36 Naa toopi kiire midaka, piharid masa
nadre siru tudwa. Siru tud, piitiro karikiwa:

—Kiire wéheyé, niiwa. Toho weérd surdra naa yad wi'i sope pi'to
miharotiro ehard, masa “Kiire wéheya” niika ti'6ra, surara Paulore mii
wid mihdawa.

Paulo surara widgi me'ra kii utkii'ke nif'
37Tii wi'ipi eha, kiire 0'0 sororatird weeri kura Paulo surara wibgire
grego yee me'ra “Yi't mi't me'ra udki si'risa'”, nitki nifwi. Kii utkika
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ti'égi, surdra wiogi pe'e “Mi't grego yeere masiti? 38 Too piirikare kari s6'6
niiki Egitoki hi masaré neéo kiiu wee tihégi, romano masa wiord me'ra
a'me kéé'ki meheta niiti? Pahara wéherare ba'paritisetiri mil nii'karare
kit yuki marirépi midaki nilwi. Mi't kif meheta niiti? nii séri ya'aki niiwi
Paulore.

39Paulo kiire yi'tiki nilwi:

—Nii wee'. Yi't Judeu masi, Tarso wamétiri makaki hi nii'. Tarso meho
niiri maka meheta nii' Cilicia di'tapire. Yi't a'r4 maséd me'ra utki si'risa',
niiki nifwi. )

40Kit toho niika ti'égi, surdra wiodgi “Ai. Utikiliya”, nii yi'tiki niiwi. Toho
weégi Paulo mih&aropi nu'kigita, amtikd me'ra masaré di'ta mari dutiwi.
Naa di'ta marika i'ya, Paulo masaré naa yeé hebreu masa yee utikiise me'ra
utkiwi.

22 —Yi't akawerérd, yi'ire ti'oya. Yi't misare yeekdhasere werégiti
misé yi'tre “Bu'lri moomi” niidto niigi, nitwi.
2Be'r6 Paulo naa yeé hebreu masa yee utikiise me'ra utikiika ti'éra,
nemoré di'ta mariéwé Paulo naére niiwi'

bahuaki niiwi. A'ti maka Jerusalep1 ayuro masa tu'd eha ni'kowi. Yi'ire bu'é'ki
Gamaliel nilwi. Moisé mari yéki simidre duti'kere nii pe'tisere bu'é pe'oka'wi.
Misi a'téka terore O'aki hi kii duti'kere ﬁyur(’) weesétiro nohota yi'f ké'ra
weewi. 4Yi't too diporopire Jesuré €ho pedrare ya'aro weékiikati. Ehéri po'ra
ayukati teé no'é aperare wéhé tohagipi. Imid, numiare ye é, naare bu'iri
da'rer{ wi'ipi sor6o miha dut1kat1 5Sacerdotea w1og1 nii pe’tlra Judeu masa
wiora “Kii toh6ta weewi ”, nii masisama. Naata yi'ire papéra apo basa tihara
0'60'wad Damascokahara Judeu masa mari akawerérare. Yi't tii pliri me'ra
Damascokahara Jesuré ého peérare yé'égi wa'amiwi. A'ti maka Jerusalépi
nadre miiti, bu'fri da'régiti niigi, tohd weemiwi.

Paulo kii dika yut'ke kitire masaré weré'ke nii’

6 Damascopi yi'i ehagiti weerf kura daharf tero niikd wakdtiro i'misepi
bip6 ya'baré weerd noho yi't tiro asisté dihati bo'ré yuua wa'awi. ?Toho
wa'aki, yi't nukukap1 birt ke'a wa'dkati. Tod be'roaka ni'ki yi'ire uikiika
ti'owi. “Saulo, de'r6 weégi yi'ire ya'aro weégi weeti?” niiwi.

8Teeré ti'6, yi't kiire yi'tiwi: “Nod niiti mi't ?” niiwi.

Kii pe'e “Yi't Jesu Nazaréki hi nii'. Yi'ireta ya'dro weégi weé'”, niiwi.
9Yi't me'ra wa'd'kara ké'ra teé asistésere i'yakara nilwa. Teeré 1'yara, ikia
wa'dkara niiwa. Yi'ire kit utiki'ke pe'ere ti'otikara niiwa. 10 Jesu tohd
niika ti'6, “Yi'% wibgi de'ré weegisari?” nii sérf ya'awi kiire.

Kii y1 ire yi't1w1 “Wwa'ka nl'kaya Wa'aya Damascop1 Toop1 mi'ire ni'ki
werégisami nii pe'tlse yi't mi'ire wee dutidtehere”, nii o'60'wi. 11 Yi'ire
kii asisté'ke neé kapéri bahutiki weekA ti. Toho weérd yi't me'rakdhara
Damascopi si'ori wa'ard, yi'ire ti 4 wa'kawa.

12Tii makapire ni'ki Anania wamétigi, Moisé duti'kere weé nu'kug1
nifwi. Nif pe'tird Judeu masa Damascopi niird kiire “Ayug} niimi”, nii
i'yawa. 13Yi't tii makapi etdka be'roaka Anania yi'ire 1'yagi ehaw1. Kii
yi'ire nilwi: “Saulo, mi't opéturi i'yagisa' taha.” Kit toho niiri kurata yi't
opaturi 1'yakat1 taha. Tohd wa'aki, kiire 1'yaw1 yi'f tiro nu'kugire.

14Be'rd y1 ire nifwi: “O'aki hi mari yéki simia ého peo'k1 d1porop1 mi'ire
beséki niiwi. 0'aki hi kii iaré mi'ire masiéto nif, kiitiki nitwi. Toho niika
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kit maki Jesu ya'asé moogire i'ya, kit utikiisere ti'oato niigi kiitiki nifwi.
I5Nif pe'tirdre nif pe'tiropi mi't i'ya'kere, mi't ti'é'kere Jesu yeé kitire mi't
weré kusiagi wa'agisa'. 16 Yé'e noh6 pe'e basié weeti mi'ire? Basid' piirika.
Wamé yee dutiya. ‘Yi't Jesuré ého ped', yi't ya'aro weé'kere akobohdya’,
nii sériya O'aki hire”, nitwi yi'ire Anania.

Paulo Judeu masa niitira tiropi 0'aki hi
kiire wa'a duti'kere weré'ke nii’

17Toh6 wa'aka be'ro yi't Damascopi nii'ki tohatiwi a'ti maka Jerusalépi.
Tohaté, O'aki hire sérigi wa'awi O'aki hi wi'ipi. 18Yi't sériri kura karitimigi
ké'esé weer6 noho Jesuré i'yakati. Jesu yi'ire nilwi: “Keéro a'ti makd
Jerusalere w1haaya A'ti makékahara yee kitire mi't weré sihaka, neé ého
pedsome”, nitwi.

19Yi'? teeré ti'd, kitre nilwi: “Yi't wiogi, naa ayur6 masisama
yeekahdsere. Nii pe'tise Judeu masa nad neresé wi'seri niki mi'ire ého
pedrare a'mé saha, nadre yé'é, bu'iri da'reri wi'ipi kiifi, padpe kiiuwi.
20Estevao mi'i yeé kiti weré'kire nad wéeherf{ kurare yi'i ké'ra toopita i'ya
nu'kuwi. Naa yeé su'ti bu'tkahasere ko'té basawi. ‘Ayuré weéra, tohd weé
bata'ma’, nil wakuséti nu'kuwi”, nii weréwi Jesuré.

21 Jesu yi'ire nilwi: “Wa'aya. Yi't apéropi yoar6pi 0'60'giti weé' mi'ire
Judeu masa niitira tiropi”, niiwi.

22 A'tota Paulo udkiisere ti'o tiowa. Kit “Yi'ire Judeu masa niitira tiropi
wa'dya’ nitwi” niika ti'éra, ipiti karikiiwa:

—Kiire wéheyd, nif karikiiwa. 23 Karikii nemo, naa uasére 1'y6ra, naa
yeé su'ti bu'itkdhasere dokéo miha, di'td mararire 6ré dokesté moro
mihawa.

Paulo surara tiropi weeséti'ke nii'

24Naa tohd weeka i'yagi, surdra widgi Paulore 0'0 séroka' dutiwi naa
yaa wi'i po'peapi. Soréo toha ni'ko, “De'ré weéra tod ka'ro karikiiti?” nii
masi si'rigi Paulore taragitigi di'te dutiki niiwi. 25Naa di'téka be'ro Paulo
surdra wibgi tod ko'tegire niiki nitwi:

—Misi romano masare bu'iri besé mi'tatimird, tarata basi6ti? Basidtisa'.
Romano masare dutisé toh6é wee dutitisa', niiki niiwi.

26Kii tohd niika ti'égi, surdra kiire duti butia'gi pe'ere werégi wa'aki
nitwi:

—Mi't ayur6 weeapa si'iré. Romano masita niidmi ki, nifki niiwi kii
wibgipire.

27Kii toho niiki, surara w1og1 Paulo tiropi wa'a, kiire “Niiréta romano
masi niiti?” nif séri ya'ak1 nitwi.

Paulo yi'tiki niiwi:

—11, romano masita nif', niiki nitwi. Kii tohd niika ti'égi, 28 surara
widgi pe'e niiki nilwi:

—Yi'ta' niyéru pahiré wapa yeéwi romano masi niisére sahagitigi, nitki
nitwi.

Paulo pe'e “Yi't pilirikd maatd wi'magipita bahud'ki nilwi romano masi
niisére”, niiki niiwi.

29Kii toho niika, kiire tira bod'kara ui wiha wa'dkara niiwa. Naa
surara wiogi ké'ra “Romano masire di'te dutidsi” nii tithagi, uia wa'aki
nifwi.

Novo Testamento na lingua Tukano do Brazil, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



275 ATOS 22, 23

Paulo Judeu masa widra tiropi
kit nii'ke nif’
30Surara widgi ape nimi pe'e de'ré weéra kiire weré sdapari? nii masi
si'rigi, sacerdotea wiora, apéra nii pe'tird Judeu masa widrare neré dutiki
niiwi. Tohd weégi Paulore naa di'té'ke kome dadrire paa, naa wibra tiropi
pihi wa'kaki nifwi.
2 3 Paulo wibrare wio pesiro me'ra 'y pdo t€6, naare niiki nifwi:
—Nil pe'tiro yi't katiré poo tééro O'aki hi kit 1'yéropi nii pe'tise
kit iar6 weé nu'kuka'. Toho weégi yi't waki ke'tiro mariré niika', niiki
nitwi. ) .
2Kif toho niika ti'6gi, Anania sacerdotea widgi Paulo tiro nu'kurare kit
utkiisere ti'é si r1t1g1 iséropi paa dutiki nifwi.
3Toho weeka i'yagi, Paulo Ananiare nifki niiwi:

—Mi'i wee sodse pihagi nif'. 0'aki hi mi'ire bu'iri da'régisami. Mi't
Moisé duti'ke me'ra yi'ire keord beségi weé' niimiti? Mi't tohé weemigita,
apérare yi'ire paa dutigi, keoré weé wee'. Moisé kit duti'kere yi'ri ni'kagi
weé!, nifki nitwi Paulo kiire.

4Kiire tohd niika, kit tiro nu'kuri pe'e Paulore nifkéra nilwa:

—A'tiro ya'aro uukutlka'ro i4' sacerdotea widgi O'aki hi besé'kire, nitkara
nitwa.

5Teeré ti'dgi, Paulo naare niiki niiwi:

—Akaweréra, kit sacerdotea widgi niisére yi't masitiasi. Masigi
piirika, toho niiti booapa. 0'aki hi ohaka piiripi a'tiro nii oha
no'okaro niiwi: “Maka widgire ya'aro uiki ko'tetika'ya”, niiwi, niiki
nitwi Paulo.

6Toopi niira pia kura niikara niiwa. Saduceu masa, fariseu masa
nitkara nitwa. Naare 1'yagi, ipiti karikd boo kure utikiiki niiwi:

—Akawerérd, yi'f ké'ra fariseu kuraki hita nii'. Yi't paki ké'ra kifta nifmi.
Masa wéri'kara be'ropi masasére yi't €ho ped'. Teeréta yi'ire ni'kdroakare
besérd weemd, nifki nitwi.

7Kii toho niika, maata fariseu masa saduceu masa me'ra naa basi
weéri'karapi masasékahasere a'méri di'sd sookara niiwa. Tohd weéra
naé nereri wi'ipita ni'karo me'ra niisétimi'kara a'méri dika watia
wa'akara nitwa. 8 Saduceu masa “Masa wéri'karapi masasomé.
0'aki hire weré ko'terd, watia ké'ra marima”, nii &ho pedkara niiwa.
Fariseu masa pe'e a'tiro €ho peokara niiwa: “Masé wer1'karap1
masarasama. 0'aki hire weré ko'terd, watia ké'ra niima”, nif ého
pedkara nitwa. A'té ého pedse me'ra di'si sookara niiwa. °Naa
ipiti kariki, ni'karéra Moisé duti'kere bu'eri fariseu kurakahara

wa'ka ni'ka, nifkara niiwa:

—A'riré neé bu'iri ya'asé boké wee'. Apé tero weégi O'aki hire weré
ko'tegi utikiigi utikiapi Damasco wa'ari ma'api. Toh6 weéra mari
0'aki hire yi'ri ni'ka boosa' niird, kiire mehéka niitika'ra.

10Naa ipiti karfkii di'sd sooka 1'yagi, surdra widgi Paulore wéherf nif
uigi, kii yara surarare niiki niiwi:

—Paulo tiropi wa'a, kiire pihl wa'kaya mari niiri wi'ipi, nifki niiwi.

11 Ape nimi yamipi Jesu Paulo tiropi bahud, kiire utikiiki niiwi:

—Mi't wakd tutuaya. A'ti makapi yee kitire utikii'karo nohota Romapi

wa'agi ké'ra, tohota utkiiya, niiki niiwi.
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Judeu masa Paulore wéhé si'rimi'ke nif'
12Kii toho nitka yami ape nimi épéré Judeu masa ya'yi()ropi Paulore
wéhera niird, neré apo yutikira nilwa. A'tiro niikara niiwa:

—Ni'kaki me'ra Paulore wehetird, neé ka'rodka ba'ati, si'riti weera.
Kiire wéhé toharapi ba'a, si'rird. Wéhetimira, ba'a, si'riki maa, O'aki hi
marire bu'iri da'reato, nil apo yutkara niiwa. 13 Toho udkiira quarenta
yi'riéro nitkara nilwa. #Naa toho nif utkii ap6ka be'ro sacerdotea wibra,
apérd Judeu masa bikird t1rop1 wa'a, nadre niftkara nilwa:

—“¥sa Paulore wéhetird, neé ba'ati, si'riti weera ti”, nif apo yuuap1 “fsa
kiire wéhetimira ba', si'rikd maa, O'aki hi isare bu iri da' regisaml
niidpi. 15Mis4, misi me'rakdhard wi6rd me'ra kit 0'60'ya surdra widgipire.
Yamiaka Paulore misa t1rop1 mifti dutlya “fsa kii yeé kitire di' poka pita
ayur6 mast si'risa', nif kitf 0'60'ya, nil soo duti o'okéra niimiwa.

—Kit a'topire etasome. ¥si kitire wéheri ti niird, ma'api yud kuerati, nil
werékara nifwa widrare. Wibra naa tohd niikad ti'éra, “Ai”, nilkara nitwa.

16Paulo padki hi naa toh6 wéhé si'rise kitire ti'égi, surdra naa niiri wi'ipi
wa'a, Paulo t1rop1 ehi, werek1 nitwi.

17Paulo pe'e kit wereki ti'égi, ni'ki surara wibgire pihfo, kiire nifki
nifwi:

—A'ri ma'mire mi'i wiogi tiropi pihi wéa'kaya. Apéye noho weresé kioapi,
niiki nifwi.

18Kii toho niika, kiire surdra widgi tiropi mida, kiire nifki niiwi:

—Paulo marf bu'lri da'reri wi'ipi kiogf yi'tre pihi tThagi, a'riré mi'? tiropi

o'6o'ami. Apéye noho werégitigi weeapi mi'ire, niiki nifwi.
19Toh6 weégi surdra wiogi kiire ti 4 wa'ka, masa naé ti'otiropi séri
ya'aki nilwi:

—Yé'e noh6 weresé kiomiti mi'i ? nitki nifwi.

20Ma'mi pe'e kiire yi'tiki nifwi:

—Judeu masa widra Paulo yi'l pako pda nimire yamiaka nad t1rop1
mida dutirdsama mi'ire. “Fsa kii yeékahasere di' pokapita dyurd masi
si'risa'” nii soordsama. 21 Naa tohd niiki, keor ti'otikd'ya. Quarenta
yi'rioro imia Paulore yuu kuera ma'api du't1 nu'kurasama. “Ni'kdroakare
isa Paulore wéhetira, neé ba'ati, si'riti weerati, Kiire wéhé toharap1 ba'a,
si'rira ti”, niidma. “Wéhetimira, isi ba'a, si'riki maa, O'aki hi isire bu'iri
da'régisaml niidma. Ayuré apé pe'o tohakara niidma naa weeétehere.
Toho weéra naa ni'karoakare mi't “Ai” niisé di'akire yuli kuerd weedma,
niiki nitwi.

22Kii toho niika be'ro surdra widgi pe'e kiire we'éritigi, a'tiro nitki
nitwi:

—“Paulore wéhé si'rise kitiré werégi ehadpi surdra widgipire” nii neé
apérare werétika'ya, nil o'60'ki nitwi.

Surara widgi Paulore Féli tiropi o'60'ke nii’
23 paulo paéki hi wa'adka be'ro surdra wiogi kit dokakahara piarare
pihioki niiwi,

—Misa yara surarare weré, apo yuti dutiya. Naa ni'kakd yami nove
niiké Cesare1ap1 Paulore midarasama. A'tiro wa'drasama. Duzentos surdra
di'poka me'ra wa'aato. Setenta cavaloa me'ra pesd wa'kaato. Duzentos
yosesé pihiri me'ra wa'aato. 24Paulo kit pesadha cavaloa ké'rare apo yud
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dutiya. Neé apéye noho mehéka wa'aré mariré Féli, Judéia widgi tiropi
midaya, nifki niiwi surdra wibdgi kit dokakaharare.

25Be'r6 nadre kit toho nifka be'ro papéra ni'ka pfiri oha o'oki nilwi
Félipire. A'tiro nii oha no'okaro niiwi tii piiripire:

26“Yi'? Claudio Lisia, mi't Féli Judéia di'ta wiogire ayu duti'. 27 Judeu
masa &'ri Paulore ye’e wéhé si'rimikarad niidma. Be'r6 ‘Kif romano masi
niimi’ niika ti'6gi, yi', yara surdra me'ra wiéré'gi ehdwi nad wéhe
bod'kire. 28 ‘Yé'e noh6 bu iri kitre weré sdapari?’ nil masi si'rigi, Judeu
masa wibra tiropi kiire midawi. 29Naa kiire nad ého peésetise bu'iri weré
sdakara nilwa. Neé kiire teé bu'iri wé€herd id', bu'iri da'reri wi'ipi ké'ra
soror6 i4' niisé nohore bu'iri bokatisa'. 3"Apera Judeu masa kiire wéherati
niisé kitire ti'6gi, kiire wéhe boésama nil wakigi, yi't mi't tiropire a'riré
0'00'. ‘Kiire a'topi weré saa'kara mi't tiropita wa'a, mi'ire weré sdara
wa'aato’, nilwi nadre. Tod ka'rota nii'”, nil ohé o'oki nilwi surdra wiogi
Félipire.

31Suréara kit duti'karo nohota tii yami Paulore midakara nitwa
Antipatride wamétiri makapi. 32 Toopi kari, ape nimi pe'e surdra di'poka
me'ra wa'a'kara tootd mahami tohati a'titikara niiwa Jerusalépi naa yaa
wi'ipita taha. Cavaloa me'ra wa'd'kara di'aki Paulo me'ra yi'ridkara niiwa
Cesaréiapire. 33Naa Cesaréiapi etd, surdra widgi oha o'oka plirire widkara
niiwa Félire. Kii tiropita Paulo ké'rare kiitikara nilwa. 34 Féli tii pﬁrire
bu'é toha ni'ko, Paulore “No'oki h1p1 nifti mi'# ?” nii séri ya'aki niiwi. Kit
“Cilicia di'taki hi nii"” niika ti'égi, 35Féli “Mi'ire weré sda'kara yi'i tiropi
etakd, mi'i yeé utikiisere ti'ogiti”, nifki niiwi.

Be'r6 Paulore surarare ko'té dutigi kiitiki niiwi Herode kit wee dutika
wi'ipi.

Paulore Féli tiropi weré saa'ke nif’
2 4 Ni'kdmukése nimiri yi'ri ka be'ro sacerdotea widgi Anania, apéra
Judeu masa bikira, api masaré weré saa'karare utkii basagi

Tértulo wamet1g1 Cesarelapire wa'dkara nilwa. Wa'a, Féli t1rop1 Paulore
weré sdakara niiwa. 2 Toho weeka, Féli Paulore p1h10k1 niiwi. Paulo naa
tiropi ehaki, Tértulo kiire weré sda wa'koki nitwi. A'tiro nifki niiwi:

—1sa wibgi, dyu plirikd mi't dutisé. Mi'i masisé me'ra dyur6 duti masi'.
Tohd weérd 54 a'me kéése mod'. Ayu piiriro nif me'rikd'. Teé mi't da'rasé
me'ra a'ti di'takdharare ayuré wee tamugi weé'. 3Tohd mi't wee yutika,
mi'ire nii pe't1rokaharap1 “Ayu"’ nitma. 4Mi'ire yi't yoaki kari bo6
si'ritisa'. Toho weégi yi't ka'ré utikiisere ti'oya.

5 A'rf kari boése biki nitmi. Kif nif pe'tiro a'ti di'tapire Judeu masare
uaro sahaka wee sihégi weemi. Apéye maa taha Jesu Nazaréki hire ého
peosetird kuraki hi widgi niimi. 6Kii Judeu masa niitirare pihi sdha si'rigi,
0O'aki hi wi'ire doh6ré' si'rimiki niiwi. sa Judeu masare dutisé tohd wee
duti wee'. Toho weesé bu'iri kiire yé'éwi. Isa Judeu masare bese widro
nohota kiire besé si'rimiwi. 7¥s4 tohd weé si'rikd, Claudio Lisia surara
widgi ¥s4 tiro a'tl, Isdre tutuaré me'ra e'ma wa'ka wa'awi. 81sare a'tiro
nitwi: “Misa Paulore weré sda si'rira, misa a'ti di'ta wiogi Félipire weré
sdara wa'dya. Féli, mi'i basita kiire séri ya'are. ¥sa diaki hi niisé me'rata
kiire weré sdara weé!, niiki nitwi Tértulo Félire.

9 Judeu masa toopi niira ké'ra “Tértulo diaki hita utkiimi”, nitkara
nitwa.
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Paulo Féli tiropi utikii'ke nii'

10Be'r6 Féli Paulore y{iti pu'u utikii dutiki nitwi. Tohd weégi Paulo
utkiiki nitwi:

—Mi't yoaké a'ti di'tapire dutigf nif yuuka, yi't mi'ire masi'. Toho weégi
yi't mi'ipire e'katise me'ra wereg1t1 yeekahdsere. 11 Doze nimirita y}'ri'
0'aki hire &ho pedgi a'tigi y11 Jerusalep1 etéka be'ro. Mi't basita a aperare
yi't diaki hita utikimiti? niigi, séri ya'aregi. 12Yi'f tii makéapi niika, apéra
me'ra O'aki hi wi'ipi, Judeu masa naé neresé wi'seripi, no'6 maka dekopi
yi't di'sa sooka, apéra masaré yi't uaro sahaka weeka, neé ni'kati boka
ehétiwa. 13 A'rd naa weré sia'ke diaki hita “Teé bu'iri nii'”, nii 'yota basi6
wee'. .

14 A'te piirikare diaki hita werégiti. Yi't yéki simid nad O'aki hire €ho
peéseti‘karo nohota yi'f ké'ra ého peé' Toho weégi yi? Jesuré €ho ped'.
A'ré pe'e teeréta “Jesuré €ho pedse ya'a nii', diaki hi nif wee'”, niird weema4.
Yi'f ké'ra nil pe'tise Moisé kii ohéa'ke, O'ak1 hi yee kiti weré mi'tara naé
oha'kere &ho ped'. 15Masa dyura, ya'ara weri'karapi masarasama niisé
ké'rare a'ra weerd nohota yuf kue'. 16 Tohd weégi O'akt hi i'yoropi yi't
tutuar6 poo tédro ayurd weé si'risa'. Masa naa i'yéropi ké'rare tohdta weé
si'risa'.

17Yi't pehé ki'mari be'ro apéye d1'tap1 bu'é siha'ki Jerusalepire
dahawi. Judeu masa pahase kiora niirare niyéru 0'égi a'tiwi. Tohd niika
O'ak1 hire €ho pedgi apéye noho 0'0gi a'tiwi. 18Yi't a'teré tohd weeri kura
Asiakahara Judeu masa eta pehawa yi't O'aki hi wi'ipi n11g1re ¥sa Judeu
masa weesétiro noho yi't ya aro niiséti'kere dika yudka i'yawa. Tiitare
yi't me'ra pehéterdkd masd niiwa. Neé naére uéro sdhaka weetiwi. 1°Yi't
0'aki hi wi'ipi niiki i'ya'kara, naa purlka bu'ri kiomf{ niird, mi'f tiro weré
sdard a'tiré i4'. 2°Naa a'titikd maa, a'rd mi' tiro niird kari wiora tiropi
yi'? niika, naa bu'iri bokd'kere weré saato. 2 Yi'i a'te piirikare nifkati. Yi't
1p1t1 uuku tutuaré me'ra nadre nitwi: “ ‘Maséa wer1'karap1 masarisama’, nii
yi't &ho pebse bu'iri misd ni'kaki yi'ire beséra weé', nifwi, niiki nitwi
Paulo Félire.

22Kit toho nifka be'ro Féli Jesuré €ho peora naa weesétisere ayur6
ma51g1 nii yuugi, “Tod ki'rota ti'ogiti. Be'r6 Lisia surdra widgi kii etakapi,
yi't mi'ire besegiti”, niiki nitwi.

23Toho weégi Féli surarare ko'té dutiki niiwi Paulore taha.

—Ayur6 weeya kitre. A'ti wi'ipi kit siha si'rika, apéra kit me'rakahara
kitre wee tamd si'rikd, ka'mua ta'atikd'ya, nil dutiki niiwi Féli kii yagi
surérare.

24 pehéte nimiri yi rika be'ro Féli, kit nimé Judeu maso Drusila
me'ra wa'dkara nilwa taha Paulo niirf wi'ipi. Toopi etagi, surarare
pihi dutiki niiwi Paulore. Paulo ki t1rop1 etakd i'yagi, “Weréya
Jesuré €ho pedse nohokahasere”, nitki niiwi. 25 Paulo a'teré weréki
niiwi kiire:

—O'aki hi marire kit duti'kere dyuré weeséti dutiki nitwi. O'aki hi
“Mari basi ya'aro weé si'rira, weetika'ya, waka tutuaya nifki nitwi.
Be'ropi besegisami O'ak1 hi mari weeséti'kere, nitki nitwi.

Paulo kit a'teré niiké ti'égi, Féli ti'o marid wa'aki nifwi. Toho weeg1
Paulore “Wih&agisa'. Apé tero no'6 apéye noho weesé modgi, mi'ire
pihlogiti taha mi't utkiisere ti'odkihi”, nitki niiwi.
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26 Féli kiire niyéru wapa yeéka idgi, pihio uikii mihaki niimiwi. Kit
niyéru wapa yeéka be'ro bu'iri da'reri wi'ipi niigire du'u wirdgiti niigi,
tohd weéki nitmiwi. Paulo pe'e kitre neé wapa yeétiki niiwi.

27Be'r6 pia ki'ma be'ro Féli widgi niisére wihdaki niiwi. Kii dika yuiro
sdhdaki niiwi taha Pércio Festo wameétigi. Féli kit widgi niisére wihdagi,
Judeu masa me'ra dyuré tohd si'rigi Paulore bu'iri da'reri wi'ipita kiitika'ki
nitwi.

Festo tiropi Paulo utkii'ke nii'

25 I'tid nimi kit widgi niisé sahaaka be'ro Festo Cesaréiapi nii'ki
Jerusalep1 wa'dki nifwi. 2Kit toop1 ehaka, sacerdotea wibra, apéra
Judeu masa wibra opaturi Paulore weré sdara wa akara niiwa kit pire taha.
Paulo pe'e Cesaréiapi nifki niiwi. 3 Paulore wéheétehere apo yul tohakara
niiwa. Toh6 weéra Festore 1p1t1 tutuaré me'ra Paulore mida dutikéara
niiwa Jerusalepi “Festo kit Paulore ioki maa, kit ma'api a'tigireta wéhé
ké'arati”, nitkara niimiwa. 4Na4 tohd niiké, Festo pe'e “Kii Cesaréia bu'iri
da'reri wi'ipita nii tohami. Yi'f basi maata tohaagisa' taha toopire. 5No'6
apéra misa widra apéye noho bu'iri kiomi niisére kiéra, yi't me'rata wa'a
wee tihara, weré sdarad wa'dya toopita”, niiki niiwi.

6Be'r6 Festo Jerusalépire oito ou dez nimiri nif, daha tohaa wa'aki
nitwi Cesarelapire Kii dahéka nimi ape nimi pe'e masaré nai bese
wiaropi wa'aki nilwi. Toopi ehd, Paulore pihi dutiki niiwi. 7Paulo toopf

saha ehéka, Jerusalé kihara Judeu masa Festo me'ra wa'a'kéra Paulo tiro

wa'akara nilwa. Wa'a, kit weeti'kepireta ya'a butia'se weré saakara nitwa.
Naa weré sda'ke diaki hi niiti? neé basiétikaro niiwi.

8Naa toho niika be'ro Paulo pe'e “Judeu masare duti'kere ya'aro
utikiitiwi. O'akY hi wi'i pahir{ wi'ire dohéré'tiwi. Romano masa widgire
neé ka'rodka yi'ri ni'katiwi”, niiki nitwi.

9Festo ké'ra Judeu masa me'ra dyur6 toha si'rigi, Paulore “Mi't
Jerusalepi wa'a si'risari, yi't toopi mi'i yeékdhasere beseka ?” nif séri
ya'aki nitwi.

10Paulo kiire yi'tiki nitwi:

—Yi't a'té bese widropi romano masa widgi tiropi nif'. A'topita yi'tre
beserd id'. Yi't Judeu masare neé ka'rodka ya'aro weetiwi. Mi'i a'teré
dyuré masisa'. 11Yi't ya'asé weé'ke bu'iri “Kiire wéher6 ia'"” niika
piirikare, neé “Yi'ire wéhetika'ya”, niiti boosa'. Nai yi'ire weré saa'ke
diaki hi niitika maa, neé ni'ki yi'ire s6ha Judeu masapire bu'iri da'ré
dutita basi6 wee'. Toho weeg1 César romano masa wiogi Romapi niigi
yi'ire beseka isa', nitki niiwi Paulo Festore.

12Be'r6 Festo kii me'rakahara weré kasara me'ra utki toha, Paulore
pihioki nitwi:

—Mi't romano masa widgi waropire beser6 iaapi. Too piirikare mi't kit
tiropita bese dutigi wa'agisa', niiki niiwi Festo.

Festo Agripare Paulo yee kitire weré'ke nif’

13 pehéte nimiri Festo Paulore utikiika be'ro Judéia di'ta widgi waro
Agripa wameétigi kit ma'mié Berenice me'ra wa'akara nilwa Cesaréiapire.
Nai Festore kit widgi niisé sahdaka be'ro i'yara wa'dkara niiwa.
14Naa toopi pehe nimiri nii yuuka, Festo Agripare weréki niiwi Paulo
yeekahdésere. A'tiro niiki niiwi:
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—A't6 ni'ki masi niiami bu'iri da'reri wi'ipi Féli kii w1og1 niisé wihaagi
du'u wirdti'ki. 1°Yi't Jerusalépi ehaki, sacerdotea wibré, apéra Judeu
masa bikird Paulore wéheéto niird, yi'i pire weré siawa. 16Yi'i nadre
yi'tiwi: “¥s4 romano masa a'tiro weeséti'. Neé dpérare wéhe dutiro mar{'
kiire weré sda'kara, weré saa no'o'ki ké'ra beserépi naa basi a'méri
diaki hi ni'kotika be'ro. Naa weré sda no'o'ki nadre yi'tika be'ropi besé
no'o'”, niiwi naére. 17 Tohd weégi nad a'té etdka nimi ape nimi pe'e maata
yogord marird yi't masaré bese widropi wa'awi. Toopi ehd, Paulore
pihlowi. 18“Yi'ire weré sdara, ‘Ya'a butia'se pehe waré bu'iri kiomf’,
nii weré sdardasama”, nii wakimiwi. Neé marikaro niiwi. 1Naa ého
peésetisekdhase di'aki nifkaro nilwi. Apéye, ni'ki masi Jesu wameétigi
Judeu masa nad “Wérla wa'awi” nil'kire Paulo pe'e kiireta taha katimi
niisé kiti di'akire weré sdawa. 20Yi't a'te nohére de'ré weegisari? nif
masiti, Paulore séri ya'aw1 “Mi't Jerusalep1 wa'a si'risari? Toopi beserd
iasari teekahdasere?” nilwi. 21 Kit pe'e “Jerusalepire wa'a si'ritisa'. Romano
masa widgi waro Augusto tiro pe'e besé no'o si'risa'”, nitwi. Tohd niiké
ti'égi, “Mi't a'totd bu'lri da'reri wi'ipi toh4 ni'igisa'. Yi't mi'ire o'6ta
basi6ka, mi't wa'dgisa'”, nilwi, nif kiti weréki nilwi Festo Agripare.

22Kit toho niika ti'égi, Agripa “Yi'i ké'ra ki uikiika ti'6 si'risa'”, niiki
niiwi. Festo pe'e “Too piirikare mi't yamidkata ti'ogisa'”, nitki niiwi.

23 Ape nimi Agripa, ki ma'mié Berenice naa ayusé wiora su'ti sdyasé
me'ra nad neré wiari tikuhopi sahdakara nilwa. Apéra surara wiora, tii
makakahard wiora ké'ra nai me'ra sahdakard niiwad. Nad neré tohaka
be'ro Festo Paulore pihi duti o'oki niiwi.

24Paulo naa t1rop1 siha ehéka, Festo to niirdre nifki nifwi:

—Widgi Agripa, apéra a't6 duhira, a'ri Paulore misa i'ya'. Pahara Judeu
masa Jerusalé kahara, a'ti makakdhara kiire weré siawa yi'i pire. Na'iro
kiire “Wéherd ia'”, nii kariki mihawa. 25Naa tohd niimika, yi't pe'e

“Kiire wéhero i4'” niisé bu'irire bokatikati. Kit basi “Yi't Augusto tiropi
besé no'o si'risa'” niikd, “Kiire toopita o'oo'g1t1 niiwi. 26Yi'f kiire
0'60'gi, “A'rf a'té bu'iri kioml toho weéki nilwi”, neé papéra nii oha o'ota
basi6é wee' mari widgipire. Tohd weégi yi't misi tiropi a'riré pihioapi.
Mi'ire weégi pihloasi 1sd widgi a'ri me'ra uikiiato niigi. Mi't kit me'ra
utikiika be'ro Augustopire “A'té bu'iri kiomi” nii oha o'ota basiérosa' niigi,
kiire pihioasi. 27Ni'ki bu'iri da'ré no'oakihire 0'60'gi, “A'té bu'iri kiomi”
nif werétimigi, 0'60'ta basié wee' mari wibgipire. Meh6 warota 0'60o'ro
weerd noho ti'6 ya'asa', nitki nilwi Festo Agripare.

Paulo Agripare kit weré'ke nif’
2 Be'ré Agripa Paulore utdki dutiki niiwi:
—Ni'karoaka mi't yi'tiyd mi'ire nad weré sda'kere, niiki nitwi.

Tohd weégi Paulo widgire nad weesétiro nohota amiikare si6 moro widgire
utikiiki nitwi:

2-3—Wibgi, mi't nii pe'tise Judeu masa naa weesétisere masisa'. Apéye
naé utikii a'mé tu'ti mihase ké'rare masfsa'. Tohd weégi yi't ayuro e'katise
me'ra mi'ire werégiti Judeu masa na yi'ire weré saa'kere. Ayur6 paha
ya'ase me'ra yi't udkiisere ti'oya.

4Yi't wi'magi niiki pita Judeu masa nii pe'tlra y}'} niiséti'kere masi
mihatiwa. Yaa makéa Tarsop1 niika, Jerusalépi yi't niiki masiwa. A'téka
teropi ké'rare masisama yi't weesétisere. 5Yi'f ma'mi pita fariseu kuraki hi
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nif ni'kawi. Naa teeré weré si'rird, ayuré masisama. Nii pe'tird Judeu
masa wa'teropire tii kurata nii' nii pe'tise Moisé kit duti'kere ayuré weeri
kura. 6 Ni'karoakare O'Aki hi mas4 wéri'kirapire masogfsami niisé yi't &ho
peose bu'iri a'topi bese dutird o'6o'ama. A'té masasékahasere mari yéki
simidpireta O'aki hi weré tohaki nifwi. 7 Teeréta yuii kuerd weé' mari doze
kurarikahara. Toh6 weéré imi kohori, yamiri kiire €ho peéra, kit iar6 noho
weé nu'kuka'. Yi'f ké'ra wéri'karapi masarasama niisére yul kuegi weé'. A'té
bu'irita ni'karoakare Judeu masa yi'ire weré sdara weemad. 8 Too piirikare
de'ré weérd misa pe'e 0'aki hi masé wéri'karapire masosére &ho ped weeti?
9Yi'{ ké'ra too dipéropi Jesu Nazaréki hire €ho peérare ya'dro weé
si'riro poo tééro weékiimiwi. 10 Jerusal€pi sacerdotea widra naa duti o'o
miharo me'ra Jesuré ého peorare ye'e bu'iri da'reri w1'1p1 mida mihawi.
Naare wéheki, y1 i ké'ra neé ka'mu ta'atiwi. 11 Pehetiri yi't Judeu masa
naa neresé wi'seripi wa'a, Jesuré €ho ped du'uato niigi bu'iri da'rékiiwi.
Ipiti waro nad me'ra udgi, apéye di'tapi nadre bu'iri da'ré si'rigi siru tud
wa'kakiiwi.

12Bu'iri da'régiti taha nif wak® wa'kagi, sacerdotea wibra duti o'ori
pliri me'ra Damascopi wa'dmiwi. 13Tii maka wa'ar{ ma'api wa'agi, dahar{
tero niika muhipﬁ asistéro nemord i'misepi asisté dihati, éyuré bo'ré
yuua wa'awi. Yi't tiro, y1 i me'rakahara tiropi asisté se'sa wa'awi. 14Toho
wa'aki, isa nukukap1 nif pe't1ra birt ke'a wa'awi. Ni'ki yi'} re hebreu masa
yee uukuse me'ra utikiika ti'owi: “Saulo, de'ré weeg1 yi'ire ya'aro weeti?
Toho weégi, mi't basita yd'aro weégi weé', nilwi.

15Kit toho nuka “Noé niiti mi't ?” nitwi kiire.

Kii yi'ire yi‘tlwi “Yi't Jesu nii'. Yi'treta ya'aro weégi weé'. 16Wa'ka
ni'kaya. Yi't mi'ire yeekdhasere werégi wa'adto niigi mi'ire bahuap1
Ni'kakd mi't 1’ya'kere yi't mi'tire be'ropi 1’yoatehere werégi wa'agisa'
17-18 Judeu masa, apéra Judeu masa niitira mi'ire wéhé si'rika, ayuro
ko'teg1t1 Judeu masa niitira tiro na ti' o masiéto niigi yee kitire mi'ire
weré dutlg} o'oo'g1t1g1 weé'. Mi't werekd, yd'aro weeséti'kere du'd,
ayusé pe'ere siru tutirasama. Toho weeka na'l ti'aropi nii'kara bo'ré
yuuse pe'ere bokarisama. Yi't nai widgi nilgiti. Wati pe'e naa wiogi
nif nemotika'ato niigi tohd weegiti. Yi'ire ého pedka, nai ya'aro
weeséti'kere akobohdgiti. Toho weéra nad ké'ra apéra yi'ire €ho ped'kara,
yi't besé'kdra me'ra nifrdsama”, nilwi Jesu yi'ire.

19Toh6 weégi Jesu kit i'misepi utikli diho'kere keoré weewt. Yi'ri
ni'katiwi. 20Yi'f neé waro Damascokaharare Jesu yeé kitire weré ni'kawi.
Be'r6 Jerusalé kiharire, nif pe'tiro Judéia di'takaharére, pérd Judeu masa
niitird ké'rare a'tiro weréwi. “Ya'aro misa weeséti'kere du'uy4. O'aki hi kit
iar6 weeya”, niiwi. Naa toho weéka be'ro naé dika yut'kere apérare i'yoato
niigi nadre ayuroé niiséti dutiwi. 21 A'té yi't weré'ke bu'iri Judeu masa
0'aki hi w1'1p1 y1'1 niigire y&'é, wéhé si'rimiwa. 22Naa toho weé si'rimika,
0'aki hi pe'e y1 ire wee tamu nu'kukd'wi. Tohd weégi yi't a'toka terore
wibrdre, Apéra meho niira ké'rare O'aki hi yee kitire weré". D1porop1 Moisé,
apéra 0'aki hi yee kiti weré mi'tara “Be'rop1 toh6 wa'drosa'” nai nii'karo
noho teeréta yi'i weré'. 22Na4 a'tiro nif ohakara niiwa: “Cristo O'aki hi
besé'ki pi'eti, wérigisami. Weéri toha, kiita wéri'kipi mas4 mi'tagisami.
Toho weégi kit yi'ridsere werégisami Judeu masare, Judeu masa niitirare”,
nii ohakara niiwa, nii weréki niiwi Paulo.

24K3it toho niiri kurata Festo kariki kehoki niiwi Paulore:

Novo Testamento na lingua Tukano do Brazil, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



ATOS 26, 27 282

—Paulo, mi't maatihigi weé'. Ipiti mi't bu'esé bu'iri mi'f ti'o masitigi
tohd', niiki niiwi Festo.

25Kit toho niika, Paulo yi'tiki nifwi: “Yi't maatihigi meheta weé'. Yi'i
weresé diaki hita nii'. Wio pesdse me'ra weré'”, niiki niiwi.

26 Be'r6 Agripare weréki niiwi taha:

—Mi't a'tekdhdsere dyur6 masisa'. Tohé weégi yi't mi'tre uiré marird
weré'. Nii pe'tise yi't mi'ire weré'kere ayur6 masisa'. A'té Jesu yeé Kkiti
ya'yiéropi wa'atiwi.

27Too piirikdre mi'f ké'ra, Agripa, O'aki hi yee kiti weré mi'tara naa
oha'kere ého ped weeti? Yi't ti'6 ya'aka, mi't €ho pedsa', nii séri ya'aki
nitwi Paulo. )

28Kii toho niika, Agripa nitki nilwi:

—Pehéteaka utikiise me'ra mi't yi'ire Jesuré €ho pedka weéka' si'riti? nil
yi'tiki nitwi.

29Paulo nif nemoki nitwi taha: i

—Pehé utikiise, pehéteaka utikiise me'ra mi'i, a'té niira nii pe'tira yi't
weer6 noho Jesuré ého pedka idsa', yi't weerd noho bu'iri da'reri wi'ipi
niitimird, nitki nifwi. )

30-31K3i toho niika be'ro Agripa, Festo, Berenice, apéra naa me'ra duhira
wa'ka ni'ka, ape tiikipi Paulo yeek@hésere utikiira sahdakarad niiwa. A'tiro
niikara nifwa:

—Kii piirika teé bu'iri wé€her ia' niisére neé mooami. Neé bu'iri da'reri
wi'ipi ké'rare o'6ta basiétimiapa, nitkara nilwa.

32 Agripa pe'e Festore nitki nitwi:

—Kii basi pe'e “Augusto romano masa widgi yi'ire beseato” niitika maa,

mari kitre du'u wiréka' booapa, niiki niiwi.

Paulore Romapi o'60'ke nii'
27 Be'r6 Festo Romapi 0'00'ta basioka 1' yégi Paulore, toh niika épéré bu'iri
da'reri wi'ipi niirare Jtlio surdra widgire ko'té dutiwi. Jilio surdra wiogi
Augusto wamétiri kuraki hi nifwi. Yi't Luca ké'ra nai me'ra wa'awi. 2¥s4 ni'kawi
yukisi Adramitio wamétiri makakahawi Asiakahase petaripi wa'apihi me'ra
miha sdha wa'awi. Api Aristarco wamétigi Maceddnia di'ta Tessalonica wamétiri
makaki hi 154 me'ra wa'awi.

3 Cesaréiapi wihda'kara ape nimi sa Sid6 wamétiri makapire etawi. Toopi isa
etakd, Jiilio Paulore paha ya agi a'tiro weewi. Tookahér kii me'rakahara kit
iasé nohore 0'0éto niigi naa tiropi siha dutigi 0'do'wi. 4¥s4 tii makapi nii'kara
wiha wé'ka, Chipre nikirore diaki hikdha amuka pe'e yi'ridwi. Tiiape wi'ro
tutuatiwi. 51sa Cilicia, Panfilia wameétise di'ta tiro tii madreta yi'ri tarf pé'a, Mirra
wamétiri makapi Licia di'tapire ehawi.  Tii maképi apéwipi miha sdharatira
tiwipi sdya'kara dihdawi. Be'ré surdra widgi apéwi Alexandriakdhawi Italiapi
wa'apihire boka ehawi. fs tiwipi mih4 saha, wa'a wa'awi taha. _

7Wi'r6 Tsdre ipiti wéé ka'm ta'a yuuka, ¥sa pehe nimiri yogowd. tsa ipiti pi'etika
be'ropi ehawi Gnido wamétiri maka diak¥ hire. Wi'r6 apé sia' pe'e wééo yuuka
diaki hi yi'rid masiti, apéro pe'e mahdmiawi. Salmona peta tiro pe'e yi'r}aa, Creta
nikirore kiifipe' pe'e baha ke'awi. 8 fsa sumttohopi yi'rida, ipiti da'ra yi'ria'kéra kari
but1rap1 Ayuri Peta wamétiropire ehdwi. Tii petd Laséia wamétiri maka pi'to nifwi.

9¥sa ipiti yogo'ke bu'iri Judeu masa be'tir{ bosé nimi yi'rid tohakaro
niiwi. Tohd weéro wi'ré 1p1t1 wa'a, pu'éki ni'kaatoho ki'roaka di'sawi. ¥sa
yi'ridka, ipfti waro wio pesa niiwi. 10 Teeré masigi, Paulo naire werémiwf:
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—Mari yi'ridka, wid niisa'. A'tiwi, tiwikahase apekd, mari ké'rare mirita
wio niisa'. Tohd weérd mari a'topita tohd ni'ird yuhpi, nitmiwi.

11Kit toho niimika, surdra w1og1 Paulo utkiisere ti'otiwi. Tiwi wibgi,
tiwi au tutgire nad uikiise pe'ere €ho peéwi. 12Tii peta pe'e pu'éki niika
ya'a niipa'ro. Tohd weéra tiwipf sayara pahara tii nikiro Cretare yi'rid
wa'a si'riwa Féni wamétiri makap1 “Toopi apé tero weérd pu'éki té'ordsa'”,
niiwa. Tii petd pe'ere ipiti wi'ré wéetipa'ro.

Paulo kii me'rakahara me'ra maa pahiri maa
dekopi wi'roro mii wiha no'o'ke nif’

13Tohod weéra sahatiro wi'ré wéé tuu wa'katika, tiwi da'rard pe'e
“Yi'ridro i4' Fénipi”, nil wakwa. Toho weé ¥sa Creta wamétiri nikiro
sumﬁtohopi yi'ridwi. 141sd wihaaka be'ro maata wi'ré ipiti wéé wa'katiwi
isa tiro nikiro tiro pe'e. Teé wi'r6 Nordeste wamétiwi. 15 Tiwiré wi'r6
ipiti wéé ka'mu ta'awi. Tohd wéekd, wi'ré wée poo té€oro pe ewa'dta
basiétiwi. Basiétika i'ya, to6 wéé wa'karo pe'eta isare si'ori midawi. 16¥sa
ni'ké nikiro Clauda wamétiri nikiroaképire ehd, yi'ridwi wi'ré ipiti wééo
ptiritiro pe'e. Tiwi sir()pi ni'kawi yukisi kd'wiaka pahipihi mirika, naad
yi'ridpihire di'té po'o no'owi. Wi'rd ipiti weeka, tiwidkare ipiti da'ra
toharapi pahipihi hopi mii saawi. 17 Tiwiré wehe moro peo toha, piiti ni'mo
daari me'ra wi'ré me'ra batar{ niira pahlplhipita warid, di'tewa. Be'ré
nad ui, Sirte wamétiro nukuporohop1 marire wééori niird, nad “Su'ti
kaséri wi'r6 midato” nii, di'té 6'o'ke kaserire padka'wa. Naa paédka be'ro
wi'ré wééoro pe'eta wa'dwi. 18 Ape nim{ meharéta wi'rd wéekd i'yara,
a'tiro weewd. Pa'si tutuato niird tiwipi apeka sayasere ko'a diowa. 19 Ape
nimi isa basita ni'karé tiwikahase su'ti kasérire, nai di'té'ke daarire,
nad tud tuu'ke sé'rerire doke y66 nemowi taha. 20Pehe nimiri muhipi
im? kohoki hi, yokoa neé bahutiwa. Toh6 weéra ¥sd no'o diaki hi wa'drasari,
niita basiétiwi. Wi'ré ké'ra tohd wéé nu'kukéa'wi. Tohd weé “Fsa neé
yi'risomé”, nil wak{miwi.

21pehe nimiri is4 ba'atiwi. Tohé weeka i'y4, Paulo nai wa'teropi nii'ki
wa'ka ni'ka, naare nitwi: i

—Misare so'opi Cretapi yi't weré'kere ti'oka, ayd nif booapa. Mari toopi
wihatira, a'tiwire dohdré', tiwikdahasere bahuriéti booapa. 22Ni'karoakare
misa uitika'ya. Neé ni'ki wérisome. A'tiwi di'aki bahu dutirosa'. 23 Yi't
0'aki hire &ho peog1 nif". Kif yi'"t wibgi niimi. Ni'kaka yami ni'ki kiire
weré ko'tegi yi'? tiropi bahudmi. 24 A'tiro nif wereami: “Neé uitikd'ya.
Mi't Augusto wibgi tiropi besé no ogi wa'dgisa'. O'aki hi mi't sérisére
ayuro ti'oaml Tohd weéra a't1w1p1 niird yi'rf pe'tikd'rdsama. Neé ni'ki
wérisome”, niidmi. 25 Tohd weérd misa wakd tutuaya. Yi't O'aki hire ého
ped'. Kit n11'ke diaki hita wa'arosa'. 26 Wi'r6 di'aki marire nikiropi wéé
tu'a po'orosa', nitwi Paulo.

27Pia semana isd Cretare wihaaka be'ro ehédkati pahiri maa Adriatico
wamétiri maahopire. Wi'r6 ipiti wééo ka'mu ta'a yuuka, yogoka ti. Yami
deko niiki tiwikdhara da'rard, “Mari di'ta t1r0p1 ehara weé ti'sa'”, nilwa.
28 Toho weéra nad no'é ko'ro i 'kiamitito? niira, ni'ka daa yapap1 nikikahéare
di'té 6'0, ke ya'awa. Nad tohd weeka, trinta e seis metros i 'kidwi. Too
niharo opaturl ked ya'awa taha. Vinte e sete metrota nitkaro nitwi maha.
29Yami nii yuuka, nai ita paapi doké wi'ari niird, a'tiro weewa. Ba' parltlse
kome pihiri pakare tee yaptiripi opa dadri me'ra di'té 6'o'kere doke yo6wa.
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Au tuiiro pe'e tiwiré wehé yé'e po'oato niird tohé weewi. Tohd weé tohaka
be'ro naa “Maat4 bo'reaki iamisa'”, nii waki ke'tiwa. 30 Yamita tiwiré da'ra
ko'tera du'ti si'rimiwa. Tohd weé nad “Kome pihirire i'mitaro pe'e doke
yooratira weé'” nif soo, yukisiakare mii dihéo, tiwi me'ra du'ti si'rimiwa.
31Paulo naé toho weé si'rika 1' yégi surdra wibgire, épéré surdrare weréwi:

—A'ra a'tiwipi tohatika, misa neé ni'ki katisome, nitwi.

32Kii tohd niiki ti'érd, surdra pe'e tiwi yukisiakire di'té'ke daarire dité
sure kehe yooka'wa.

33Bo'ré ke'aatoho d}poro Paulo tiwipi niirdre ba'a dutiwi:

—Pi4 semana wa'ad' misa kariti, ba'atimira misa niir6. 34 Tohd weégi
yi't misa baa nih4 tutuato niigi misére ba'a dutigiti. Neé ka'rodka misare
mehéka wa'dsome, nifwi.

35Toho nif toha, Paulo pauré mifi, nif pe'tlra i'yéropi 0'aki hire “Ay1'”
niiwi. Be'r6 kit basi tigaré dekd me'ra pe' &, ba'awi. 36 Naa kii toho ba'aka
1’yara nad bih4 wetimi'kere akobohé, naa ké'ra e'katise me'ra ba'awa.
37¥s4 t1w1p1 sdyara nif pe'tird duzentos setenta e seis niiwi. 38 Na4 ba'a
si'riro poo tééro naa ba'aka be'ro tiwipi sdyasé trigo ahurire tii maapi
doke y66 pe'oka'wa. Yukisi ka'rasd nemopihi tohaato niira teeré ko'awa.

Yuki si nukiiporopi si'a peha'ke nif'

39Bo'ré ke'aka be'ro tiwi da'rard nikirore I'yé bokawa. No'opi niiti,
nif i'ya masitiwa. Na4 tohd i'ya masitimira, opa tiiku nuk{iporo niirére
i'ya, “S6'6 bia nihara, apé tero weéro basiéka maa, to6 mahara ”, nitwa.
40Toh6 weérd too dipéro “Kome pihiri wehé yé'e po'oato” nii, naa di'té
doke yd6'ke pihirire dité sure dihowa. Apéye wahé pihiri pakare, au
tutise pihiri di'té'ke daarire paa ka'ra ni'kowa. Naé toh weé tohaka be'ro
i'mitaropi niirf su'ti kasérore wi'ré tii kaséropi yé'é midato niira wehé
moro yoowa. Tohd weéro tiwi nukiiporo sumiitoho pe'e nihdawi. 41 Nihaa,
i 'kiatiro nukiiporo opé bu'a niirépi si'a peha wa'awi. Wah4 mi'taro pe'e
nukﬁporopi opa si'o doké bi'pe ke'awi. Neé sid birota basiétiwi. Tiwi au
tutiro pe'e pa'kor1 pakase paa kehe 6'oka, bata wa'awi.

42Toho wa'aka i'ya, surara t1w1p1 bu'iri kiord naa yé'é'karare neé ni'ki
doké yoha baa du'titika'ato niird wéhéka' si'rimiwa. 43 Surdra widgi pe'e
Paulore yi'ri6 si'rigi, naare ka'mu ta'awi. Be'ré baa masirare sumttohopi
baa nih4 mi'ta dutiwi. 44 Apéréare tabua pihiri me'ra pa'sa niha dutiwi. Teé
me'ra wa'atira, tiwikahase batd'ke pihiri me'ra pa'sa niha dutiwi. Tohd
wee tihara, ¥sa nif pe'tira yi'ri pe'tika'wi.

Paulo Malta nikiropi nii'ke nii'

2 fsa nii pe'tira sumttohopi nihah4, maha ni'kaka be'ro isa masiwi,
tii nikiro Malta wamétikaro nitwi. 2 Tookahara masa akéro pehaka

yisidka T'yara, ¥sare ayurd paha ya'awa. Tohd weérd peka me'e wiha basa,
isare so'ma dutira pihiowa. 3Paulo ké'ra peka boposé seégi wa'a, mii
tidwi. Kit tohd mii tiari kura aya peképi nif'ki asisé ui wihatigi, Paulo yaa
amfikapi kii'ri doke yohawi, Toop}ta wa'yaka'wi. 4Tii nikirokahara aya
Paulo yaa amukapi wa yaka i'yara, naa a'tiro niiwa:

—A'ri masa wéhegi niisami. Kii dia pahiri maapi yi'ri toha'ki niimigi,
kit ya'aro weé'ke wapa wérigisami, niiwa.

5Paulo pe'e ayare peka me'epi wehéste kehe sdawi. Kiire neé mehéka
wa'atiwi. Naa tookahéra pe'e “Maaté kiire bipid wa'arosa'”, niimiwa.
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“Bipitikd maa, wakdtiro birf ke'a, wéria wa'dgisami”, nif wak{imiwa. Naa
yoaké yuﬁ kue kumi, kiire mehéka wa'atika 1' yé mehéka wak{wa taha.
“A'ri imi mehéta nifsami. Mari &ho peog1 niigi nilsami. Toh6 weéro kiire
aya kii'rikd, neé mehéka wa'd wee'”, nitwa.

7¥sare toho wa'd'karo tii nikiro widgi Publio wameétigi yaa di'ta pi'toaka
nifwi. Kit isare kii yaé wi'ipi kari dutigi pihika'wi. I'tid nimi $sd kii yaa
wi'ipi niisé nimirire ¥sare ayur6 weewi. 8 Tiitare Publio paki uhéd'ke, yoha
do' at1g1 kahiwi. Paulo kit kahir6pi saha, O'ak1 hire séri bas4, kit dipbapire
yaa peéwi. Tohd weé kiire yi'rika weewi. °Kii toho weeka i'yara, tii
nikiropi niira do'atira naa do'atisere yi'rié dutira kii tiropi a'tiwa. Nii
pe'tird naa do'atisere yi ri6 no'owa. 10Tii nikirokahara fsare pehé apéye
noho 0'6wa. Be'ropi Tsa yukisipi wa'ara, pu'etlatehe ké'rare o'owa.

1§54 tii mk}ropire i'tia muhlpu niiwi. Be'ré Alexandria wamétiri
makakahawi me'ra wa'dwi taha. Tiwi toopi pu 'éki t0'6 nii ni'ikaro
nitwi yuhup} Tiwi yuk1 si &'keapi & apera masé ého pedsetira Castor, Pdlu
wamétird nad weerd noho bahuri pai tee 6'o'ke wa'yawi. 12Maltapi
nii'kard wih4, Siracusa wamétiri makakaha petapi ehawi. Toop{ i'ti& nimi
tohd ni'iwi. 13Be'ré Régio wamétiri makapi wa'dra sumitohopi nihdawi.
Toopi etd, ni'ka nimi be'ro ¥sd wa'ard pe'eta wi'ré6 wééowi. Tohd weéra
ape nim{ pe'e eha bakeo'wi Putéoli wamétiri makapire. Toopi etd, ¥sa
tiwipi saya'kara dihdawi. 14 Toopire apéra Jesuré €ho pedrare boka ehawi.
Naé isare “Ni'ka semana ¥sd me'ra toha ni'iya”, nilwa. Toho weéra isa
ni'ka semana to6 nif, be'r6 Romapi wa'ara ma'api yi'ridwi taha. 15 Apéra
Romakahara Jesuré eho peérd 1sa Romapi wa'asé kitire ti'6 tohakara
niiwa. Teeré ti'6, isare poo térird etiwa ma'api praca de Apio wamétiri
makap1 Apéra ké'ra aperop1 sihard na karir6pi Trés Venda wamétiropi
isare poo tériwa. Paulo naare i'yagi, O'aki hire “Ayd' nif, kif basi ké'ra
nemor¢ e'kati, waki tutuase boka neméwi. 16§53 Romapi etidka be'ro
surdra wibgi Jtlio a'tiro weewi. Bu't iri kiord kit mida'kirare tookahara
bu'iri kiordre ko'terd w10g1p1re wiawi. Paulo pe'ere apé wi'ipi ni'ki surdra
kiire du'tiri niigi ko'tedkihi me'ra kiiwi.

Paulo Romapi nii'ke nii'

171'ti4 nimi ¥sa Romap1 etéka be'ro Paulo tii makakahara Judeu masa
wibrare pihiowi. Be'ré kii tiropi naa ehaka i'ya, naare a'tiro niiwi:

—Yi't akawerera, neé ka'roakd mehéka weetiwi mari akawerérare. Neé
mari yéki simidpi weeséti'kere “Toho nii wee'”, niitiwi. Tohé weetimika,
mari akaweréra Jerusalepi yi'ire yé'é, romano masa wibrapire o'owa.

18 Naa romano masa widra yi'tre séri ya'a', kitre wé€her¢ i4' niisé bu'irire
bokat{ tthara, du'd si'rimiwa. 1 Nad Judeu masa pe'e piirika yi'ire neé du'u
wiréro iatiwa. Toho weégi yi't “Wiogi Augusto Romaki hipita beseato”,
niiwi. Neé yi'l akawerérare weré sdagi meheta yi't iaré me'ra a'tidpi. 20Yi't
toh6 wee tThagi, misi me'ra utikiigiti niigi, diaki hi masiato niigi misére
pihloapi. Mari Judeu masa yoaka yul kue'ki a'ti tohaki nitwi. Kif Jesu
Cristo wamétimi. Yi't kiire €ho pedse bu'iri a'te daari kome daari me'ra
di'té no'o'ki nii', nitwi Paulo.

21Naé kiire niiwa:

—71s4 neé ni'ka papera pliri Judeu masa Judéiakdhara naa oha o'oka
piirire ye é wee'. Mi'i yeekahasere ti'é wee'. To6 Judéiakdhara a'topi sihara
etard, neé ya'aro utikii weré sdatiwa mi'ire. 22¥s4 a'té di'akire masi'. Nii
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pe'tirokéharé “Jesuré €ho pe(’)se ya'a nil"”, nil utikiima. Toh6 weéra ¥sd mi't
ého pedsere ti'6 si'risa', nifwa.

23Toho nifka be'ro naé ni'kd nimi teeré utikiiatihi nimire besewa. “Tii
nimi a'tirati” nii, wa'a wa'awa. Tii nimi n11ka pahard masa Paulo kahir{
wi'ipi etawa. Naa neré pe'tika be'ro bo'reakd bu'é ni'ka'ki, teé yamika' bu'é
na'f t6'oa wa'awi. O'aki hi kit nii pe'tird widgi niisé kitire bu'éwi. Jesu
Cristore ého peoato r111g1 Moisé kii oha'kere, 0'aki hi yee kiti weré mi'tara
nai oha'kere nadre piifiro ého peédka iagi bu'é i'yowi. 24 Ni'karéra kit
bu'esére &ho pe6wa. Apéra neé &ho pedtiwa. 25Naa ni'karo noho wiakiiti,
ni'karéra toopf duhi'kdra wa'ka ni'ka wihari kura Paulo naare niiwi:

—Espirito Santo diaki hita uﬁkﬁpi 0O'akt hi yee kiti weré rni'tagi Isaia
me'ra utikiigi marfi y&ki 31m1ap1re A'tiro nif weré dutiki niiwi:
2627 A'ra masaré a'tiro nii werégi wa'aya
“Misa 0'aki hi yeekihasere teérd, i'ya si'ritirasa'.
0'aki hire &ho pe6 si'ritird, diaki hikahasere ti'6 si'ritirdsa'.
Toh6 &ho pedti tihard, yi'ire akobohose sérisomé.
Toho weérd misare wereka, ti'orasa, ti'éra pe'ea’.
Meho de'ré niiro weesari, nii ti'o masisome.
Misa ayur6 yi't weesére i'yamira, i'y4 masisome”,
nifki nitwi O'aki hi.

28 Toh6 weérd misa ti'6 si'ritise bu'iri 0'aki hi masaré y}'riose kitire
ni'kaki me'ra Judeu masa niitirdre weré no'orosa'. Na pe'e ayurd ti'é
ti'sarasama, niiwi. 3

29Paulo teeré nitka be'ro Judeu masa toopi niira naa basi a'mé tu'ti
wihawa.

30Pi3 ki'ma Paulo tif wi'i nad was6, wapa yeé dutika wi'ipire surara
kiire ko'tegi me'ra niiwi. Nii pe'tiré kiire 1'ya siharare e'katise me'ra
naare poo tériwi. 31 Uir6 marir6, waka tutuaro me'ra masaré 0'aki hi kit
w1og1 niisére, toh niikd Jesu Cristo yeekahasere bu'é nu'kuka'wi. Apéra
neé ka'mu ta'aro mariré tohd weewd.

Tebfilo, mi'ire tod ka'rota oha'.

Luca
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